- den plet pa Jorden, hvor det
dybeste i al mystik synes at
veere dagligdags haendelser.
Ingen skildring har
nogensinde fgr givet et sa dybt
indtryk som denne bog gor.
Forfatterens ophold hos et
hemmelighedsfuldt
broderskab af mystikere i en
“underjordisk by lod ham

opleve de mest gadefulde

og fantastiske tildragelser.

STRUBES FORLAG

ISBN 87 7508 167 9 3850 2875
S s~ RS S T Sk S

https://rune.galactic.to/lydboker/2020/illion blantTibMystikere lyd/

Theodore lllion;

BLANT TIBETANSKE MYSTIKERE

Indholdsfortegnelse:

Historien om Ke Shu Kha Ru
En Sungmi besettes af Ander
Mgdet med Dolma

Tibetansk Skuespil

Geest hos en tibetansk Potentat
"Mysteriernes Dal"

Den underjordiske By

I Audiens hos "Lysets Fyrste"
Til "Gudstjeneste" i den underjordiske By
Den frygtelige Opdagelse
Flugten. - Et uhyggeligt Made
Endnu en Profet

i Afgrunden og - frelst

strubes 1973.

boken under pd engelsk er pd denne link


https://rune.galactic.to/spesBoker/Darkness-Over-Tibet-T-Illion.pdf
https://rune.galactic.to/lydboker/2020/illion_blantTibMystikere_lyd/

Historien om Ke Shu Kha Ru.

KE SHU KHA RU hed en ung Rgver, som i den tibetanske grkens gde flygtede fra sin Bande
for at falge mig, og som sandsynligvis satte Livet til ved dette Eventyr. Han var en lys
Ungersvend, hvis voksne Broder, en verdig Rgver, havde faet ham optaget i Banden, der da
holdt til i det vestlige Tibet og ernerede sig haederligt ved at plyndre ubevaebnede Rejsende.
Kneagten havde aldrig kendt til Skolegang, men var af Naturen et lyst Hoved.

Mine Samtaler med denne Rgver-Yngling han var vel knap 17 Ar er p& een Gang et af mine
lyseste og tristeste Rejseminder. Hans Bemearkninger om Vestens Civilisation var i al deres
morsomme, barnlige Naivitet en virkelig Oplevelse for mig. Ke Shu Kha Ru havde aldrig for hert
Tale om Vesten, hvad der gav ham det Fortrin at kunne tale uden enhver Fordom som var han et
Veasen fra en anden Klode. Og nar jeg lyttede til ham, falte jeg mig som et Menneske, der aldrig
har veeret udenfor Hjemmets Enemarker og derfor ikke har haft nogen Malestok at bedgmme det
udfra, men pludselig kommer ud i Verden og derved far noget at sammenligne med.

Ke Shu Kha Rus Bande overfaldt mig en tidlig Morgen i en sumpet Egn*).
*Overfaldet er omtalt i Forfatterens fgrste Bog "Det hemmelighedsfulde Tibet".0. A.

En af Rgverne havde provet at skyde Genvej over Sumpene for at veere den ferste, der fik fat i
mig. Han var kommet langt foran sine Kammerater. Pludselig sank han i til Livet, og til lige stor
Overraskelse for ham og Banden hev jeg ham op og reddede derved hans Liv, hvorved jeg blev
gode Venner med hele Banden.

Mens jeg spiste min Frokost sammen med den, og vi udvekslede Bemarkninger om Rejser og
fremmede Lande, lagde jeg Merke til, at et useedvanligt ungt Medlem af Banden ngje holdt
Udkig med mig og ligefrem slugte mig med sine stralende sorte gjne.

"Hvor md det veere dejligt aldrig at veere bange," horte jeg ham sige beundrende til en af de
eldre Rgvere, hvorefter han gentagne Gange rakte Tunge ad mig, hvad der i Tibet er Tegn pd
den dybeste £rbgdighed.

Et Kvarters Tid efter skiltes jeg fra Rgverne, der gnskede mig "en langsom Rejse", hvad der
pa disse Kanter er ensbetydende med en god og sikker Rejse, mens de med en hurtig Rejse
forbinder Tanken om Forfglgelse og andre Ubehageligheder. Mens de andre hgafligt rakte Tunge
ad mig til Afsked, vendte den unge Fyr Hovedet bort.

Jeg gik Syd pd, mens Banditterne drog mod Nord. Da jeg sa mig tilbage, sa det ud til, at han
sakkede agter ud. Rgverne kaldte pa Drengen, og han fulgte efter dem, men tilsyneladende
temmelig vrangvilligt.

Jeg gik i nogle Timer temmelig raskt, og det var forst, da det om Eftermiddagen tog til at
blaese, at jeg satte mig for at tage et lille Hvil, som jeg nok syntes, jeg havde fortjent, da jeg
havde tilbagelagt 25-30 km efter at have taget Afsked med Rgverne.

Jeg folte mig bade treet og sgvnig. Det var den fjerde Uge, jeg tilbragte her oppe i den tynde
Bjergluft i Ca.15,000 Fods Hgjde over Havet - tilmed pd meget knap Kost.

Vinden hvirvlede sma Stgvskyer op, hvad der slgrede Udsigten i det bglgede Landskab, der i
det fjerne var omgivet af meget hgje Bjergtinder. Pludselig opdagede jeg i de hvirvlende
Stgvskyer en lille, sort Prik. Farst troede jeg, det var et Dyr, men i Lgbet af fa Minutter blev
skikkelsen stgrre, og af den oprejste Gang kunde jeg slutte, at det var et menneskeligt Vesen, der
ilige Linie beveegede sig i Retning mod mig.

Chancerne for at mgde en ensom Vandrer i disse uhyre gdemarker er i Almindelighed ikke
stgrre end for at vinde det store Lod i Lotteriet, og jeg vilde derfor knap tro mine egne gjne. Den
ensomme Vandrer standsede nogle Meter borte og stirrede som tryllebunden pa mig. Det var
Kngsen fra Rgverbanden, som havde veret sd optaget af mig tidligere pa Dagen, og som var
draget af Sted i den modsatte Retning for seks Timer siden.

"Oh, gyagg", sagde han. Det er den almindelige tibetanske Hilsen. Den betyder: "Du ggr dig
Umage."

Sandsynligvis var han tvunget ind i Banden mod sin Vilje. At mgde en Mand, der alene



vandrede gennem gdemarken og ikke var bange for en hel Rgverbande, havde kaldt pa den Trang
til at have noget at beundre, som bor i nasten enhver Dreng. For Drenge er ens over hele Verden.
De fleste af dem er opfyldt af skgnne Drgmme. som de senere setter over Styr i Kampen for
Tilveerelsen og ved det darlige Eksempel fra de Voksne. I den arlange Kamp med Omgivelsernes
darlige Pavirkning, som Drengen star ved Begyndelsen af, forkrgbles alt for ofte de smukke
Karakteregenskaber, og den Sukses, de opnar, bliver af rent ydre Art.

Drengen fortalte mig senere, at han straks kun havde teenkt pa at slippe vaek fra Rgverne, men
sa havde han fglt sig sa forferdelig ensom og havde besluttet sig til at prgve at indhente mig og
fa Lov til at felge mig.

Ke Shu Kha Ru sa spgrgende pa mig. Jeg sad i dybe Tanker og overvejede Situationen. Som
sa meget andet her i Livet var den unge Tibetaners pludselige Tilsynekomst en blandet
Forngjelse. Hvis han ikke var sa sejg som en Stalwire, vilde han ikke kunde klare de fysiske
Anstrengelser ved mine hurtige Marchture og vilde sa blive mig en frygtelig Klods om Benet.
Desuden vilde han uundgaelig for eller senere opdage, at jeg var en hvid Mand. P& den anden
Side kunde Kneagten godt veere en nyttig Falgesvend for mig. Var han til at stole pa og kunde
tale Anstrengelserne og det i leengere Perioder at leve af sma Rationer af Rékost, kunde jeg
overlade ham at tale med Folk og skaffe mig de Oplysninger, jeg havde Brug for, mens jeg selv
holdt mig i

Baggrunden, hvad der vilde formindske Risikoen for Opdagelse.

Ke Shu Kha Ru var sterk og godt bygget. Hans Klaeder var varme og gode. Han medbragte
Proviant til sig selv til flere Dage og en Pose med tgrret Ggdning til Bal. Hans Ledersko var af
fortrinlig Kvalitet. Rover-banden havde gjensynlig haft en vagen Sans for, hvad der var noget
veerd af deres Ofres Ejendele og sikret sig det bedste til personlig Brug. Han var usedvanlig
proper og bade gjne og Ansigtstrek vidnede bade om Energi og Intelligens.

Jeg bestemte mig for at ggre Forsgget - under alle Omstendigheder kunde jeg jo ikke jage
ham ud i grkenen. Drengen gav sig til at lave til at koge Mad. Han lukkede op for Posen med den
torrede Ggdning og tog ogsa Remedierne til at lave Mad med frem og blev gjensynlig meget
overrasket og let kreenket, da jeg forbgd ham at teende Bal og betroede ham, at det vilde han
aldrig fa Lov til, sd leenge han rejste med mig - der var hverken Tale om Bél til at varme sig ved
eller til at koge Mad ved. Efter en Stunds Overvejelser syntes han at geette Grunden til denne
Forsigtighed, der i sd hgj Grad forgger den Rejsendes Sikkerhed, og kylede Posen med den
torrede Godning fra sig.

Det var en merkelig Fornemmelse at have en Kammerat efter sd mange Ugers ensom Rejse.
rgverdrengen pakkede sine andre Ting ud. Nesten alt, hvad han havde, nyt og pafaldende rent.
Valget af Rejsegods viste de Ejerens gode Smag og fornuftige Indstilling. Jeg teenkte, hvor meget
lettere han vilde falde til i Vesteuropa end nogen anden Tibetaner, jeg hidtil havde truffet.

Tidlig om Morgenen affarte han sig sine Klader for at vaske sig "pa tibetansk" ved at afgnide
Kroppen med en ordentlig Klat Smgr. Han bgd mig en anden Smgrklat og blev hgjlig forbavset,
da jeg afslog at vaske mig. Sandsynligvis ansa han mig i gjeblikket for én forfeerdelig Gris.

Mens Ke Shu Kha Ru spekulerede over sin nye Staldbroder merkelige Levevis, tenkte jeg
over, hvordan jeg bedst skulde fa fortalt ham, at jeg var en hvid Mand. Fortalte jeg ham det ikke,
vilde han fer eller senere opdage det selv. At bevare en sdidan Hemmelighed for en kvik, ung
Ledsager, man praktisk talt var sammen med hver Time pa Dagen i en grken, krevede en uhyre
Omhu og vilde medfere meget store Ubehageligheder foruden den ikke at kunne blive vasket.

Vi delte vort Rdkostmaltid og begav os igen pa Vej, og jeg fortalte ham, at jeg var blevet en
halv Dag forsinket og derfor havde bestemt mig til at ga hele Dagen. lige fra Morgen til Aften.
Det syntes ikke at ggre stgrre Indtryk pa ham.

Vi kom helt godt i Snak.

"Hvordan kan det vere, at du ikke er bange?" spurgte Drengen. "Jeg holdt med dig derude pa
den tgrre Tue i Sumpen. Da din Fjende nermede sig truende, stod du der ganske roligt og
kiggede pa ham."

"Det bliver jo ikke bedre ved, at man er bange, Ke Shu.

Kha Ru," svarede jeg. ,Man ma her i Livet tage Tingene, som de kommer, Det er dumt at
trodse Farer, men niar man mgder dem pé sin Vej, kan man lige sd godt tage det kaldblodigt,*

"Du kan tro jeg beundrede dig," sagde Drengen, "men det forbausede mig unegtelig at se dig



hive Rebet ud til din Fjende, da han sank ned i Dyndet og var ved at drukne."

"Ja, jeg reddede hans Liv i Hab om, at han havde en Sjel," svarede jeg.

"Hvad er en Sjal for noget?"

"En Sjel er den bedste Del af et Menneske, den er vort virkelige Liv. Mennesker, der har en
Sjel, kan ikke lade veere med at handle venligt overfor dem, der er venlige mod dem selv. Er der
en Mand, der angriber dig, og du kan fa Held til at frelse hans Liv, er han ikke i Stand til at ggre
dig Fortreed mere. Hans Sjel vil hindre ham i igen at ga lgs pa sin Redningsmand."

"Er det alle Mennesker, der bliver sadan, nar de mgder Venlighed eller Kerlighed?"

"Nej, Ke Shu Kha Ru," svarede jeg bedrgvet, "ikke alle! Kun Mennesker, der har en sjel Men
det har heldigvis de fleste."

"Sig mig," svarede den unge Rgver, "hvad vilde du egentlig have gjort, hvis han var géet lags
pa dig, sa snart du havde trukket ham op af Sumpen?"

"Sa vilde jeg have veret klar over, at han ingen Sjel havde, og puffet ham ud i Sumpen igen
og ladet ham drukne."

"Tror du, jeg har en Sjel?" spurgte Drengen. Jeg sd ham ind i Gjnene: "Ja, Ke Shu Kha Ru,
det har du!"

"Kan et Menneske miste sin Sjel?"

"Ja, jeg tror det, men ikke sadan lige pa et @jeblik. Det er en langsom og forferdelig
Oplevelse."

"Hvordan kan han miste den?" "Ved at synde mod en." "Hvordan?"

"Ved at trodse det gode i sig og ved at trodse Gud." "Hvad er Gud?"

Du milde Himmel! Nu; var jeg havnet i en teologisk Diskussion med en tibetansk Rgver!
Mine tibetanske Sprogkundskaber slog ikke leengere til. Men jeg maétte jo fortsette.

"Det er Gud, der har skabt dig," sagde jeg. "Nej, han skabte mig ikke," sagde Ke Shu Kha Ru
bestemt. "Det gjorde min Fader."

"Fra ham har du kun dit Legeme," svarede jeg. "Gud skabte din Sjel og er din Sjels Fader."

"Er han ogsa din Fader?" "Ja, ogsa min.'

"Sa er vi jo Bradre.'

"Det er vi ogsa! vare Sjele har samme Fader." Hans @jne skinnede: , ,Jeg er glad for det, du
der siger." Sa tav han stille et Jjeblik og spurgte derefter:

"Men nu de Folk, som ingen Sjl har? har de kun een Fader?"

"Deres Sjele var Bern af samme Fader som vore Sjele",

svarede jeg, "men den store, sorte Gud har bemegtiget sig dem."

"Har han selv taget dem?"

"Ja, det vil sige: De har selv givet ham deres Sjele.'

"Kan den sorte Gud ogsa tage vore Sjele?"

"Nej, ikke mod vor Vilje."

"Men sig mig sd, hvem der er den sterkeste: Den Fader, der skabte vore Sjele, eller den store,
sorte Gud."

"Vor Fader," sagde jeg, "er den sterkeste Gud."

"Hvorfor smadrer han sa ikke den store, sorte Gud?"

"Den store, sorte Gud hader vor Fader," svarede jeg, "men i sit blinde Had bevogter han vor
Faders Hus. For hvis nogen vil prgve pa at blive lige sd stor som vor Fader, sa tager den store,
sorte Gud straks hans Sjeel."

"Jeg kan ikke forsta det," sagde den unge Tibetaner. Jeg skiftede Emne. Sveddraber dekkede
min Pande. Sa svert havde det veeret at fgre en Samtale af den Art pa mit ynkelige, tibetanske



Sprog. Jeg gik hurtigere og hurtigere. Drengen smilede og satte Farten endnu mere op for at vise
mig, at han ikke var tret og nok skulde blive en Kammerat, jeg kunde vere tjent med.

"Er du bange for at dg?" spurgte han, efter at vi havde gaet en Stund i Tavshed.

Hans Tanker arbejdede gjensynlig med vanskelige Problemer. Sa praktisk han var af Sind, sa
var han alligevel inde under den tibetanske Livsopfattelses Trolddom. Indviklede &ndelige
Spekulationer spiller en langt starre Rolle i Tibetanernes Liv end de Dagliglivets Problemer, som
farst og fremmest beskaftiger vor Race.

"Nej, jeg er ikke bange for at dg," svarede jeg. "Hvis jeg dgr, vil min Sjel ikke blive adskilt
fra Faderen. Virkelig ded er man kun, hvis ens Sjel der. Vort Legemes Dgad er ikke sa frygtelig,
selv om den er smertelig for dem, der elsker os."

"Har du nogensinde elsket nogen?"

"Ja, det har jeg. Og nar jeg elsker nogen, er det Alvor. Sa elsker jeg med hele mit Vasen og
hele min Sjel."

"Synes du ikke, Livet er dejligt?"

"Det er det, selv om det ogsa bringer os Lidelser."

"Lidelser forhgjer jo bare Nydelsen af de folgende glader," svarede Ke Shu Kha Ru med en
munter Latter. Kan man tenke sig en vesteuropaisk Dreng pa hans Alder fremsette en sadan
Bemerkning?

Jeg satte igen Farten op. Vi gik nu sddan noget som 7 kilometer i Timen i den ganske tynde
Luft. Drengen viste ikke mindste Tegn til Treethed. Jeg havde besluttet ikke at holde Hvil, fgr han
selv bad derom. Men vi gik og gik.

"Er der nogen, Du holder af?" spurgte han pludselig.

"Ja," svarede jeg.

"Hvem?"

"Ethvert Menneske, der har en Sjel."

"Der er ingen, du holder serlig af?"

"Ikke for Tiden."

"Har du da slet ingen Venner?"

"Jo, Hundreder eller Tusinder, men alligevel er jeg meget ensom," svarede jeg.

"Jeg kan lide dig," sagde han.

"Hvorfor?"

'fordi du er ligesom en stor Dreng. Du er sa lige til og sa er din Godhed Styrke og ikke
Svaghed. Jeg kan godt se, du er ®ldre end jeg, men alligevel er du dreng som jeg. Hvad hedder
du egentlig?"

jeg har ikke noget Navn her i Tibet," svarede jeg efter nogen Tgven.

Ikke noget Navn i Tibet? Forteel mig sd, hvorfor du sa darligt Tibetansk. Hos Rgverne sagde
du nasten ikke noget, sa der lagde jeg ikke rigtig Meerke til det.

Men nu, da du taler mere, kan jeg ikke undga at opfatte det. Jeg véd ikke rigtig, hvad jeg skal
tro om dig." Han sd lige pd mig med sine store, kloge gjne.

"Har du fgr hgrt noget om hvide Mennesker, Ke Shu Kha Ru?" spurgte jeg ham.

"Ja, det ma vaere nogle graesselige Uhyrer."

"Tror du?"

"Ja, det er helt sikkert. Det er Mennesker uden Hjerte. De er grimme, onde, grusomme,
umenneskelige."

"Alle sammen?"

"Ja, alle sammen, uden en eneste Undtagelse."



"Hvem fortalte dig det, Ke Shu Kha Ru'?" spurgte jeg.

"Bédde Rgverne og min Familie. Det er noget, vi har fra Praesterne."

"Kunde du kende en hvid Mand, hvis du medte en her i Tibet?"

"Det teenker jeg da; selv om han var forkleedt aldrig sa godt, vilde han rgbe sig ved sin
forferdelige Lugt. Det er jo en velkendt Ting, at hvide Mennesker stinker sa heesligt, at
Tibetanere bliver syge, bare de kommer dem sa ner som halv Hgrevidde."

"Er du nu sikker p4, at alt dette er sandt?"

'Ja, naturligvis! Vi har det fra Personer, som vi fuldt og helt kan stole pa."

"Her nu, Ke Shu Kha Ru! Hvad vilde du nu ggre, hvis du mgdte en hvid Mand her i Tibet?"

Jeg iagttog spendt hans Ansigt.

"Det véd jeg ikke," svarede han tgvende, "det har jeg aldrig teenkt pa." Kort efter fortsatte han:
"De fleste Tibetanere vilde pagribe ham straks og sleebe det hvide Udyr til Lamaerne."

"Hvad vilde Lamaerne ggre ved ham?"

"Jeg har hgrt, at de styrter dem ned i en dyb Skakte Der vilde han falde i en Bunke af
menneskelige Legemer og langsomt dg af Sult og Tarst."

"Hvis jeg nu tilfeldigvis var en hvid Mand, vilde det sa veere min Skyld?" spurgte jeg
pludselig og sperrede mine bld gjne op, medens jeg abnede Lederremmen under Hagen, hvorved
mit hvide Bryst kom til Syne.

Tibetaneren veg tilbage som efter et dgdbringende Slag og neesten gispede. Kold Sved perlede
frem pé hans Pande.

"Du, du, er du en hvid Mand?" fremstammede han.

"Er det min Skyld, Ke Shu Kha Ru?" spurgte jeg roligt.

Han satte sig ned, grebet af raedsel.

,'Men sa er jeg blevet fyldt med Lagne," sagde han efter en kort Stund. "Du er jo slet ikke et
Uhyre... men du, netop du er en hvid Mand... hvor forferdeligt!"

Vil du overgive mig til Preesterne?"

Han sa mig lige i Ansigtet. For fagrste Gang sa jeg tarer i hans gjne.
Nej, det vil jeg ikke."

Kan jeg stole pa det?"

"ja,'absolut!"

Det kan jeg lide dig for, Ke Shu Kha Ru!"

Hvis andre afslgrer dig her i Tibet, sa vil Presterne skubbe dig ned i Skakten.

Jeg gav ham en Stund til at komme over Chock'et og spurgte ham sd med en Antydning af et
Smil:

"Stikker du ikke af nu, Ke Shu Kha Ru, nu da du véd, at jeg er et akkelt-stinkende, hesligt,
afskyeligt, ondt, grusomt og umenneskeligt Uhyre?"

"Nej," sagde han roligt, "Lamaerne og Rgverne har proppet mig med Lggne, og desuden er
det jo ikke din Skyld, at du fedtes i Vesten."

"Neh," sagde jeg, "jeg var altfor lille dengang til selv at veelge mit Fgdested."

Vi fik os begge en munter Latter. Et yderst kritisk stadium var overstaet.

Hvor hgjsindet ma ikke Ke Shu Kha Ru dog have vert for pa et gjeblik at kunne forjage de
Fordomme, der lidt efter lidt var indbanket i hans Hovede i Arenes Lgb!

Er det ikke rigtigt, at visse Mennesker har noget, der ligesom lgfter dem ud over de Grenser,
der settes af Arv og Omgivelser?

De truende Skyer var borte nu, og vi holdt et velfortjent hvil mens vi gumlede vort ra Bygmel,
blandet med harsk Smgr. Da vi havde spist, sad vi tavse i den Dgdens Stilhed, der rugede Qver
grkenen. Den var nasten spggelsesagtig i sin Ensformighed. Kun Folk fra Vesttibet og Ladakk
vandrer lejlighedsvis alene i grknen. gsttibetanerne gar det aldrig. De tror, at Stilheden og
Anderne vilde dreebe dem.



I denne Stilhed, som er sd fuldkommen, at det ligesom begynder at summe i ens gren, lyder en
menneskelig Stemme som den yndigste Musik. Det er derfor ikke sa underligt, at Folk, der i
manedsvis lever alene i sddanne Omgivelser, begynder at snakke med sig selv.

Et Kvarters tid senere var vi atter pa Farten. Den unge Tibetaner lod til at veere meget ivrig
efter at erfare mere om "det Land, hvor Blegansigterne hgrer hjemme."

"Hvor langt borte ligger Pee-lin-pa, (dvs de hvites land?)" spurgte han.

"Umadeligt langt borte," svarede jeg.

"Hvor ligger det?"

Jeg pegede mod Vest.

"Og hvad ligger sa her?" spurgte han og pegede mod Syd.

"Det hvide Land", svarede jeg. Sadan kalder de Indien.

"Og der -?" han pegede mod @st.

"Det sorte Land," sagde jeg. Det er Kina.

"Hvor mange Dages March er der herfra til Pee-lin-pa?"

"Mange Méneder. Men de hvide rejser langt hurtigere end Tibetanere. Nar en Mand farst er
ude af Tibet, sa rejser han umadelig hurtigt."

hvordan det?"
-jeg teenkte pa Automobiler og Jernbaner. Der findes tibetanske Ord til at beskrive dem med.

De hvide rejser i firkantede Kasser, der lgber pa Hjul, er fire Gange sé store som dit Hoved."
hvor merkeligt! Her, sig mig - spender de Yakokser for disse Kasser?"

"Nej, der findes ingen Yakokser i det Land, hvor de hvide bor."
"Hvilke Dyr bruges da til at treekke Kasserne?"

"Der bruges overhovedet ingen Dyr. Kasserne bevager sig af sig selv."

"Anvender hvide Mennesker da Ander til at treekke deres Kasser?"

"Nej - Ander tjener ikke de hvide."

"Noget ma da treekke jeres Kasser. Hvad er det sa?"

"Det er Ild, der gor det ... Ganske som du spiser Byg mel, og Dyrene @der Gras for at kunne
bevege sig, spiser de Kasser, der bruges af de hvide, 11d."

"Ild! Breender de da ikke Munden?"

"Nej, de har slet ingen Mund. Kun Mennesker og Dyr har Munde. Kasserne har ingen."

"Hvordan berer de sig sa ad med at spise?"

Jeg brgd min Hjerne. I Sandhed, det var vanskeligt at beskrive tekniske Detailler for Ke Shu
Kha Ru! Hvorledes kunde jeg lettest smutte ud af denne Blindgade, uden at

Knegten skulde tro, at jeg havde modsagt mig selv? Jeg grundede dybt over det.

"Du sagde lige, at de spiser," bemarkede Drengen med Eftertryk, "og nu siger du, at de
mangler Mund! Veer rar at forklare det."

Jeg forestillede mig atter et Automobil. Jeg var vel nok i en slem Knibe!

Sa fik jeg en lys Idé. "Her her," sagde jeg, har du aldrig trukket en busk op af Jorden?"

"JO ," svarede han.

"Hvad sa du da i Jorden?"

"Sma "Treerer", gennem hvilke Planten optager Neering."

"Nuvel," sagde jeg, "de ildspisende Kasser indtager deres Fade gennem Metalrgr."

"Fra Jorden?"

Jeg matte Opgive de tekniske Detailler. Jeg prgvede pa at forklare det ved Hjelp af en hurtig
skitseret Tegning pa en Lap Papir, men til Trods for sin usedvanlige Intelligens, forstod Ke She



Kha Ru ikke et Pluk af det. Det var sandsynligvis forste Gang i hans Levetid, at han sa en
Tegning.

"Hvor er det dog vanskeligt at forstd, det Peedin-pa," udbrgd han med et Suk. "Na, Skidt med
det! Jeg forstar af din Tale, at Kasserne Spiser Ild. De ma have en god Fordgjelse og uden Tvivl
kommer der en Masse Rgg ud bagtil."

"Ikke just bagtil, men det er rigtigt, at de giver Rag fra sig."

" sig mig," fortsatte han, "lgber disse ildspisende Kasser hurtigt?"

"Omtrent 15 Gange hurtigere end den hurtigste Yak-okse."

Sedvanligvis beveeger tibetanske Yakokser sig roligt afsted med en Fart at mindre end 4 km i
Timen, sa jeg overdrev ikke ved at havde, at moderne Transportmidler beveger sig 15 Gange
hurtigere.

"hvor er det markeligt," sagde Ke Shu Kha Ru. "Ildedende Kasser, der bevaeger sig 15 Gange
hurtigere end vore Yakokser ... forteel mig, hvorfor hvide Mennesker vil rejse 15 Gange hurtigere
end vi?

"De hvide gnsker at rejse hurtigere," sagde jeg efter nogen Taven, "fordi de gnsker at vere
lykkelige. Jo hurtigere de rejser, og jo hgjere Huse de bygger, desto lykkeligere tror de, at de
bliver."

"Men er hvide Mennesker lykkeligere end vi?" spurgte den skarpsindige Ungersvend med en
Styrke, der gjorde mig forlegen.

"Nej," sagde jeg og folte mig nermest skamfuld.

"Det er meget merkeligt," fortsatte Ke Shu Kha Ru. "Hvide Mennesker bruger ildeedende
Kasser for at blive lykkelige, de bygger meget hgje Hus for at blive lykkelige, og dog siger du, at
de ikke er lykkeligere end vi, som hverken har ildeedende Kasser eller hgje Huse ... hvorfor?"

Der fulgte en lang Pause.

"Hvorfor?" spurgte han atter. "Forklar hvorfor!"

"Hgr engang, Ke Shu Kha Ru," svarede jeg. "Hvide Mennesker synes at vere plaget af en
ejendommelig Sygdom. De opfinder mere og mere, de ggr Livet mere og mere behageligt, men
medens de udretter alt dette, ger de Livet mere indviklet og skaber yderligere Ngd, sa at de, nar
alt kommer til alt, ikke har det Spor bedre end oprindeligt."”

Pludselig blev vi overfaldet af et af de voldsomme Haglvejr, der er s almindelige i den
tibetanske Sommer. Enorme Mangder hagl valtede ned, og jeg kunde marke deres Slag gennem
mine tykke, tibetanske Klader. Da der begyndte at falde Hagl pa Stgrrelse med Valdngdder,
lagde vi os fladt ned pa Jorden og krgb i Ly under vore Ejendele, medens vi tdlmodigt afventede,
at Uvejret skulde drage videre.

Haglvejret varede kun en halv Snes Minutter, men deekkede Jordoverfladen med et tommetykt
Islag.

Solen kom frem igen, og Luften blev krystalklar; Tibet er et Land, hvor de stgrste klimatiske
Modsetninger megdes. Et Par Minutter tidligere rystede vi af Kulde, og sa antog Heden igen en
narmest tropisk Karakter. Det tykke Isteeppe forsvandt hurtigt i det varme Solskin, og sma
Beakke dukkede op overalt. Vi vidste, at Jorden meget snart atter vilde veere tagr og blev derfor
roligt siddende.

Vor Samtale om civiliserede Lande havde i hgj Grad vakt Re Shu Kha Rus Interesse, og sa
snart Haglvejret var ovre, vendte han tilbage til Emnet.

"Du siger, at de Hvide har veennet sig til at ggre Livet mere indviklet, men bare skaber
yderligere Ngd," bemerkede han. "Jeg kunde lide at vide, hvad de laver for at gore Livet mere
indviklet."



Jeg erindrede mine
Besverligheder, da jeg
provede at give ham en
Beskrivelse af en
Motorvogn. At ggre euro-
paiske Problemer begribeligt
for ham var heller ikke noget
let Job.

<tibetansk faestning
Nar det tibetanske Sprog
bruges til Beskrivelse af ma-
- s ; % e terielle Ting, er det meget
primitivt og kender naesten 1kke t11 Enkeltheder Jeg hgrte derimod mindst 6 forskellige Udtryk
for Ordet Eremit, og for sadanne Begreber som Meditation og Spiritualisme er der en altovervel-
dende Ordrigdom. I dndelige Sporgsmal kraever mange tibetanske Ord en hel Setning pa Engelsk

for at gengive dens virkelige Betydning.*)
*F. Eks. betyder det tibetanske Ord dondenpai-denpa: »den Slags Selvbevidsthed, der giver en forkert Opfattelse at Tingenes
virkelige Veerdi."

Men det stik modsatte Forhold ger sig som sagt geeldende, nar det angar materielle
Spergsmal. Saledes findes der mange Eksempler p4, at et engelsk Ord kan kreeve i Dusinvis af
tibetanske Ord for blot at give den tilneermelsesvise Betydning.

Vi talte s om Tibet i Timevis. Drengen var intelligent og en udmeerket iagttager. De Par
Dusin Bemerkninger, han fremkom med angdende sine Landsmeend, viste dyb Forstaelse og
kastede meget Lys over tibetanske Seedvaner og Folkets Mentalitet.

Ke Shu Kha Ru nerede nu dyb Tillid til mig og behandlede mig som en Ven, han havde kendt
i 10 Ar. Pludselig spurgte han:

"Sig mig, er hvide Drenge anderledes end jeg?"

"Nej," svarede jeg, "ikke meget. Drenge er Drenge over hele Verden. De fleste er @rlige og
opfyldt af Begejstring."

"Og voksne Mennesker?"

"I Masser af Tilfeelde forsvinder bade deres Begejstring og deres Zrlighed med Arene," sagde
jeg bedrgvet.

"Er voksne meget forskellige i de forskellige Lande?"

"Ja - i hgj Grad."

"Jeg kunde godt lide at treeffe hvide Drenge," sagde Ke Shu Kha Ru pludselig.

"Hvis du vil veere flink imod mig under mine Rejser her i Tibet," sagde jeg, "vil jeg tage dig
med tilbage til Pee-lin-pa."

Der var ingen Grenser for hans Henrykkelse.

"Er det Sprog, de Hvide taler, meget vanskeligt?"

"Nej," svarede jeg, "det er meget let." Jeg tenkte pa, hvor frygtelig sveert, det havde veret for
mig at lere Tibetansk!

"I gvrigt," sagde jeg, "findes der mange Pee-lin Sprog, men mindst et af dem, Engelsk, er
kendt over det meste Pee-lin-pa.”

Pa mindre end en Time havde den intelligente Dreng lert et Par Dusin engelske Ord, og sa
ivrig var han og sadan havde han sat mig i Arbejde, at vi begge fglte os trette efter en Times
Forlgb. Under vor Samtale havde vi jo stadig vandret afsted i den tynde Bjergluft med en Fart af
Ca. 7 km i Timen.

Han vendte tilbage til Problemet med de hvide Drenge. Dette emne syntes at gve en serlig
Tiltrekning pa ham.

"Her," udbrgd han, "hvis en hvid Dreng kom til Tibet, hvad vilde han da le ad?"

"nuvel - maske ad jeres Frygt for Ander."

Vi standsede for at fa lidt at spise.

Alle her er bange for Ander," bemarkede han, efter vi havde begyndt at gumle vort rd




Bygmel, som han tappert slugte. "Selv Banditter, der ellers er modige Karle, er reedselsslagne for
dem. De tanker sig endog Mgddingerne befolket af onde Ander. Min lille Bror blev myrdet af
dem."

"Hvordan det?" spurgte jeg.

"En Nat bankede onde Ander pa Dgren til mine Foraldres Bolig. Den stakkels Dreng rébte
"Kom ind", medens han endnu kun var halvvagen. Séledes fik Anderne fat i ham. Han blev
angrebet af Feber og dgde nogen Tid efter."

Ved Tanken om den lille Bror genspejlede hans gjne steerk Sindsbeveegelse og Medlidenhed.
Han syntes at veere helt anderledes end de fleste andre Tibetanere, som forekom mig at veere
uimodtagelige for dybere Fglelser.

"Bliver du aldrig generet af onde Ander?" spurgte han efter en Stunds Forlgb.

"Nej," svarede jeg.

"Hvorfor ikke?"

"Sandsynligvis fordi jeg ikke er bange for dem."

Pludselig greb den unge Tibetaner mig i Armen og pegede mod Nord, hvorfra vi kom. I Ca. 2
Kilometers afstand var en Flok Mennesker pa Vej imod os.

"Rgvere," rabte han.

Vi afbred Maltidet og gik sydpd. Banditterne var ikke til Hest og stadig et godt Stykke bag os.
Jeg habede derfor, at vi kunde undslippe ved at ga sa hurtigt som muligt.

Dog, jo hurtigere vi gik, des hurtigere fulgte Ra@verne efter. Det var meget usaeedvanligt at
blive forfulgt af Rgvere i ubeboede Egne. Hvad kunde tilskynde en Rgver-bande til at bevaege sig
over den gde Del af Tibet, hvor selv ikke Nomader holdt til?

Reverne fulgte os tdlmodigt, idet de vedligeholdt en god Fart, og ved Nattens Frembrud havde
vi til Trods for alle vore Anstrengelser neppe forgget vort Forspring til 3 Kilometer.

Hvis Raverne havde til Hensigt at forfglge os om Natten, matte de teende Fakler for at se vore
Fodspor. Sa leenge intet Lys var synligt, kunde vi veere trygge indtil Daggry, men sa treette vi end
var, matte Drengen og jeg skiftevis holde Udkig hele Natten.

Det var kun den bitre Ngdvendighed, der fik os til at ofre en halv nats Hvile efter omkring 70
Kilometers March den foregdende Dag.

Allerede fgr Solopgang var vi atter pa Vej, og efter et Kvarters Forlgb sa vi atter Rgverne
falge efter os. Der var ingen Plantevaekst i disse Egne, og det var i gvrigt en let Sag at fglge vore
Fodspor. Endvidere bevirkede Landskabets Karakter, at man kunde se Folk nerme sig pa lang
Afstand. Vi gik sa hurtigt, vi kunde, men jo raskere vi gik, des mere satte ogsd Rgverne Tempoet
op. Henimod Middag var dog vort Forspring vokset til ca. 4 Kilometer, og fra Tid til anden
forsvandt Banden ganske ud at syne. Nu var Tiden inde til at forsgge at lede Rgverne pa
Vildspor.

Da vi ndede en lille Saltsg i en Seenkning, gik vi ud i den og soppede i nogen Tid omkring
langs Bredden. Sa satte vi kraftigt af og sprang sa langt ind. pa Land, det var os muligt, og
vandrede derpa videre med stgrst mulig Fart, men i modsat Retning af vor oprindelige. Vi ndede
nogle store Stendynger og skjulte os bag dem for at fa lidt Hvile.

Omkring en halv Time efter ndede Rgverne Sgen. De opdagede gjeblikkelig, at vi var gaet ud
i den, og begyndte at ga rundt om den for at finde det Sted, hvor vi atter havde forladt Sgen.
Derfra, hvor vi skjulte os, kunde vi se dem tydeligt, da Luften var fuldkommen krystalklar.

Til sin store Skraek genkendte Ke Shu Kha Ru Rgverne. Det var hans egen Bande, som han
var flygtet fra! Han genkendte sin Broder, som gik n@rmest Bandens Leder. Det var tydeligt, at
Rgverne var fast besluttet pa at fa deres Kammerat tilbage, og at det var Grunden til, at vi var
blevet forfulgt gennem disse fuldkommen menneskeforladte Egne!

Situationen var alt andet end behagelig. Andre Rgvere, som ikke havde anden Grund til at
overfalde os end gnsket om at udplyndre os, vilde straks have opgivet Forfglgelsen, nar de havde
tabt vort Spor. Men i dette Tilfeelde kunde det ventes, at Rgverne ikke lod nogen Anstrengelse
ugjort for at fa fat i os.

Ke Shu Kha Ru afslog at gé frivilligt tilbage til dem, og nu, da han vidste, at jeg var en hvid
Mand, forstod han, at yderligere Forbindelse med Banden let kunde medfgre alvorlige
Ubehageligheder for mig.

Banditterne fulgte slavisk Sgens Bred, og der gik nasten en Time, inden de genfandt vort



Spor.

Ke Shu Kha Ru, som abenbart var grundig ked af sit Rgverhandveerk, jublede. Han var lige sa
fast besluttet pa at slippe veek fra Banden som jeg selv. Et Kvarter senere var Rgverne langt nok
vk til, at vi kunde forlade vort Skjulested. Vi kravlede op til det nermeste Hgjdedrag, som la
nogle fa Hundrede Meter borte, idet vi havde hengt mit Telt, der havde samme Farve som Jor-
den, over Skuldrene.

Sa snart vi var pa den anden Side af Hgjdedraget, drejede vi hurtigst muligt gstpa og lgb og
gik skiftevis. Vi holdt kun korte Spisepauser, og da Natten faldt pa, holdt vi atter skiftevis Vagt.

Midt om Natten vaekkede Drengen mig. Et svagt Lysskin var synligt i nogen Afstand.

Banditterne var gjensynlig blevet klar over, at vi ikke lod os fange, medmindre de forfulgte os
ogsa om Natten, sa vi ikke kunde fa Hvile. Deres Vandring rundt om Sgen havde givet os et
kraftigt Forspring, inden de havde fundet vort nye Spor, og da vore Fodspor viste dem, at vi
skiftevis havde gaet og lgbet, forstod de, at de aldrig, fik fat i os, medmindre de ofrede en Nats
Hvile pa Forfglgelsen.

Vi gik videre i Mgrket. Stjernerne var vore Vejvisere. Skgnt Ke Shu Kha Ru var meget tret,
syntes han at betragte hele Sagen rent sportsmeessigt og holdt tappert ud. Foruden at veere yderst
intelligent, syntes han at have en maegtig Viljestyrke.

Han begyndte at tale igen. Jeg gjorde ham forstaeligt, at vi var ude i en Kamp pa Liv og Dad
og ikke havde Rad til at spilde den mindste Smule af vore Krefter -de kreevedes fuldtud til at
holde den sterkest mulige Fart.

Sa snart vi var naet til et Sted, hvor vi ikke efterlod Fodspor og derfor kunde fgre vore
Forfglgere pa Vild-spor, forandrede vi Retning og gik nu mod Syd.

En halv Time senere stod Solen op.

Drengen begyndte at fa Vabler pa Fodderne. Selv den sterkeste og sundeste Mand kan ikke
undga at pavirkes af at skulle leve af rat Bygmel og ga og lgbe disse Distancer ovenpa en halv
Nats Hvile.

"Hvad skal vi ggre?" spurgte han atter og atter. Efter en Stunds Forlgb fgjede han bedrgvet til:
"Du ma ikke falde i Lamaernes Hender. Min Broder er en god Mand, men hvis de fanger os, og
han opdager, at du er en hvid Mand, kan der ske det verste."

Med f4, ganske korte Hvil gik vi i omkring 10 Timer. Vablerne pa Drengens Fadder blev
stgrre og stgrre, men han veegrede sig tappert mod at standse. Da jeg tilbgd at tage ham pa
Ryggen, bed han sig i Leben og sagde fast:

"Me, me, me!" (="Naj, nej, nej!" )

Sa gik jeg hen til ham og greb fat i ham, for med Magt at tage ham p& Ryggen, da jeg havde
set, at hans

Fodspor farvedes rgde af Blod, men han gjorde kraftig Modstand, og jeg matte til sidst give
op.
Vor Stilling var blevet naesten uudholdelig. Da vi ndede Toppen af en serlig hgj Bakkekam,
kunde vi se Rgverne, som havde halet kraftigt ind pa os og atter fulgte os i en Afstand af henved
5 Kilometer. I Nord- og Centraltibets gde Egne, som er blottet for al Vegetation, og hvor Luften
er krystalklar, ses Mennesker pd mange Kilometers Afstand, hvis de ikke tilfeldigvis er skjult
bag en Bakkekam.

Det var sandsynligt, at vi vilde blive fanget den falgende Nat, hvis Rgverne atter besluttede
sig til at bruge Fakler, hvad der var at vente. Og selv om vi ved et eller andet Mirakel skulde
undslippe, var vor Beholdning af Fade ved at slippe op; i Lgbet af i eller 2 Dage matte vi pa
Ration.

Sa kom selve Naturen os til Hjeelp.

Netop da vi vandrede gennem en Hulning sent om Eftermiddagen, opstod der pludselig et
Bulder, som om Hundrede Jernbanetog passerede under vore Fgdder i umiddelbar Neerhed. Jord
og Sten rullede ned fra alle Sider. Det var det forste af den Serie Jordskelv, jeg medte i de neer-
meste Dage. Det varede adskillige Minutter og var sa kraftigt, at det var sveert at holde sig
oprejst.

Ke Shu Kha Ru sprang adret til Side for de store Sten og syntes at veere vant til den Slags.



Men der viste sig stadig flere Blodpletter i hans Fodspor.

Det var sandsynligt, at det var et stort Omrade, der var blevet ramt af Jordskelvet, og at derfor
vore Fodspor var blevet slettet grundigt ud, sa der var Hab om, at vi var sluppet fra vore
Forfglgere.

Da vi begge var dgdtreette, rejste vi Teltet hurtigst muligt og faldt snart i Sgvn.

Da jeg vagnede, ma det have veret henimod Middag den fglgende Dag. Det gsregnede. Jeg sa
mig omkring. Ke Shu Kha Ru var forsvundet.

Jeg kiggede ud af Teltet. Der var ingen indenfor Synsvidde. Jeg rabte i alle Retninger. Intet
Svar! Hvad var der dog sket med Drengen?

Jeg gik ud i Regnvejret for at undersgge Omgivelserne. Styrtregn havde udslettet alle
Fodspor, sa jeg ikke havde ringeste Holdepunkt for en Eftersogning. Da en Del af hans Ejendele
stadig var i Teltet, var det muligt, at han havde til Hensigt at vende tilbage.

Jeg ventede i Timevis, idet jeg nu og da gik ud og rabte hans Navn sa hgjt som muligt. Ingen
Lyd undtagen den tunge Regns evindelige Plasken.

Det blev Aften, og Drengen var endnu ikke vendt tilbage. Mdske havde han i Nattens Lab
fjernet sig lidt fra Teltet og var faret vild i gdemarken. Dette h&nder Tibetanere nu og da. Den
jeevne Tibetaner tror, at man under usynlige Anders Indflydelse kan miste sin Stedsans for en
Tid, s& at man gdr i den gale Retning og ikke kan finde Vej tilbage, til stor Fryd for de Ander,
der iagttager deres Offer, som gar Dgden i Mgde i grkenen.

Hvis den stakkels Dreng var faret vild her, var Dgden ham vis. Han vilde blive ved at ga i
Ring og dg ynkeligt at Sult og Udmattelse.

Hele Natten holdt jeg skarpt Udkig. Da Halvdelen af Natten var forlgbet, holdt det op at
regne, og kort efter teendte jeg et lille Bél for at vise ham Vej, hvis han var indenfor Synsvidde.

Det blev Morgen, og Ke Shu Kha Ru var endnu ikke vendt tilbage.

Jeg vidste, at det var min Pligt at vente, skgnt hvert Minut var kostbart. Nordtibet vilde veere
daekket at Sne i Lgbet af et Par Maneder, og Tilbagevenden vilde veaere umulig, hvis jeg tavede
for leenge. Sterstedelen af det Arbejde, for hvilket jeg havde iveerksat Ekspeditionen og baret alle
Genvordigheder og Savn, 13 stadig foran mig. Jeg indsa desuden, at det var mig umuligt at leve
forklaedt i det lukkede Land en hel Vinter igennem uden at blive opdaget.

Langt om lenge og efter enorme Anstrengelser var jeg nu endelig kun fa Hundrede Kilometer
fra min Rejses Mal: de mystiske Klostre og Eremitter - og sa tvang Pligten mig til at stoppe op
og spilde kostbare Dage for at vente pa den stakkels, forsvundne Dreng.

Alt, hvad jeg kunde ggre for ham, var at vente i nogle Dage, medens jeg holdt Udkig om
Dagen og tendte Bal om Natten for at vise Vej for ham. Det gjorde jeg i tre Dage og Neetter.

Jeg havde ikke det ringeste Holdepunkt for en Efter sggning, og jeg var fuldsteendig klar over,
at jeg ved at strejfe om i disse ubeboede Egne ikke havde stgrre Chance for at finde ham end for
at finde en Nal i en Hgstak. Og min Fgdevarebeholdning var som sagt nu nasten opbrugt.

Jeg ofrede endog lidt af min Udrustning pa det lille Bal, som jeg om Natten teendte hver Time.
Om Dagen kunde jeg ikke foretage mig andet end at vente. Hvis jeg forlod Teltets nermeste
Omgivelser, risikerede jeg, at Drengen kom tilbage og misforstod min Fraverelse. Han kunde jo
ikke leese, sa jeg kunde ikke efterlade ham noget Budskab.

Efter 3 Dages Forlgb drog jeg sydpa, halvded af Sult, og inderlig sgrgmodig.

Ke Shu Kha Ru var og blev borte, og hans Skabne star stadig for mig som et Mysterium. Var
han virkelig gaet vild og ventede der ham nu en langsom og frygtelig Dad af Sult og Udmattelse?
Eller forlod han mig frivilligt, fordi han felte, at hans Neerveerelse betgd en yderligere Fare for
mig? Eller fandt Rgverne vort Spor og tog Drengen tilbage uden at tilfgje mig noget ondt, fordi
jeg havde reddet en af Rgvernes Liv nogle Dage tidligere?

Nar alt kommer til alt, er dog den ferste Mulighed -desveerre - langt den mest sandsynlige.

Méske kommer om mange Ar en ensom Vandringsmand forbi en Bunke blege Ben i
Vesttibets gdemarker. Er det alt, hvad der blev tilbage af Ke Shu Kha Ru?



Il.

En Sungmi besattes af Ander.

Et meget stort Antal tibetanske Klostre - og maske de mest mystiske - er aldrig blevet besggt
af hvide Mennesker. De varierer betydeligt i Stgrrelse, Beliggenhed og i Munkenes Holdning
overfor den indfgdte besggende, som dog i de fleste Tilfeelde behandles venligt, da han i Almin-
delighed ikke er sa skarpsindig, at han kan gennemskue Humbugen, og derfor er velegnet til
grundig Malkning, uanset om han tilfeldigvis er rig eller fattig.

Nogle af Klostrene, som Tashi-gembe, er ret smd og rummer maske ikke mere end tre
Hundrede Munke; andre er mindst 10 Gange sa store. Nogle af Klostrene, sddan som Dsog-tshen
Klostret, ligger langt mod Nord i neesten fuldkommen ubeboede Egne, men mange af dem ligger
i frugtbare Dale i det sydlige Tibet.

Antallet af Pilgrimme varierer efter Arstiden. Naturligvis er der stgrst Sogning p& Festdagene,
og ved disse Lejligheder hersker der et muntert og broget Folkeliv -i ejendommelig Modsatning
til den buddhistiske Lere, der havder, at alt Liv fra Naturen er slet, og at det at undslippe fra
Genfgdelsernes Hjul og alle Former for materielt Liv, er det hgjeste Mal for Buddhisten.

Tkke langt fra det Sted, hvor jeg havde studeret de forskellige Meditationsgvelser, der udgves
af Lamaerne, hgrte jeg at en af de bergmte, tibetanske Orakel-Prester - en sakaldt Sungmi -
netop skulde besgge det neermeste Kloster, og at adskillige Tusind Pilgrimme strgmmede dertil
for at overvare, at Anderne midlertidig steg ned pa Jorden for at tage Oraklets Legeme i
Besiddelse.

Da jeg ankom til Klostret, var det meget let at se, at noget usedvanligt skulde forega. Store
Skarer Pilgrimme stremmede ind i Gaderne fra alle Sider. Forretningsmend havde sldet sig ned i
fri Luft for at selge Fodevarer og andre Ngdvendighedsartikler, og der herskede en Atmosfere,
der mindede meget om et stgrre Marked i en vest-europaisk Provinsby. Travlt udseende Lamaer
i lyse Klader sés overalt, og et useedvanligt stort Antal Tempel bannere og andre Udsmykninger
hang ned over Murene.

Man forventede jo, at Anderne vilde veerdiges at stige ned i Sungmiens Legeme i Overvearelse
af den store Forsamling. Desuden havde Lamaerne besluttet at byde pa en ekstra Attraktion ved
at opfgre et religigst Skuespil den folgende Dag. Teateropferelser i Tibet varer meget leengere
end i Vesteuropa, og der prgves yderst samvittighedsfuldt.

Folkemangden bglgede frem og tilbage i de snevre Straeder, og nu og da strakte Folk ekstra
Hals, nar en af Laixiaerne gik til Prgve, ifort de ejendommelige Kjortler og masker, som de
skulde optreede i ved Skuespillets Fremfgarelse. Netop da jeg drejede om et Hjgrne, mgdte jeg tre
Lamaer, ifgrt stribede Kjortler og med meaegtige Masker for Ansigtet. Hver af dem bar desuden et
Sverd i den hgjre Hand. Mit Miniature Kamera*), med hvilket jeg kunde tage meget sma
Fotografier, var skjult i det venstre Arme i min tibetanske Klededragt, og jeg kunde ikke modsta
Fristelsen til at lafte Armen en Smule for at fa et Snapshot, da Lamaerne var indenfor fa Meters

afstand.
*) Det blev senere gdelagt at rovere.

Det var et farligt Foretagende, men Risikoen verd, og selv om sa lille et Billede, taget under
sadanne omstendigheder, sjeldent tillader tilstreekkelig Forstarrelse, s er det ikke desto mindre
et Dokument af virkelig videnskabelig Veerdi.

Da ingen af Lamaerne og heller ingen af de mange Tibetanere, der fyldte Streedet, havde
bemerket noget, blev jeg lidt dristigere. Nogle fd& Minutter senere naede jeg en lille Plads, hvor
en Lama, der skulde optrede i Skuespillet, var standset og blev overbegloet af de nysgerrige
Pilgrimme. Hans Maske forestillede et Kranium, og der var malet Ribben pa hans Bryst. Det var
klart, at han Skuespillet skulde forestille et omvandrende Skelet. Han syntes ikke at fgle sig
utilpas over Folkemangdens nysgerrige Stirren, men stillede sig ovenikgbet lidt i Positur, sa de
ngjere kunde undersgge ham. Skaren holdt sig dog pa tilbarlig Afstand, og da det var klart
Solskin, kunde jeg ikke dy mig for at lgfte min venstre Arm for at tage endnu et Billede. Dog
denne Gang slap jeg kun med Ngd Og neappe fra det. Lamaen og nogle andre Tibetanere hgrte
det svage Klik. "Skelettet" satte i et Spring hen imod Skaren, hvor jeg stod, men jeg havde



roligt taget Henderne pa Ryggen pa ganske naturlig Vis. Lamaen skred videre, medens han
rystede pd Hovedet, og Tibetanerne begyndte straks at tale om de ejendommelige Lyde, der
undertiden frembringes af Ander!

En halv Times Tid senere begyndte Folkemangden at bglge hen imod Klostrets Midtergard,
hvor Sungmien, Orakel-Prasten, skulde indbyde Anderne til at tage Plads i sit Legeme i
Oververelse af den store Forsamling. Selv om jeg havde for Skik at undgd Sammenstimlinger,
indsa jeg Umuligheden af at holde mig for mig selv her, da det kunde forventes, at hvert Hjgrne
af Garden og hver Krog i Buegangene vilde vere besat af de Tusinde Pilgrimme, som var
kommet til klostret blot for denne Begivenheds Skyld, og de mange Hundrede Lamaer, der boede
der i Forvejen.

Jeg var gaet hen til Midtergarden straks efter at have forskraeekket "Skelettet" med Klikket fra
mit Fotografiapparat og havde det Held at fa en rigtig god Plads i forreste Raekke, hvorfra jeg
havde et glimrende Overblik over Begivenhederne. I hele den pafglgende Time veltede
Folkemengden ind i Garden og Buegangene fra alle Sider. Efterhdnden som Tiden nermede sig
for Begivenhedernes Begyndelse, forstummede Mangdens muntre Leen og Sludren, og gav
gradvis Plads for andelgs Spending.

Til sidst ankom Sungmien, ledsaget af et stort Antal Lamaer af hgjeste Rangklasse, og gjorde
sin Entré pa en yderst ceremoniel Made. Han var en middelaldrende, steerk og velskabt Mand, og
hans lyse Kleader var af fineste Kvalitet. Han sa udpraget velhavende ud. Det er en
kendsgerning, at Sungmi forretningen er den, der kaster mest af sig i Tibet. Narbu, en velhavende
Tibetaner, som jeg senere blev Ven med, fortalte mig, at de bergmte tibetanske Sungmiers
Indteegt var lig adskillige Tusinde Nomaders Indtaegt. Det Honorar, der betaltes til en Sungmi for
en almindelig, offentlig Seance, var det samme som omkring halvtreds Nomadefamiliers arlige
Indteegt.

Orakel-Prasten gik langsomt og hgijtideligt hen til sin Plads og satte sig ned pa vesterlandsk
Maéde, mens Lamaerne blev stdende under hele Ceremonien - bortset fra nogle f& gamle af hgj

Rang, som satte sig ned pa tibetansk Manér pa deres "gab-bols.*)
*) Puder, hvis Antal varierer alt efter Lamaens Rang.

Klokker begyndte at ringe, og en Procession af Praster vandrede rundt om den velhavende
Orakel-Lama med rggelseskar, der som oftest er lavet af den gverste Halvdel af
Menneskekranier. Mangden stod i uhyre Spending, og alle iagttog Sungmien, som langsomt
henfaldt i Trance. Hans Ansigt blev blegt, og han knugede Henderne sammen, og fra Tid til
anden gennemrystedes han fra Isse til Fod af Krampetreekninger.

Det store @jeblik var indtruffet. Anderne begyndte at stige ned i hans Legeme. Lamaerne
bleste i Trompeter for at hilse deres Ankomst.

Fra Minut til Minut tog Orakel-Lamaens Krampetrakninger til i Antal og Styrke. Til sidst
svajede hans 'Legeme forlens og baglaens, som hvis det blev skubbet af usynlige Vasener.

Folkemangden var nu for ophidset til at holde sig i Ro. Dens andelgse Spaending veg for
lejlighedsvise Udrab af Forbavselse og en ejendommelig Art af religigst Vanvid.

"Lha shon," udbrgd en gammel Tibetaner, der stod i min Neerhed.

Jeg forstod ikke, hvad han mente. Lha betyder Gud eller And, og shon betyder at ride. "Anden
rider!" Hvad kunde der menes med det?

Medens Sungmiens Krampetrekninger tog til i Voldsomhed, og Mengden gav efter for sine
Folelser ved at rbe op og gestikulere, spekulerede jeg videre over, hvad "Anden rider" betyder,
og sé blev jeg pludselig klar over det. Anden var steget ned i Orakel-Lamaens Legeme for at ride
pé hans Krop, netop som en Rytter, der bestiger en Hest!

Nu var Sungmien ndet det Vanvidsstadium, hvor en vesteuropaisk Lage vilde begynde at
fale Angstelse for ham. Det kunde befrygtes, at han vilde bide sin Tunge af eller fa et
Slagtilfeelde. Hans Ansigt var merkergdt og opsvulmet, som om man havde sldet en Strikke om
hans Hals for at kvaele ham. Blodet strammede ud af hans Mund, grer og Nese, og han begyndte
at stgnne som et vildt Dyr.

Trompeterne lgd endnu engang, og en Lama formanede Meangden til at forholde sig i Ro.

Ceremonien var ved at kulminere.



Anden havde fuldsteendig taget Sunginiens Legeme i Besiddelse, og Tiden var nu
inde, hvor der kunde rettes spgrgsmal til ham. Adskillige Lamaer nermede sig med lgse
Papirlapper, pa hvilke de i forskellige Spgrgsmal var nedskrevet. Orakel-Lamaen tog
dem en for en og gned papirlapperne mod sin Isse. Han besvarede hvert Spgrgsmal med sagte
Stemme, der kun kunde hgres af de nermest omkringstaende Lamaer. Svaret pa et af Spergs-
malene var sa rigelig blandet med Stgnnen, at det neppe kunde give nogen Mening. Dog blev
Svarene omhyggeligt nedskrevet af Lamaerne i hvert Tilfelde. Jeg kunde lide at vide, pa hvilken
Maéde de nedskrev hans Stgnnen, og hvorledes de fortolkede den!

Scene fra et af de store tibetanske Klostre
under de religigse Fester. Der kan til disse
Fester, hvor der ofte opfores religiose Skuespil,
samles Tusinder af Pilgrimme.

De tibetanske Sungmier er langt
mere respekteret end de almindelige
"pawos" (Medier), som ligeledes kan
hensette sig i Trancetilstand og besvare
Spergsmal, mens de er i Andens Vold.

Efter Tibets vise Me@nds Mening er
det at overgive sit Legeme - ligemeget
med hvad Formadl - til usynlige
Vesener, for at disse midlertidig kan
tage Bolig i det, en af de stgrste
Forbrydelser, et Menneske kan bega
imod sin Sjel. Den guddommelige
Gnist i Mennesket, dets Sjel,
vanhelliges, havder de, af disse Ander.
Dgr han under Besattelser, er han for
evigt bergvet sin Sjel og gaet over i den
dalende Livslinje, hvad der betyder en
baglens Vandring gennem hele den
andelige Udviklings-Skala til total
Udslettelse. Alle lave Dyre- og
Plantearter som Slanger, Tudser og
Snyltere er, hevder de, Inkarnationer af
sadanne faldne Vesener.

: ks : Tibets Orakel-Praster ma leve et
unaturligt Liv for at bevare Evnen t11 at bhve besat af deres Guder eller Demoner. Al kadelig
Omgang med Kvinder er dem forbudt, og de afholder sig frivilligt fra adskillige Nydelser for at
kunne fortsette deres Virksomhed. De ma leve pa en ganske bestemt Diet, og jeg harte
forskellige Beretninger om, hvad deres Fgde bestod af, men det syntes som om ZAg og alle
Slags Kad er strengt forbudt.

Ses der kun hen til den materielle Side af Sagen, kan de tibetanske Sungmier sammenlignes
med visse Patienter i vesteuropeeiske Sindssygehospitaler, hvis Sygdom videnskabeligt benaevnes
Personlighedsspaltning. Occultisten og den materialistiske Nerve-Specialist kan ikke enes om
disse Spargsmadl, fordi de nermer sig Problemet fra modsatte Udgangspunkter. Nerve-
Specialisten véd, at der i nasten alle Tilfelde af Sindssygdom kan findes tilsvarende fysiske
Defekter, og for ham er Sindssygdommen atter en Fglge af den fysiske Lidelse. Occultisten ser
Sagen lige modsat. For ham er den dndelige Forstyrrelse (Bescettelse eller lign) Arsagen og
den fysiske Lidelse Fplgen af den. De har Ret hver fra sit Synspunkt, og der er ingen
Anledning til at tro, at de nogensinde vil finde hinanden i Enighed.

Efter at Sungmien havde besvaret en Serie af Spgrgsmal, tog man igen fat pa Skuespillene.
Disse var gjensynlig beregnet pa Folkemengden, iser for den Del af den, som ingen Chance



havde for at komme ner nok til Orakel-Preesten til at se hans Ansigt.

Et stort Sveerd blev baret frem af to Lamaer, der sa ud til at vakle under dets Veaegt. Jeg kunde
dog ikke undga at legge Merke til, at de Lamaer, der var udvalgt til at beere det store Sveerd, var
noget neer de skrgbeligste og mindste i hele Flokken. gjensynlig regnede man med, at Synet af to
Lamaer til at beere Sveerdet vilde gore Indtryk pa Mangden, specielt dem af den, der stod sa langt
borte, at de ikke kunde se Lamaernes Stgrrelse.

Sverdet blev hgjtidelig overrakt Sungmien, som rejste sig og i ekstatisk Tilstand bergrte
Jorden med dets Spids. Han bgjede derefter Sveerdet sammen med sine bare Hender, som om det
havde veret af Voks. Umiddelbart derefter blev det sammenbukkede Sverd baret hen imod
Folkemangden, som sloges for at komme i Neerheden af det. Folk kunde konstatere, at Sveerdet
vel vejede omkring 25 Pund, og at Stalet var sa massivt, at selv den sterkeste Mand ikke havde
veeret i Stand til at bgje det med sine Hender. En Ombytning af det Sveerd, der blev bukket
sammen af Sungmien, med et andet var ganske ude-lukket, da det hele foregik abenlyst i
adskillige Tusinde Menneskers Nerverelse. Forgvrigt kender man ogsa Sindssygehospitalerne
visse Tilfeelde af Personlighedsspaltning, hvor Mennesker viser en uforklarlig Grad af fysisk
Styrke, og det kendes ogsa af Occultisterne i de vesteuropeiske Lande.

Sammenbukningen af det tunge Sveerd syntes at hensette den tibetanske Folkemengde i stor
Ophidselse. Sammenstimlede Mennesker gar tit op i en Slags "Gruppe-Sjl", og dermed ophgrer
den enkelte med at opfare sig, som han vilde som Individ. Menneskemangder
er aldrig den totale Sum af de tilstedeveerende, de synes at veere en pludselig dannet ny Enhed,
beveget af en Slags "Gruppe-Sjel". Det er Mennesket, der midlertidig synker tilbage til den
"Gruppe-Bevidsthed", hvorfra det civiliserede Menneske netop er ved at friggre sig. Jeg tror kun
de stgrste af de store, M@nd som Shakespeare og Goethe, har veret fuldt og helt individualistiske
og ude over Muligheden for midlertidig at fa et Tilbagefald til Gruppe-Samvittigheden.

Skikkelige Tibetanere, som aldrig hver for sig vilde finde pa at gagre noget sadant, styrtede sig
frem som vilde for at komme i Neerheden af Sungmien, som stadig svajede frem og tilbage og
netop var begyndt pa at spytte heftigt i forskellige Retninger. Og hvilken &re vilde det ikke vaere
for en jeevn Tibetaner at blive spyttet pa af en Sungmi, mens han er besat af en Gud eller en
Demon - han vilde neppe glemme en sadan Udmerkelse hele sit Liv.

1.

Modet med Dolma.

Den ophidsede Folkemengde puffede mig frem mod Sungmien, Kvinder og Bgrn skreg, og
alvorlige Ulykker syntes uundgaelige. Men de tibetanske Lamaer er ogsa et godt organiseret
Korps. Klostrets "Politi" viste sig omgaende i Form af 60 Lamaer, alle unge og kraftige Mend,
bevebnet med Stokke og Piske! Et Minut senere var Maengden drevet tilbage pa en lige sa
energisk som hensynslgs Made. De piskebevabnede Prester gjorde deres bedste for at
demonstrere Politiets Magt og Vilje til ikke at beere Pisken forgeves. Ikke engang Kvinder og
Born blev sparet. Jeg var tilfeldigvis i forreste Rekke og prevede at bukke mig sa meget, som
den tette Sammenstimlen tillod, for at veerne mig for Piskesnartene, idet jeg pravede pa samtidig
sa godt som muligt at deekke en smuk, ung Tibetaner-Pige, der stod lige ved Siden af mig.

Da vi var drevet sadan noget som en Snes Meter tilbage fra Sungmien, trak "Politiet" sig
tilbage, gjensynlig stolt over den Hurtighed og Effektivitet, hvormed det havde grebet ind og
"genoprettet Ordenen".

Pigebarnet havde faet en Snert af Pisken over Henderne, som hun havde holdt for Ansigtet
for at beskytte det, og skegnt jeg havde gjort mig det til Regel ikke at tale indenfor Klostrenes
Enemerker, men at spille dgv-stum indfedt, gjorde jeg en Undtagelse her og spurgte hende, om
det gjorde ondt.



Hun smilede til Svar, og vi kom i Snak. Hendes Navn var Dolma. Hun var langt borte fra, idet
hun boede i en Landsby ner ved Taratshan. Hun og hendes Moder var i Selskab med en stor
Karavane af Pilgrimme og skulde tiltreede deres lange Hjemrejse to Dage senere. Under Oplgbet
her var hun blevet skilt fra sin Moder og sine Venner, men havde aftalt at mgdes med dem
umiddelbart efter Ceremonien.

Hun var en meget smuk Pige, og vi havde ikke talt sammen i ti Minutter, fer jeg var pa det
rene med, at hun var lige sa intelligent som hun var smuk, hvad desverre ikke gelder alle
smukke Kvinder. Oftest synes Naturen at beteenke sig pa at gdsle sddan med sine Gaver.

Hun spurgte om mit Navn, og hvor jeg kom fra.

"Mit Navn er Chedi," sagde jeg, "og jeg har teenkt at blive her i to Dage for at se Sungmien og
de Skuespil, der skal opferes i Morgen."

"Hvor mange er du sammen med?" spurgte hun.

"Jeg rejser helt alene."”

Hun lo muntert og viste derved sine overordentlig smukke Tender.

"Det er ikke Spgg," svarede jeg, "jeg rejser virkelig alene."

"Sa ma du vist veere en Ladakh-Mand, for kun Ladakhierne kan finde pa sadan noget som at
rejse alene.

Jeg har for Resten aldrig truffet nogen af dem. Taler de alle Tibetansk pd samme morsomme
Made som du?"

Et pludseligt Skrald af mange Dusin Trompeter afbrgd vor Samtale. Sungmien var holdt op
med at beveege sig og sé sa livlgs ud som et Lig. Hans Ansigt var blevet voksblegt og var
forfeerdende at se pa.

"Kunde du lide at treeffe min Moder og mine andre Rejsefaller?" spurgte hun.

"Nej," svarede jeg.

Hun sa temmelig skuffet ud: "Hvorfor?"

"Jeg foretreekker Ensomhed."

"Gelder det ogsa mit Selskab?" spurgte hun videre.

"Nej, du er en Undtagelse."

Hendes Ansigt klarede op igen. Jeg s nermere pa hende. Bade hun selv og hendes Dragt var
pafaldende propre, hvad der er sjeeldent med Tibetanere.

Der blev atter bleaest i Trompeter. Det efterfulgtes af en Raekke korte Trompetstad, et Signal,
der betgd, at Guderne eller Deemonerne nu havde forladt Sungmien. Denne var omgivet af en stor
Mengde Hjelpere. Nogle bragte ham Drikke, andre vadskede og masserede ham, sa det var
umuligt nu at komme til at se hans Ansigt. Kun Lamaerne og hans serlige Fglge kunde komme
ham ner. Mangden holdtes fremdeles pa Afstand og var igvrigt ved at sprede sig.

"Skal du mgde dine Rejsefeller nu?" spurgte jeg Dolma. "Det er ikke absolut ngdvendigt,
Chedi," svarede hun, idet hun omhyggelig glattede sit smukke Har. "Mgder jeg dem blot om en
Time, er det i god Tid for Aftensmaden. Hvor skal du bo?"

"Jeg forlader Klostret," svarede jeg, "og overnatter i Omegnen for at vende tilbage i Morgen."
"Men hvor har du dit Telt, Chedi?"

Jeg lo. "Det er viklet om Livet pd mig ligesom mit Teppe."

"N4, du gar med dit Hus viklet om Maven", svarede hun med en munter Latter.

"Ja, men nogle af mine Ejendele har jeg dog skjult udenfor Klostret," sagde jeg.

"Sikken en mystisk Mand, du er!" sagde hun.

Lidt efter lidt gled Samtalen over pa vigtigere Spgrgsmal. En Tid snakkede vi om de to
tibetanske Digtere Milaraspa (Milarepa eller Milaraspa (1040-1123) og Padmasambhava, hvoraf den
farste skrev milde og venlige Legender, mens den anden skildrer raeedselsfulde Optrin med
Kanibalisme og Laster, der overgar normale Menneskers Fatteevne.

Mere og mere forbausedes jeg over, hvad denne unge Pige vidste, og hvor himmelhgjt hendes
Oplysning stod over Gennemsnits-Tibetanerens.

"Er de andre unge Piger i din Landsby lige sa veloplerte som du?" spurgte jeg, og hun
svarede benaegtende.

"Hvordan har du da leert alt dette?"
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"Det er en Hemmelighed," svarede Dolma. "Jeg har haft seerlige Leerere."

"Synes din Moder om de Lerere?"

"Hun vilde muligvis ikke synes om dem," svarede hun, "men hun har aldrig truffet dem."

"Hvorfor ikke?"

"Da hun dog ikke vilde forsta dem, ferer jeg dem aldrig hjem."

Dolma lovede mig at se at slippe veek fra sine Ledsagere naste Morgen. Vi kunde sa fa en
Times Tid at passiare i og sammen se Munkenes Skuespil.

"Farvel," sagde Dolma. "Farvel, Chedi - fra Ladakh!" Hun lo muntert. Dét forekom mig, at
der havde veret et drilagtigt Udtryk i hendes Ansigt, da hun tilfgjede: "fra Ladakh".

Da vi madtes igen naste Morgen, begyndte Dolma straks at tale om den Fare, jeg havde udsat
mig for ved at tilbringe Natten alene i mit Telt 15-20 Kilometer fra Klostret.

"Der er mange Banditter her i Omegnen," sagde hun. "Tidlig i Morges mgdte vor Karavane to
enlige vandrende. De var i en sgrgelig Tilstand, idet de var blevet udplyndret for neesten alt, hvad
de ejede. Da de var borte, morede min Moder og de andre sig godt over dem."

"I andre Lande har man Medlidenhed med dem, der bliver overfaldet af Rgvere, eller man
lader i hvert Fald, som man har det," sagde jeg, idet jeg straks forstod, hvilken Uforsigtighed jeg
havde begdet ved at omtale' "andre Lande". Hun syntes dog ikke at have bemerket det.

"Min Moder ler ad Folk, der er kommet sadan af Sted, og det gagr andre Mennesker ogsa. Men
du talte om andre Lande. Jeg har engang veret i Indien."

"Hvordan kom du der?"

"Jeg kender en meget maegtig Mand," svarede hun. "Han er meget rig, maske én af de rigeste i
Landet. Han bor i en stor Ejendom. Han véd utrolig meget og taler ogsa andre Sprog end
Tibetansk. Det var ham, jeg for to Ar siden ledsagede til Indien."

"Skal du giftes med ham, Dolma?"

"Nej; min Moder er meget ivrig for, at jeg skal treeffe ham sd ofte som muligt, men hun forstar
ikke noget af det ... Narbu er en Mand med stor andelig Indflydelse, og jeg er en af hans Elever."
Vi spadserede nogle Minutter uden at sige noget.

"Narbu er noget i Retning af dig, Chedi," fortsatte hun sa. "Han er ogsa en af den Slags
Mend, der kunde sove alene i et Telt i en grken, hvor der er fuldt af Rgvere. Han er heller ikke
bange for vilde Dyr. Overfalder de ikke dig?"

"Sjeldent," svarede jeg. "Dyrene er altid meget venlige mod mig. En Lgve har jeg aldrig
truffet, men jeg har mange morsomme Oplevelser med Bjgrne og visse andre af de sakaldte
"vilde" Dyr.

"Jeg har hert en Historie om en Bjern, som jeg vil fortelle dig," sagde Dolma. "Maske kan du
sa forklare mig, om sadan noget kan ske. En Mand, der ofte kraeenkede Forbudet mod at ga pa
Jagt, havde nede i Lhassa-Distriktet faet en hvid Mands "Dgdsstok", og da han kom hjem med
den, gik han straks ud pa Bjernejagt. Han havde skudt adskillige Bjgrne, men en Dag, da han for-
fulgte nogle andre Dyrs Spor, dukkede der pludselig en sterk Bjegrn op bag ham.

-"Det lyder meget sandsynligt," svarede jeg, "for Bjgrne bevager sig nasten lydlgst og kan
meget godt komme bag pa Jegeren."

"Undskyld, jeg var ikke feerdig... Jeegeren blev sé forskraekket, da han opdagede det store Dyr
lige bag sig, at han tabte "Dgdsstokken" og stirrede skreekslagen pa Bjgrnen, som kunde have
knust ham med et Slag af sin Pote."

,Hvad skete mere?" spurgte jeg.

"Ja, nu kommer den Del af Historien, som jeg havde svert ved at tro: Bjgrnen bare stirrede pa
det sglle Menneske, som stod der skalvende foran den med sit Vaben pa Jorden... og gik sa roligt
sin Vej."

"Jeg kan udmeerket teenke mig det. Man siger jo, at Bjgrnen har en Sjel, - og den kan i hvert



fald opfgre sig, som om den havde det, som i dette Tilfeelde. Om Jeegeren her havde en Sjel, er
let at afgare."

"Hvordan?"

"Jo, havde han en Sjel, vilde det veere ham umuligt at tage sin Bgsse op og skyde pa den
Bjorn, der havde skanet ham. Kun et sjellgst Menneske kunde begd et sddant Forreederi."

"Da jeg rejste i Indien, hgrte jeg s meget om den fremadskridende, sjelelige Udvikling,
hvordan alt Liv bevaegede sig opad, at Sjelene i Mineraler blev Sjele i Planter, derefter i Dyr og
tilsidst i Mennesker, og at Menneskets Sjel udviklede sig til stedse stgrre Fuldkommenhed, sa
det hele blot var et Spegrgsmal om Tid."

"Livet vilde ikke have nogen Mening, Dolma, hvis der ikke var et Valg mellem Lys og
Magrke," svarede jeg. "En bevager sig opad, en anden nedad, og mister et Menneske sin Sjeel,
styrter det i Stremmen, der fgrer nedad."

"Hvordan kan et Menneske miste sin Sjel?"
"Ved at synde mod den, kere Dolma."
"Ved at fore et sanseligt Liv?"

"Nej, for det meste er det kun en Synd mod ens Legeme, og det md man bgde for i denne eller
en senere Tilvarelse."

"Ved at mishandle andre Mennesker, da?"

"Nej, som Regel er selv det ikke en Synd mod ens Sjel. Ogsa det far man for eller senere sin
Straf for, selv om grundlgs Grusomhed mod forsvarslgse Vasener kan vidne om, at
Vedkommende allerede har mistet eller er ved at miste sin Sjel."

"Men hvad er da Synd mod ens Sjel?"

" At misbruge andelig Magt til selviske Formal, at forsgge at treekke Gud ned pa Jorden,
at forsgge at sette sig selv pa lige Fod med Skaberen."

Dolma var forferdet:
"Sa er der mange af os her, der syndermod vor Sjel," udbrgd hun.

"Ja, Dolma, men det geelder ogsa Mennesker i andre Lande."

"I Indien?"

"Ja, sikkert ogsd i Indien."

"I Europa?" Hun sa pa mig pa en meget merkelig Made, da hun sagde det.
"Naturligvis er der ogsa dér Mennesker, som synder mod deres Sjel."

"Europa kan jo godt ligne Tibet i visse Retninger," tilfgjede jeg efter en lille Pause.
"Jeg skal forteelle dig noget interessant," sagde Dolma pludselig. "Narbu, min Leerer, har
fortalt mig, at Europa ikke er eet, men mange Lande, der ofte keemper indbyrdes."

"Virkelig?"

"I nogle Retninger ligner du pafaldende Narbu, men i andre, og iser i andelige Spgrgsmal,
taler du pa en anden Made. Jeg tror, han vilde vere glad ved at mgde dig og tale med dig om
disse Ting."

"Hvor er han for Tiden?"

"Han rejser meget, men det kan veere, han er hjemme for Tiden. For nogle fa Uger siden véd
jeg, at han vendte tilbage til sin Ejendom fra Lhassa. Men han drager snart til den
hemmelighedsfulde Dal."



"Hvad er den hemmelighedsfulde Dal?"

"Hvis du ikke véd, hvad den hemmelighedsfulde Dal er, har jeg ikke Lov til at tale med dig
derom. Sa ver sa venlig ikke at omtale den mere," sagde hun med en rolig Fasthed, der var
overraskende at finde hos en sa ung Pige.

Hun bemerkede min Skuffelse, smilede og tilfgjede venligt: "Men jeg skal give dig en
Introduktion til Narbu, hvis du vil love mig een Ting."

"Hvad er det?"

"At du ikke, nér du treeffer Narbu, navner, at jeg har omtalt den hemmelighedsfulde Dal for
dig. Jeg gik ud fra, at du vidste Besked med den, da jeg n@vnede Ordet fordi du syntes at vide sa
meget om disse spiritualistiske Spgrgsmal... Jeg er bundet af en hellig Ed til ikke at omtale
Dalen... gnsker Narbu at fortelle dig noget derom, kan han gere det, da han indtager en
meget hgj Rang i det occulte Broderskab."

Jeg var efterhanden temmelig forvirret. Jeg tror ikke, der eksisterer noget tilfaeldigt i Verden.
Vi gar nok tilsyneladende tilfeeldige Bekendtskaber, men alt i vort Liv synes ledet af et indviklet
Maskineri, hvis Funktion vi bare ikke er i Stand til at fatte.

De tibetanske Prester, de saukaldte
Lamaer, er i Almindelighed meget cngstelige
for at lade sig fotografere, og Forfatteren var
ved flere Lejligheder ved at komme galt af Sted
med sin Fotografering med et minimalt Kamera,
som han havde skjult i £rmet, og som tilsidst
blev adelagt for ham.




\Y
Tibetansk Skuespil.

Vi var imidlertid naet ind i Klostrets midterste Gard, hvor Skuespillene skulde opfares. De
vilde tage mange Timer, og Publikum medte udstyret med store Mangder af Fgdevarer og
Drikkevarer. Vi snakkede videre, og Tiden gik meget hurtigt. Tibetanerne er Folk, der passer
Tiden. Tre Kvarter eller en Time, for Forestillingen skulde begynde, var savel Garden som
Gallerierne allerede pakket teet med Mennesker, selv om der maske nok var knap sa mange som
den foregaende Dag, da Sungmien i Offentlighedens Pasyn demonstrerede sine Evner til at
komme i Kontakt med Guder eller Damoner.

Jeg kunde ikke fa gjnene fra Dolma. Var det virkelig muligt, at denne lille, unge Pige var Ven
med og andelig Discipel af en rig og megtig Tibetaner, som indtog en fremtreedende Stilling i
Landet og var et indflydelsesrigt Medlem af en meagtig, hemmelighedsfuld Sekt?

Selvfglgelig var der noget ved Dolma, som adskilte hende kolossalt fra andre tibetanske Piger
pd hendes Alderstrin. Jeg sd pa hendes Klededragt. Den var meget enkel og dog samtidig af en
vis Elegance. Hun bar overhovedet ikke pralende Smykker, hvad der er hgjst useedvanligt blandt
tibetanske Kvinder. Hun var ren, hvad der er et endnu mere bemerkelsesverdigt Traek i Tibet.
Hun var i Besiddelse af en ikke ringe Dannelse og vidste en Masse, ikke blot om Tibet, men ogsa
om Indien!

Jeg betragtede hende endnu engang omhyggeligt, medens jeg sammenlignede hende med den
omkringstaende Skare. Det var som at iagttage en Hertuginde, der har lant sin Tjenestepiges Tgj
og har blandet sig med et jeevnt Forstadspublikum.

Meangdens muntre Latter forstummede. Skuespillet var begyndt.

Jeg havde vanskeligt ved at forsta alt, hvad Skuespillerne sagde. Farst og fremmest adskilte
det klassiske Sprog i Stykket sig betydeligt fra dagligdags Tibetansk. Forskellen var lige sa stor,
som mellem moderne engelsk Forretningssprog og Shakespeares Engelsk. Yderligere bar mange
af Skuespillerne Masker, hvad der gjorde Forstaelsen endnu mere vanskelig.

Pa den anden Side var Stykkets Idé meget ligefrem. Optrin, som pa en engelsk Scene maske
vilde tage tre fire Minutter, blev bare trukket ud til at vare op imod 40 Minutter. Endvidere blev
Dialogen understgttet af meegtige Handbevegelser, sa selv Tilskuere, der sad langt borte, kunde
gette Handlingens Udvikling. Alt i alt forstod jeg temmelig meget af det.

Stykket forherligede Selvfornagtelse og ikkemodstand overfor det onde. Atter og atter lagde
det Vgt pa Udsigten til at blive lykkelig som Belgnning for Selvfornaegtelsen. Men det
ejendommeligste ved det var dets ligefrem groteske Overdrivelse af disse Dyder og den mere end
primitive Made, de demonstreredes pa.

Skuespillets Helt (jeg bruger Ordet i dets tekniske Betydning, for Mage til sglle Helt, skulde
man sgge lenge efter) skulde prisgive sin Personlighed for at blive lykkelig.

Hvorfor sgger Folk en uselvisk Livsanskuelse?

Er det, fordi vi har sa megen Medfglelse med og Sympati for andres Sorger, at vi begynder at
skamme os over vor Egoisme, der bevirker s mange Lidelser?

Eller er det, fordi vi gnsker at blive belgnnet her eller hisset for en uselvisk Livsanskuelse?

Stykket begyndte med en overordentlig lang Monolog om det ondes Eksistens. Jeg citerer
som s@dvanlig fra Hukommelsen, da det var en yderst vanskelig Sag at skrive noget ned.

Helten i Stykket dveelede leenge ved Tilveerelsens forskellige Onder. Han syntes at overse
mange Ting, som ggr Livet veerd at leve, og som er indenfor selv de Menneskers Rekkevidde,
der ikke serlig er begunstiget af Lykken, som Kerlighed, Venskab, Begejstring, Naturens
Skgnhed etc.



"Livet er darligt," grublede han.
"Livet er kun Lidelser og Smerte."
"Intet er virkeligt."

"Alt er uvirkeligt."
"Tilintetggrelse er Mdlet."

Jeg sd hen pa den smukke Dolma, og jeg betragtede Solen, der hgjsindet fyldte Klostres
Midtergard med stralende Lys, og gav mig til at spekulere over, om Lamaen mon ikke var klar
over, hvad det var for en frygtelig Blasfemi, han gav Udtryk for.

Jeg sammenlignede den arme Helt i det tibetanske Stykke med den stralende Hamletfigur,
som fgler den frygtelige Tragedie i kun at veere et Menneske og intet andet end et Menneske.
Som Geni og i Stand til at nere de heftigste Falelser, lider Hamlet uendelig meget mere end den
tibetanske Helt, men ikke desto mindre har han Mod og Karakterstyrke nok til at se
Vanskelighederne i gjnene som en Mand - uden nogen Tanke pa "Frelse" ved Flugt.

Helten var gift og havde Barn. Han arbejdede for at erneere sin Familie.

Han blev angrebet af en Sveerm Moskitoer.

Lamaerne havde lavet et merkeligt Scenetrick for at gengive den enorme Moskito-Sverm.
Jeg undrede mig over, hvorledes det var gjort, men det sa meget livagtigt ud.

Helten gav sit Blod til Moskitoerne: "De kere, sma Venner," deklamerede han, "skal have et
godt Méltid. Jeg har erneeret min Familie, men Familien og Moskitoerne er det samme!"

Efter at have fodret de mange Moskitorer med sit Blod blev Helten syg, og Stykket fortsatte
med at beskrive hans Lidelser og de Lidelser, der ramte hans Familie, som Fglge af hans
Uegnethed til Arbejde.

Netop da deres Forrad af Fade var ved at slippe op, dukkede der Rotter op foran deres Hus.
Rollerne som Rotter spilledes af tibetanske Bgrn, som bar Masker og pent havde deres Haler
under Armen. Helten sagde:

"Spis, sma Rotter, spis, spis, spis, Fyld jeres sma Kroppe, gra Brgdre. Vor Mad er jeres, gra
Brgdre.

Jeg refererer disse Setninger i kortfattet Form - de originale Tekster var meget leengere.

Rotterne 'ad den halvt-udhungrede Families Mad og voksede mere og mere i Antal.

Der fulgte nu en Scene, i hvilken Helten fremheaevede Gleden ved at give alt vek - selv til
Rotter!

"Hvis Rotterne spiser den ene Halvdel af mit Maltid, giver jeg dem den anden Halvdel,"
udbrgd han i, hvad en keetterisk Tilskuer vilde kalde, et Slags religigst vanvidsanfald.

Han tog ikke i Betragtning, hvad hans egne Bgrn mente om det; dette syntes at veere ham
mindre vigtigt end Rotternes Velvare.

Alt dette havde allerede varet over to Timer, men Skuespillet fortsattes uforstyrret, medens
den store, tibetanske Tilskuerskare fulgte det i andelgs Speending. Nogle sad med Munden vidt
aben, medens andre udggd Tarer uden at give en Lyd fra sig.

I den folgende Scene var Rotternes Antal firedoblet. Al Maden var @dt. Helten sad med sine
Bgrn i Midten, og et Par Dusin Rotter vandrede rundt om dem i Kredse, som blev mindre og
mindre.

"Vi er sultne. Der er intet mere at &ede!" lgd det i Kor fra Rotterne.

Pludselig greb Rotterne et af Barnene og slaebte det udenfor for at &de det. Helten lod ganske
uforstyrret. Han pdbegyndte en Tale om Glaeden ved at ofre Rotterne sine egne Bgrn og ved alle
Skabningers Fellesskab!

I det samme hgrtes en undertrykt Latter fra en ung Tibetaner. Publikum var forferdet, og der
lgd hgje Protestrab. Synderen blev straks fert udenfor af et Par Lamaer, og Stykket fortsatte. Det
varede dog nogen Tid, fer et Par @ldre Tibetaner-Kvinder var kommet over deres Indignation.

Dolma betroede mig hviskende, at hun ikke kunde huske nogensinde at have set et Stykke,
hvor den "religigse" Tendens var sa udpraeget som i dette!



Den unge Tibetaners Latter havde dog bragt Lamaerne ud af Ligeveegt. Dolma mente, at det
var sandsynligt, at de vilde slette nogle af de efterfalgende Scener, som var yderst "religigse", da
Stykket syntes at veere for steerkt for den yngre Generation.

Heltens Monolog, som var blevet afbrudt ved den unge Mands Udbrud, fortsattes i det
uendelige. Han erklerede, at han var misundelig pa sit Barn, som for en kort Stund i det mindste
var sluppet bort fra denne Lidelsernes Verden.

Da Helten var feerdig, sa han udpreeget veltilpas ud. Det samme gjorde Rotterne. Men
Skuespillet fortsatte. Som jeg senere erfarede, var Stykket noget af et Forsgg, og Lamaerne havde
virkelig, som Dolma mente, slettet nogle af Scenerne for at hindre en Gentagelse af den
uarbgdige Episode og undga det pinlige i yderligere under-trykte Latterudbrud.

Jeg vidste, at Lamaer sjaldent undlader at fremvise sig selv og at lade Ander optraede i de
religigse Skuespil, der opferes i tibetanske Klostre. Jeg afventede ivrigt deres Opdukken, da de
endelgse Monologer og Dialoger var blevet temmelig kedelige at hgre pa.

Endelig viste der sig en Lama pa Scenen. Det var let at se, at han var blevet udvalgt og
kostumeret pa en Made, der skulde vise det tibetanske Preesteskab i dets mest flatterende Lys.
Desuden syntes ogsa alt, hvad Lamaen sagde i Stykket, at vaere beregnet pa at styrke Praesternes
Myndighed. Lamaen gav i Modsetning til den dydige og @rbgdige Helt ikke mange
Forklaringer, men holdt pa den blinde, faste Tro. Helten gentog adskillige Gange:

"Jeg tror dig, oh Lama.

Ja, jeg tror dig.

Ja, ja, ja. Jeg tror dig.

Jeg undlader ikke at tro dig, oh Lama.
Nej, jeg undlader ikke at tro dig.

Nej, nej, nej. Jeg undlader ikke at tro dig."

Helten forklarede Lamaen, at han havde ofret alt for at vinde Nirvanas Lyksalighed. Han
opregnede sine Fortjenester pa en ikke alt for beskeden Made. Han havde endog givet sine egne
Bgrn som Fade til disse stakkels, keere Rotter. Men han var bekymret for de Synder, han havde
begaet, fgr han var gaet i Gang med sin fromme Levevis. Det var derfor, at han bad om den
hellige Lamas andelige Hjelp og Rad og takkede, fordi denne nedverdigede sig til at mgdes med
ham i et ophgjet Sindelag og i Medlidenhed med denne syndefulde Verden, som treengte sa
frygtelig til Lamaer til at bekeempe det onde og forsvare det gode.

Det efterfglgende er et Resumé af den Samtale, der fulgte mellem Synderen og Lamaen, frit
oversat fra de tibetanske Skuespilleres opstyltede og indviklede Sprog til et forstaeligt Sprog:

Synderen: "Jeg er glad for, at du er her til at rdde mig."

Lamaen: "Hvad kan jeg ggare for dig?"

Synderen: "Jeg har syndet meget alvorligt i mit tidligere Liv."

Lamaen: "Det spiller ingen Rolle. Jeg er glad for, at du da har syndet."

Synderen: "Hvad for noget! Du - en hellig Mand - er glad for, at jeg har syndet?"
Lamaen: "Ja, jeg er glad for, at du har syndet; thi der er mere ved tre Syndere, der

fortryder, (norsk; angrer), end ved tie Hundrede Mennesker, som ikke behgver at fortryde, da de
aldrig har syndet."

Endelig begyndte Anderne at vise sig pd Scenen. Det syntes ingen Ende at tage. Allerede
havde vi siddet der mindst fire Timer, og Skuespillet fortsatte stadig.

"Giv mig Gudsfrygt, oh Lama," udbrgd Synderen atter og atter pa gribende Made.

I den fglgende Scene dukkede der nogle f4 Ander op i Baggrunden. Dette syntes ikke at
fremskynde Begivenhedernes Gang pa nogen Made. Handlingen i Stykket var minimal.

Jeg sd pa Dolma. Hun sa ud til at kede sig umadeligt og gjorde ikke Forsgg pa at skjule det.
"Skal vi gd?" hviskede jeg.
"Det er ikke sa let at slippe ubemerket herfra," svarede hun. "Og desuden risikerer vi at mgde



min Mor eller de andre."

"Vi behgver ikke at ga ud sammen," foreslog jeg.

"Nuvel," sagde Pigen, "jeg gar farst og venter pa dig nede ved Klostrets vestlige Port." Hun
gentog det omhyggeligt og gik straks, idet hun dukkede sig lidt og gik i Zig-zag gennem
Folkemengden.

Fa Minutter senere fulgte jeg efter.

Der er ikke det Land i Verden, hvor Folk tilsyneladende gar staerkere op i religigse
Spergsmal end i Tibet. Religionen spiller en kolossal Rolle i den daglige Samtale, skgnt kun fa
er virkelig interesserede i dybere, religigse Problemer; Samtaler om Trolddom, Spadomme og
pastaede Mirakler er langt hyppigere end teologiske Diskussioner. Dolma syntes dog at have en
Tilbgjelighed for de sidstnaevnte.

Hun spurgte mig, om jeg ansa Heltens Opfarsel i Stykket for passende for en virkelig religigs
Person.

"Nej," svarede jeg.

"Skal man da veere egoistisk?" spurgte hun.

"Er det forkert at prgve pa at veere god?"

"Nej, men det er forkert at prgve pé at veere som Gud."

"Men Gud er god. Det at forsgge at ligne Gud farer til Godhed."

"Guds Skabninger ma ikke overskride deres Begransning," svarede jeg.

Hun sa forbavset pa mig og forandrede Emne.

"Rejser du i Dag, Chedi?" spurgte hun.

"Ja, Dolma," svarede jeg. "Gar du?"

"Vi rider tilbage mod Taratshan... Hvor er det en Skam, at du ikke kan ledsage os."

"Men Taratshan ligger nasten i samme Retning, som Malet for min Rejse, Dolma."

Hun gjorde ikke noget Forsgg pa at skjule sin Glade.

"Storartet!" udbrgd hun. "Du kan fglge os til Hest, og vi kan mgdes hver Dag om Aftenen, nar
mine Rejsefaller er gaet til Ro. Men vi har gode Heste og rider henimod 60 Kilometer om
Dagen."

"Det er en glimrende Ide," sagde jeg. "Hvordan ser din Hest ud?"

Hun gav en ngjagtig Beskrivelse af den. Sa spurgte hun: "Og din? Du har aldrig omtalt den."
"Jeg behgver ikke en Hest, Dolma," sagde jeg. Hun troede, at det var en Vittighed. "Det er mit
ramme Alvor," fgjede jeg til. "Jeg kan ga mindst 60 Kilometer om Dagen."

"Det kan jeg ogsa," sagde hun, "men kun een eller to' Dage. Du kan ikke ga 240 Kilometer pa
4 Dage."

"Jo, det kan jeg," sagde jeg, og hun troede mig. Derpd forklarede jeg hende med fa Ord, at jeg
matte undvere Hest for at holde mig i Form til at gennemvandre Omrader, hvor man ikke kan
anvende Heste.

Vi ordnede det sdledes, at jeg skulde drage afsted far Dolma. Hun og hendes Selskab skulde
drage af Sted to Timer senere og vilde sa indhente mig ved Middagstid den fglgende Dag. Som
tidligere omtalt er Sigtbarheden i de fleste Egne af Tibet fortrinlig. Det vilde ikke vere van-
skeligt at finde, hvor de rejste deres Telte. En Time eller to efter Nattens Frembrud skulde jeg
hyle 2 Gange som en Ulv. Dolma vilde da komme ud og veaere sammen med mig i nogen Tid.

"Er du vis p4, at de vil lade dig tage af Sted sa sent?" spurgte jeg.

"Ja," svarede hun. "Jeg er meget opfindsom. Igvrigt bor jeg i den ene Halvdel af min Moders
Telt, der er skilt fra den anden ved et Skillerum. Ingen har Lov til at komme ind i mit "Veerelse"
under nogen Omstendigheder, med mindre jeg kalder. Selv Moder gar det ikke. Jeg vil da kravle
ud og prgve at slippe forbi den Mand, der holder Vagt. Hvis han opdager mig, giver jeg ham en



Skilling for at holde Mund."

Hun lovede ogsa at skrive et Introduktionsbrev til Narbu og give mig det om Aftenen med en
ngjagtig Beskrivelse af det Sted, hvor hans Dsong la.

"Men nu ma jeg tilbage til mine Rejsefeller," sagde hun, da vi var ndet tilbage til Klostrets
Port. "Stykket er nesten forbi."

Jeg vandrede ene omkring for at teenke over Sagerne. Hvor var der sket meget i disse Dag!
Ander, der tog Sungmiens Legeme i Besiddelse; mit Mgde med en smuk og intelligent, tibetansk
Pige, som skulde introducere mig hos en betydningsfuld Mand, der tilhgrte en indflydelsesrig,
hemmelig Sekt; et egte tibetansk Teaterstykkes Opfarelse i et Kloster, som sandsynligvis aldrig
for var blevet besggt af en hvid Mand - alt dette havde jeg set og erfaret pa mindre end to Dage!

Jeg samlede s& min Levnedsmiddelbeholdning sammen og drog af Sted i den Retning, der var
angivet af den smukke Dolma.

Dolma og hendes Rejse-Selskab, der alle var til Hest, passerede mig tidligt pd Eftermiddagen,
og jeg fulgte deres Spor.

Jeg ventede indtil henimod to Timer efter Mgrkets Frembrud og hylede sa to Gange som en
Ulv. Dolma hgrte Signalet og efter et Kvarters Forlgb madtes vi i Market...

"Sa nogen dig ga?" spurgte jeg.

"Ja," svarede hun. "Jeg kunde ikke slippe vaek uden at blive set af Nattevagten, som holdt
Udkig efter Rgvere. Men jeg lovede ham en Pose Bygmel, hvis han vilde holde Tand for Tunge.
Sa snart jeg havde gjort det, lgb jeg af Sted lige sa hurtigt som Pal-Dorjee for at komme herhen,"
fajede hun til.

"Hvem er Pal-Dorjee?" spurgte jeg.

"Hvad for noget," udbrgd hun, "du véd ikke, hvem PalDorjee var?"

"Nej," svarede jeg.

Dolma sa forundret pa mig. Som jeg senere erfarede, findes der neeppe en Tibetaner -
indbefattet de mindst dannede - som ikke har hegrt Historien om Pal-Dorjee, en Tibetaner, som
begik et undskyldeligt Mord i en Tidsalder, der svarer til vor Middelalder.

Pal-Dorjee var en klog og opfindsom Fyr. Da han blev jaget, og da hans Forfglgere sporede
ham til en tibetansk Landsby, stjal han hurtigt en hvid Hest, svertede den sort med Sod og
galloperede bort med sin Forfglgere i Halene, ligeledes til Hest. Han kom til en Flod og lod
Hesten svgmme over 'den, men under Svgmningen tvers over Floden vaskedes Soden af Hesten,
og da de kom over pa den modsatte Bred, var det en hvid Hest, der steg op af Vandet! Da
Forfglgerne ankom til Floden, sa de en Mand galloppere bort pa den anden Side pa en hvid Hest.
Sa mente disse middelalderlige "Betjente", at PalDorjee var forvundet og vendte hjem!

Dolma havde bragt Mad med fra sit Telt. I Sandhed:

Kvinder er ens over hele Verden! Hvis de er interesseret i en Person, taber de aldrig dennes
fysiske Velvere af Syne.

Hun dbnede sin Mad-Pose, og da jeg afslog at tage imod Kgd, vendte vor Samtale sig mod
vegetarisk Levevis.

"Hvorfor afskyer du Ked?" spurgte hun.

"Jeg afskyer det ikke," svarede jeg.

"Hvorfor spiser du det sa ikke?"

"Fordi jeg anser det for rat at spise Kgd. Hvis jeg spiser et Stykke Ked, faler jeg mig som én,
der vilde bide i sin venstre Arm for at spise af den."

"Der er de Mennesker, der aldrig spiser Kgd," sagde Dolma, "men jeg bryder mig i
Almindelighed ikke om dem. De synes at veaere bange for at spise Kad."

"Her ser du atter et Eksempel pd, at det er mere vigtigt, hvorfor vi gar noget, end hvad vi gar."

Vi sludrede en halv Times Tid, og derpa vendte Dolma tilbage til sit "gur".

Jeg tilbragte Natten i mit Telt og startede en halv Time for Solopgang. Rytterne passerede mig
senere pd Dagen i omkring i Kilometers Afstand. Jeg @ndrede ubetydeligt Retning og fulgte
deres Spor som Dagen forud.



Vi madtes atter leenge efter Solnedgang pd samme Made som Aftenen for.

Dolma fortalte mig, at Nattevagten om Morgenen var kommet for at fa sin Bestikkelse, og da
han havde féet den, var han gaet lige til hendes moder og havde fortalt om hendes Fraverelse den
foregaende Aften for at redde sig en ekstra Skilling. Hendes Moder havde veret rasende, og hun
havde fortalt en Lggn om en enlig Spadseretur, hun havde foretaget i Lobet af Natten. Men i
Aften var hun sluppet fuldkommen ubemerket fra den anden Tibet-aner, der holdt Vagt denne
Nat.

"Narbu, min Leerer, indprentede mig altid, at jeg aldrig burde sige en Lggn," sagde hun. "Jeg
foler mig skyldig, men kan ikke indse, hvorledes det menneskelige Samfund skal kunne holde
den gdende uden Lagn."

"Det er selvfglgelig forkert at sige Ting, der ikke er sande," bemarkede jeg, "men det er
uendelig meget verre, hvis nogen omskriver Kendsgerningerne og skaber et galt Indtryk uden at
forteelle en virkelig og formel Lagn."

"Jeg tror, at du har Ret," bemarkede Dolma. "Jeg kender en Historie om en Begivenhed i et
Kloster, som viser, hvorledes et Menneske kan lyve mod Guds And uden at sige en formel Logn.

En Tibetaner gik til et Kloster for at tilstd sine Synder overfor en L.ama, som han kendte
udmerket. Lige for han gik ind i Klosteret, fandt han en verdifuld Ting, som han vidste var den
Lamas private Ejendom, for hvem han skulde ind at skrifte. Han viste Genstanden til Preesten,
men denne var lidt &ndsfraveerende og sagde uden at se pa den: "Jeg vil ikke have den." Sa tog
Skriftemalet sin Begyndelse. Tibetaneren spurgte, hvad han skulde ggre, hvis han fandt en
verdifuld Ting liggende pa Jorden. "Du ma give den tilbage til Ejeren," sagde Lamaen, "og hvis
han ikke straks kan findes, sa til Klosteret." "Og hvis den retmaessige Ejer ikke vil have den?"
spurgte Tibetaneren. "Da ma du beholde den," sagde Lamaen. Tibetaneren forlod Klosteret og
beholdt Findegodset. Han bildte sig ind, at han ikke havde begdet nogen Synd og ikke lgjet."

Vi lo begge muntert.

"Skent det, han havde sagt, ikke formelt var Lggn, vil jeg dog foretreekke dine uskyldige
Lggne, Dolma," bemarkede jeg.

Er det ikke en Kendsgerning, at jo lengere Mennesker treenger ind i spiritualistiske Emner,
des mere er de tilbgjelige til at fortabe sig i et dndeligt Virvar, hvor Ord og normal
Verdimalestok ophgrer med at vere troveerdige, og hvor alt efter Behov kan bruges som Und-
skyldning?

Den fglgende Aften mgdtes Dolma og jeg for sidste Gang, for naste Dag vilde hun og hendes
Rejsefeller na den hjemlige Landsby.

Det var ikke far den sidste Time fgr vor Afsked, at jeg forstod, hvor meget denne unge,
tibetanske Pige var mig hengiven. Hun har maske selv tenkt, at det var en Smule platonisk
Kerlighed mellem beslegtede Sjele, men maske hun tog Fejl af sig selv. Det var uden Tvivl
Sjeelekerlighed, men Sjelekerlighed med meget tydelige menneskelige Elementer. Ligemeget
hvor "andeligt" Slaegtskabet kan blive pa de sakaldte "hgjere" Trin, er der altid et
personligt Element i det. Det kan maske vere skjult, men er ikke desto mindre meget
virkeligt.

Der findes maske dem blandt mine Leasere, som vil vere uenige med mig i dette Spgrgsmal,
og som holder p4, at "andelig" Kontakt ma veere fri for ethvert "lavere", fysisk Element. Disse
Leasere vil jeg anbefale at stille sig det Spergsmal, om det vilde have veret ligemeget, om Dolma
havde veeret en Kvinde pa, lad os sige halvfjerds, 70, eller havde mgdt mig i Form af en andsfrisk
Mand henimod de firs, (80), i Stedet for en smuk, ung Pige!



Tibetansk soldat

V.

Gaest hos en tibetansk Potentat.

De neste Dage var blottet for sterre Begivenheder, indtil jeg ndede den tibetanske Dsong, i
hvilken Narbu, Dolmas andelige Lrer, boede. Jeg ventede mig meget af mit Mgde med ham.
Efter alt det, Dolma havde berettet om ham, syntes han at veere ikke blot en Mand med store
andelige Gaver, men desuden en Mand udrustet med en betydelig politisk Indflydelse af det
hemmelige Broderskab, til hvilket han herte.

De fglgende Par Dage led jeg meget under Manglen pa Vand bade til Drikkebrug og til at
blive vadsket med. Det havde ikke regnet i mange Dage, og alt i denne Egn var hurtig udtarret.
Dog tilpasser et Menneske, der er vant til ensomme grkenrejser, sig forholdsvis let til vanskelige
Situationer. Selv en halv Liter Vand kan straekke til lange Afstande, hvis man ngjes med at veede
de forbrendte Laber og blot tager omkring en halv Snes Kubikcentimeter Vand i Munden og
synker det meget langsomt, neesten Drabe for Drabe. Pa denne Made kan en halv Liter sla til i to
Dage.

Aftenen for, jeg ankom til Narbus Dsong, rasede der et heftigt Tordenvejr. Der faldt sddant
noget som henimod 60 mm Regn pa en halv Times Tid. Lige inden Tordenvejret brgd ud, sa
Himlen ubeskrivelig majesteatisk ud Det var et Syn, som kun opleves med mange Ars
Mellemrum i Vesteuropa. Skyerne var nasten bleksorte og lignede Uhyrer af gigantiske
Proportioner, der var i Feerd med at brygge i en Dampkedel. Da Regnskyllet tog fat, fulgte
Lynglimt pa Lynglimt med en Fart af ca. tre i Sekundet.



Narbus Dsong la i en forholdsvis tet bebygget Egn. Seedvanligvis undgik jeg pa Rejsen
Handelsvejene, og iser undgik jeg de Steder, hvor jeg havde Grund til at forvente, at der var set
hvide Mennesker. Hvis mine Oplysninger passede, var de forskellige Distriktsguverngrer Tibet
allerede dengang for Stgrstedelen forbundet med Telefonlinier, hvilket forgvrigt synes at vise, at
Tibetanerne feestner lidt mere Tillid til disse nymodens Tingester, der er indfart vestfra, end til
deres Troldmend, om hvem det menes, at de kan sende Budskaber "med Vinden" - som
Tibetanerne kalder det - det vil sige ved Tankeoverfgring.

At blive opdaget pa et Sted, der tjente som Bolig for en Dsongpgn, dvs en Distriktsguverngr,
vilde have veret en frygtelig Oplevelse i det forbudte Land, og det var hgjst sandsynligt, at det
Sted, hvor Narbu boede, var Guverngr-Residens.

For at formindske Risikoen for at blive opdaget tilbragte jeg den sidste Nat langt borte fra
Stedet, og gik de sidste 20 Kilometer i et Straek tidlig om Morgenen med den Hensigt at nd frem
til Narbus Hus omkring halvanden Time efter Solopgang.

Alligevel var jeg ner kommet i Vanskeligheder.

Da de farste Huse kom indenfor Synsvidde, satte jeg mig ned et gjeblik for at fa et Par
Minutters Hvile, for jeg neermede mig hans Bolig. Medens jeg sad der, kom en Tibetaner ud af et
af Husene og hen til det Sted, hvor jeg sad pa Jorden.

Han sa misteenksomt pa mig, som hvis han havde veeret Kriminalbetjent.

"Hvad har du her at ggre?"

"Jeg sidder og ser mig om," svarede jeg i et s naturligt Tonefald som muligt, idet det dog
skulde vise ham min Zrgrelse over at blive forstyrret.

Der var ikke noget serligt at iagttage. Manden betragtede mig endnu en Gang misteenksomt
og gik derpa bort, men da jeg ankom til Narbus Hus et Par Minutter senere, bemarkede jeg, at
han havde skygget mig. Politiets Metoder i Tibet er temmelig primitive.

Da han s4, at jeg rakte et Brev til Tjeneren hos en sa anset og megtig Mand, blev han
beroliget og gik bort. Tjeneren sa pa min tarvelige Kappe pa en ikke altfor @rbgdig Made. Jo
lavere et Menneskes Livsstilling er, desto mere er han tilbgjelig til at bedemme andre efter
Klaededragt og lignende Bagateller, og Tibet synes i denne Henseende ikke at adskille sig meget
fra Vesten. Han fortalte mig, at han vilde give Brevet til "Hans Excellence", men da jeg sagde, at
jeg matte vente pd Svar, vendte han det dgve gre til min Anmodning og gik ind i Huset.

Jeg ventede tdlmodigt i en halv Time, en langtfra behagelig Venten, da en Del af de
forbipasserende betragtede mig nysgerrigt, medens jeg stod der i mine fattige Kleder foran
Hovedindgangen til den rige Mands Dsong.

Pludselig kom en Mand pd hen imod et halvt Hundrede Ar ud af Huset. Han undskyldte
straks pa en meget hoflig og tilsyneladende oprigtig Made, at jeg havde mattet vente. Han
forklarede, at Dolmas Brev farst var blevet overrakt ham for fa& Minutter siden, og at han
alvorligt havde bebrejdet Tjeneren, at denne havde taget Tingene sddan med Ro. Den tibetanske
"Ekscellence" som syntes at veere en fuldendt Gentleman, fgrte mig derpa ovenpa, til stor
Forbavselse for den Tjener, der havde taget imod mit Brev.

Pa Gulvene 14 kostbare Teepper og alt i Huset tydede pa Rigdom og god Smag og var yderst
rent.

"Dolma har skrevet et meget langt Brev," sagde Narbu, medens vi fulgtes ad ind i den Stue,
hvor Morgenmaltidet var rettet an. "Hun er en begavet ung Pige og bedgmmer sjeldent Folk
forkert. Hun skriver, at De synes at veere en Mand, der har et meget frit Syn pa dndelige
Spergsmal og er en overbevidst Sgger af Sandheden. Jeg har altid holdt af den Slags Mennesker.
Dolma skriver ogsa, at De er meget berejst, og at hun har nogen Vanskelighed ved at tro, at De
overhovedet er fra Tibet eller Ladakh. Vil De ikke nok leegge Kortene pa Bordet i dette
Spergsmal? Hverken Dolma eller jeg forrader nogensinde nogen. De har mit Aresord pa, at intet,
hvad det sa end er, De betror mig, nogensinde skal komme videre."

Jeg sa pa ham og blev mere og mere pavirket af hans ligefremme og oprigtige Holdning.

Der kom en Tjener ind i Stuen og bragte forskellige Slags Mad. Det var fgrste Gang pa mine
tibetanske Rejser, at jeg stod overfor, hvad man kunde kalde et velforsynet Morgenbord. Jeg fik
endog Shogri fra Indien og andre Ting, som Tibetanerne betragter som store Delikatesser.

Tjeneren gik atter ud af Stuen, og Narbu sagde endnu engang til mig, at det i enhver



Henseende var bedst, hvis jeg ikke holdt noget skjult for ham.

"Jeg skal betro Dem Sandheden," sagde jeg, "men Deres Ekscellence vil blive overmade og
maske ubehagelig overrasket."

"Stryg "Ekscellencen"," sagde han smilende. "Dolmas Venner er mine, og dndelige Band
fjerner alle Rangforskelle. Lad os vere Venner."

Tjeneren vendte tilbage med mere Mad. Sa snart han abnede Dgren, begyndte vi at tale om
ligegyldige Ting, og Narbu spurgte, om jeg havde oplevet noget interessant pa mine Rejser.

Jeg svarede, at jeg havde set og hgrt meget i de sidste Par Uger.

Pludselig mabede Tjeneren neesten af Forbavselse. 'hvad var der dog i Vejen? Jeg forstod, at
jeg havde begdet den frygtelige Brgler at bruge Ordene "mthon" og "thos"*), nar jeg svarede
Hans Ekscellence, i Stedet for de mere hgflige og hgjtidelige Ord "gzigs" og "gsan", som betyder
ngjagtig det samme.

*)Set og hart.

Tjeneren sd i allerhgjeste Grad forvirret ud. Narbu spurgte ham, om han ellers havde noget at
skulle lave i Stuen, og da han svarede benagtende, gav Narbu ham Ordre til at rette Teen an i
Biblioteket og derpa ga ned at hjelpe Kokken og ikke vende tilbage far neste Maltid. Vi gik ind
i Narbus Arbejdsveerelse, og da vi havde sat os, lod jeg han vide, at jeg var en Vesteuropaer, der
rejste i Forkleedning.

"Jeg havde jo nok en Mistanke om det, da jeg sa Dem, svarede han smilende, "men De
spillede Deres Rolle fortrinligt. Hvis ikke Folks Opmerksomhed serlig henledes pa Dem, tvivler
jeg pa, at nogen dannet Tibetaner vilde opdage Dem."

"Jeg spiller dgvstum, hver Gang jeg mgder Lamaer og dannede Mennesker," svarede jeg.

"Det er en yderst fornuftig Idé," bemerkede han. "Veer ikke ked af, at jeg fortalte Dem, at jeg
markede noget utibetansk ved Dem. Jeg har rejst overmade meget, bade pa private
Forretningsrejser og i mine Venners Arinde i Dalen. Jeg har veret i Indien, Kina, Japan og
Europa. Vi kan godt tale sammen pa Engelsk, hvis De foretreekker det."

Den lange Samtale, der nu fulgte, foregik pa Engelsk, indtil vi begyndte vort neste Maltid,
under hvilket der opholdt sig to Tjenere i Stuen. Narbu havde et omfattende Kendskab til
engelske Forhold. Vi drgftede Politik og forskellige Stormagters Stilling. Narbu lod til at have et
fortreeffeligt - omend i nogle Henseender foreldet -Kendskab til de Stremninger, der 13 bag ved
vor Tids forskellige synlige, politiske Tendenser. Vi fglte snart, at vor Samtale var til lige stor
gensidig Gleade.

Han forsikrede mig endnu engang, at hverken han eller Dolma nogensinde vilde forrade mig,
og at jeg straks skulde sette mig i Forbindelse med ham, hvis jeg kom i Vanskeligheder. "I dette
Land er mine Arme meget lange," tilfgjede han smilende.

Atter bergrte han tilfeldigt "Dalen". Medens vi talte om andre Ting, omtalte han atter
og atter en Dal i Tibet, hvor der boede mange andeligt hgjt udviklede Mennesker, med
hvem han stod i ngje Kontakt. Da han nevnede den for fjerde Gang, tog jeg det for en
Opfordring til at stille ham Spergsmal desangaende.

Jeg erfarede da, at Mysteriernes Dal var Hovedcentret for et magtigt, hemmeligt Broderskab,
som Narbu var Medlem af. Dolma havde aldrig besggt det.

"Interesserer De Dem for den Slags Ting?" spurgte han mig ligefremt, da jeg havde forholdt
mig noget reserveret hver Gang, han begyndte at gd neermere ind pa Spgrgsmalet.

"Ja," svarede jeg. "Jeg interesserer mig for alle dndelige Spargsmal, men jeg slutter mig aldrig
til nogen Sekt eller Sammenslutning ligegyldigt af hvilken Art."

"Hvorfor ikke?" spurgte han.

"Fordi jeg gnsker at bevare min fuldkomne Uathangighed," svarede jeg.

"I vort Broderskab respekteres Medlemmernes Frihed altid," bemerkede han. "Andelig Frihed
er vort ledende Princip."

"Findes der en Fgrer?" spurgte jeg.
"Ja, han er meget stor, maske den stgrste Magt her pa Jorden. Men vore Medlemmer adlyder
ham frivilligt."



"Hvorfor kaldes den "Mysteriernes Dal"?" spurgte jeg.

"Det er et Navn, Folk har givet den," svarede han. "Ingen undtagen vore Medlemmer og
lejlighedsvis Geester far Adgang til Dalen; Tibets Befolkning véd ikke meget om den, og de
Mennesker, der bor pd samme Egn, undlader endog at tale om den. Det er derfor, den almindelig-
vis kaldes "Mysteriernes Dal"."

"Hvad med de Gester, der lejlighedsvis besgger Dalen?" spurgte jeg. "Hvem er de inviteret
af?"

"De Medlemmer, der indtager en noget hgjere Position indenfor det hemmelige Broderskab,
kan invitere Gaester; men sd er de personlig fuldt ansvarlige for dem. Jeg er tilfeeldigvis et sddant
Medlem," erkleerede Narbu.

"Hvad ma en Gest forpligte sig til, far det tillades ham at besgge Dalen?" spurgte jeg.

"Slet intet. Indtil han slutter sig til Broderskabet, er han overhovedet ikke forpligtet."

"Men hvad kvalificerer en Mand til at blive indbudt?"

"Et alvorligt og oprigtigt gnske om Frelse," sagde Narbu.

"Mener De, at jeg er en sidan Mand?"

"Ja, det tror jeg, De er. Hvis De bryder Dem om at komme, skal jeg invitere Dem pa eget
Ansvar."

Derpa fremtog han et temmelig primitivt Atlas over Tibet.

"Det eneste De ma forpligte Dem til," sagde han, medens han anbragte et af Kortene pa
Veaeggen foran os, "er at De ikke vil rgbe Dalens Beliggenhed."

Jeg lovede dette, og han viste mig gjeblikkelig pa Kortet ngjagtigt, hvor Dalen la.

"Jeg foreslar, at De drager afsted i Morgen tidlig. Jeg skal give en af mine Tjenere Ordre til at
ledsage Dem indtil Aften, sd De kan slippe vek fra dette Distrikt, hvor man ser pd alle Fremmede
med misteenksomme gjne. Jeg vil ogsa give Dem et Brev, der bekrefter, at De er Medlem af min
Husstand. Hvis De generes af Embedsmeend eller Lamaer, da vis dem Brevet."

Narbu tgmte endnu en Kop Te. I Lgbet af den sidste halve Time havde han skyllet den ene
Kop efter den anden i sig med hgjst 5 Minutters Mellemrum.

Derefter fortsatte han med at vise sit Hus frem. Han havde ogsa en stor Have, hvad der var
noget hgjst useedvanligt, da Parker og Haver er sjeldne i Tibet udenfor Lhasa-Distriktet.

Han var umadelig elskverdig og sagde, at han satte i hgj Grad Pris pa mit Selskab. Jeg folte,
at han mente det alvorligt og absolut ikke forstillede sig pa nogen Made.

En Tjener kom hen til ham og meldte to Besggende af hgj Rangklasse og trak sig derpa
tilbage for at vise dem ind i en Slags Modtagelsesverelse, der var elegant mgbleret.

"Det er nok det bedste, at De ikke taler med dem," bemerkede Narbu. "Jeg foreslar, at De
venter pd mig her, og hvis min Fraverelse traekker i Langdrag, kan De ga op i mit Bibliotek eller
ud i Haven."

Hans Ekseellence smilede og gik ind i Modtagelsesvearelset.

En hgjtstdende tibetansk Embedsmand gik forbi mig nogle Minutter senere, fert af en Tjener
og ledsaget af en tibetansk Officer. Da han bemerkede min tarvelige Kjortel, betragtede han mig
med tydelig Foragt, idet han selvfalgelig ikke vidste, at jeg var Narbus Gest; men da Dgren til
Modtagelsesverelset adbnedes af en anden Tjener, skiftede hans hovmodige Holdning pludselig
til slimet Kryben, da han hilste pa Narbu, der var kommet hen til Dgrterskelen for at mgde ham.

Da de Besggende var gaet, vendte Narbu straks tilbage til mig, og kort efter blev der anrettet
et solidt Maltid, der indbefattede sadanne Delikatesser som Kartofler, Ris og ZAbler. Starstedelen
af det tibetanske Folk smager praktisk talt aldrig disse Ting, da de er altfor dyre. Nu og da kom
en anden Tjener med et Sglvfad med lunkent Vand til at skylle Fingrene i.

Efter Middagsmaltidet gik vi atter ind i Biblioteket. Selvfglgelig var de fleste Bager
tibetanske, men der var dog ogsa enkelte engelske Bgger, blandt andet nogle nylig udkomne
Bager om Okkultisme og politiske og sociale Spargsmal.

"Findes der ogsa et Bibliotek i "Mysteriemes Dal"?" spurgte jeg.



"Ja," svarede han, "men det er kun tilgengeligt for Medlemmer af Broderskabet. De kommer
dertil som min Geest - mit personlige og fulde Ansvar - men Gester har ikke Lov til at besgge
den forbudte Bys Bibliotek, medmindre de opnar en speciel Tilladelse, som kun kan gives ~det
hemmelige Broderskabs Leder, hvem vi erbgdigt kalder "Lysets Fyrste"."

Narbu - tegnede en Kortskitse og rakte mig den derpd, idet han sagde:

Denne viser Dem Vej til Dalen. Vil De tillade mig at farst at forstrekke Dem med nogle
Penge til Deres Udgifter undervejs?' Han tog et Bundt nye, tibetanske Banknoter og en Handful
Sglvmgnter op af en Skuffe.

"Nej tak, sagde jeg, "det er meget venligt af Dem, men jeg rejser alene og mgder nu og da
Rovere. Det er unyttigt for mig at tage sa mange Penge med mig, da de sikkert vil blive rgvet fra
mig ved farste Lejlighed, hvor jeg magder banditter. Jeg har stadig nogle Mgnter, der
omhyggeligt er skjult i mine Sko. Jeg kan ikke have flere pa mig."

"Det gor mig ondt," sagde Narbu; "men jeg ser, at Deres skos tilstand ikke leengere er den
bedste. Hvis De tillader mig at lane Dem et Par nye, gode Ladersko og en ny Kjortel vil det
gleede mig umadeligt."

Sterstedelen af Aftenen tilbragte jeg i Biblioteket.

Efter at der var blevet serveret et solidt Aftensmaltid af tre tjenere, og efter endnu en
Spadseretur i Haven, forte Narbu mig op til et af Gasteverelserne pa forste Sal. Jeg tilbragte et
Par Timer med at bringe min Udrustning i orden og forsggte at falde i Sgvn et Par Timers Tid
efter solnedgang, hvad der er yderst vanskeligt i Tibets beboede Distrikter, da de fleste
Tibetanere tager lige sa lidt Hensyn til Folk, der ansker Nattero, som Befolkningen i visse Dele
af det europaiske Fastland. Da Narbus Dsong 1& omgivet af mange tibetanske Huse, fortsattes
Uroen til langt ud pa Natten.

Klokken fem neeste Morgen stod den geestfri og elskveerdige Narbu selv op for ved Selvsyn at
konstatere, at jeg blev betjent ordentlig af Tjenerne, og efter et tidligt Morgenmaltid, indtaget i
min Veerts Selskab, forlod jeg hans Dsong ledsaget af en af hans betroede Tjenere, som havde
Ordre til at fglge mig, til jeg var ude af beboede Egne.

For jeg drog afsted, fortalte Narbu mig, at han selv i Lgbet af en Dagstid eller to vilde drage
til "Mysteriernes Dal", men til Hest, og han gav mig en Introduktionsskrivelse. Han tilfgjede, at
han allerede med ridende Bud havde sendt Besked, der meldte min Ankomst. Budbringeren
havde forladt Dsongen den foregaende Dag.

Efter at Narbus Tjener var vendt om, havde jeg kun een Oplevelse, der er verd at omtale, for
jeg ndede "Mysterierne Dal".

Det var den fglgende Dag, da jeg mgdte en Flok Tibetanere af en asketisk Sekt, som tror, at
det er muligt at nd andelige Resultater ved at faste, og at andre Veasner har en direkte Indflydelse
pd ens Legeme.

Deres Tro gér i store Traek ud pa felgende:

Mennesket er bdde And og Materie. Anden er iboende. Den er ubeveegelig og guddommelig
ved sit Vasen

Derfor er alt, hvad Mennesket har at ggre, blot at pleje det legemlige Hylster, gennem hvilket
Anden manifesterer sig, s& vil Andens Strgm passere gennem det uden Hindringer, og Mennesket
bliver automatisk andeligt!

Disse Gnen-dnas Asketer fastede, og bade deres Faste og anden fysisk Trening, der var
bestemt til at holde deres Legemer fuldsteendig rene, var Udtryk for en ligefrem Legems-Kultur,
der syntes at greense til en markelig Slags Personlighedsspaltning af Menneskets Bevidsthed ved
at koncentrere hele Opmarksomheden om Legemet.

Det var en hgjst useedvanlig Oplevelse i Tibet at mgde Mennesker, der drog sa megen Omsorg
for deres Legemer, at det ligefrem blev til en Slags fiks Idé. De ansa ikke Smer for rent nok til at
rense deres Legemer i og erstattede det med Sennep og Olie, hvis Pris er alt for hgj for jeevne
Tibetanere.

Hvis et Menneske samler hele sin Opmerksomhed om sit Legeme og plejer dette med
forskellige udsggte og urimelig dyre Ting, kan det ikke undre, om han bliver mere egoistisk i sit



daglige Liv end det almindelige Menneske, som ikke ggr Omhuen for sit Legeme til Religion.
Disse Gnen-dnas Asketer er ikke meget talrige og star i ejendommelig Modsetning til
almindelige Tibetanere, der fuldkommen forsgmmer deres Legemer.

Fra Tid til anden faster disse Asketer i lange Perioder, men hvorfor faster de? Fordi de gnsker
at veere andelige, lykkelige og sunde, og fordi de tror, at de er i Stand til at forleenge deres
Levetid ved at drage megen Omsorg for deres Legeme og iser ved at faste.

Jeg kommer til at teenke pa en europaisk Sundhedsapostel, som jeg engang kendte. Han er
omkring de treds, 60, nu og har i fyrre Ar omhyggeligt plejet sine Nyrer ved stadig at undgé den
Mad, der kunde skade dem. Han er nu angrebet af en alvorlig Nyresygdom, som synes at vere
fremkaldt af hans bestadige Frygt for Nyrerne.

Vi.

"Mysteriernes Dal".

Jeg vidste fra Narbu, at de indviedes By i Mysteriernes Dal kun 1 henimod 40 Kilometer fra
den nermeste Landsby. Atter og atter spekulerede jeg pd, hvorledes en hel By kunde holde
uvelkomne Besggende og nysgerrige Folk borte. Det var sd meget merkeligere, som Narbu
havde fortalt mig, at Byen ikke var omgivet af Mure eller Grave, og at den overhovedet ikke var
bevogtet. Et almindeligt tibetansk Kloster var langt mere beskyttet end Byen.

I en af de sma Sidedale til Sangpodalen kunde jeg ikke sta for Fristelsen til tilfeeldigt at sperge
en ung, tibetansk Landmand, om han nogensinde havde hgrt om "Mysteriernes Dal". Han sd pa
mig med et ejendommeligt Udtryk og svarede: "Me, me !" ( Nej, nej)) Men der var noget i hele
hans Holdning, der gjorde det sandsynligt for den opmarksomme Iagttager, at han virkelig vidste
noget, men ikke havde Lyst til at tale derom.

"Mysteriernes Dal" var mindre end tre Dages Vej borte, og hvis der virkelig fandtes en sadan
forbudt By, beboet af mange Hundrede Mennesker, var det usandsynligt, at han aldrig havde hert
om dens Eksistens.

"Mysteriernes Dal" ma ganske givet eksistere," heevdede jeg, "for jeg er pa Vej derhen."

Han for sammen og sagde sa skelvende og med sagte Stemme:

"Selvfalgelig ved de fleste af os, at Byen eksisterer, men der er ingen, der nogensinde taler
om den eller nevner dens Navn."

"Jeg kender Vejen derhen," sagde jeg, idet jeg endnu engang undersggte Narbus Kort, der var
tegnet med en vesteuropeeisk Generalstabsofficers Akkuratesse. "Jeg gnsker ikke at fa Dem til at
fortelle mig om den, da jeg selv snart far den at se. Forteel mig bare, hvorfor De ikke ter tale, og
hvad der tvinger sa mange Tusind Mennesker til at holde Tand for Tunge."

"Alle de, der bryder Tavshedspligten, rammes omgaende af en frygtelig Straf," svarede han.
"Vi véd det af Erfaring. I Fjor bragte to af mine Venner et Rygte videre, som de havde hgrt om
Byen. De blev begge syge samme Aften, og alt deres Kveeg dgde. Det samme og endnu veerre
Ting rammer enhver, der af Nysgerrighed prgver at komme Byen neer."

"Har De nogensinde forsggt det?"

"Nej," svarede han, "og dette er det sidste Spgrgsmal, jeg vil svare pa. Jeg drog aldrig derhen,
men en Ven forsggte det. Han havde passeret den Greenselinie, der markerer Byens Enemeerker,
og vendte nogen Tid efter tilbage. Han sd tre Ar aldre ud og var blevet stum. Han kunde ikke tale
i tre Maneder. Hans Tunge var ligesom lammet."

Jeg drog videre.

Jeg var ikke tilbgjelig til at tage Historien seerlig hgjtidelig, skent Bonden havde set i hgj Grad
opskremt ud. Nar en sadan Frygt forst far Tag i en hel Befolkning, bliver Massesuggestion en



megtig Faktor. Hvorfor skulde en voldsom Suggestion ikke kunne medfgre Sygdom og
Lammelse? Jeg havde set lignende Eksempler i andre Dele af Verden.

To Dage senere nermede jeg mig de Indviedes By.

Jeg var i den Dal, der var angivet pa Narbus Kort.

Pa et Sted, hvor Dalen kun var omkring 100 Meter bred, forsvandt Flodlejet pludselig. Her
stod et Par store Stenplader med Ordet "Graense" indmejslet med store Bogstaver. Sa dette var
altsd den "Grenselinie", som den tibetanske Bonde havde omtalt for mig!

Jeg gik videre. Dalen sa ngjagtig ens ud pa begge Sider af Stenpladerne, bortset fra at Floden
pludselig var forsvundet. Jeg gik adskillige Hundrede Meter videre, men opdagede ingen By.
Endnu nogle hundrede Meter leengere fremme udvidede Dalen sig gradvis, men der var stadig
ingen By i Syne. Jeg begyndte at spekulere pa, om jeg var faret vild.

Da jeg havde gaet yderligere nogle Minutter, opdagede jeg pludselig en rund Stenmur,
der malte omtrent 1,5 Meter i Hgjden og ti Meter i Diameter. Den stod i Midten af Dalen, hvor
denne var henved 400 Meter bred. Jorden skranede jevnt ned til alle Sider fra den runde Mur? og
i en meget stgrre Cirkel - hvis Radius maske var 100 Meter - var 7 firkantede Gitterverker.

Jeg gik videre, og jo nermere jeg kom, desto mere paf~ldende blev det, hvor rent og
bemerkelsesverdig velholdt alt syntes at vere.

Derpa sa jeg, at de 7 Gitre omsluttede 7 firkantede Jordpletter, der var fuldkommen dekkede
af store Glas-fliser. Arealet af hver Firkant var omkring 40 X 40 Meter.

Foran hver Firkant fgrte en Trappe ned til en solid Dgr. Det var tydeligt, at de syv Firkanter
svarede til et tilsvarende Antal underjordiske Beboelseshuse, hvortil Lyset kom ned gennem de
flade Glaslofter i Niveau med Jorden. Jeg sd straks Konstruktgrens Idé med disse meerke-
lige ,,Huse". Det var let at holde dem varme om Vinteren. Desuden var Byen bogstavelig talt
jordskelvssikker, og da ,,Tagene" var i Niveau med Jorden, vilde det i Ngdsfald vere
tilstreekkeligt at deekke Glasfladerne med Sand og at fjerne Gitrene og den lille Mur i Midten for
at fa hele Byen til at forsvinde. Og i verste Tilfeelde kunde endog Trappenedgangen fyldes og
daekkes.

Skeret fra Morgensolen fik Glasoverfladerne til at glimte, og jeg gav mig til at spekulere
over, hvorledes Indbyggerne beskyttede sig mod de svidende Solstraler pa varme
Sommereftermiddage, da jeg bemerkede et stort Rar, der forte op til en Slags Tank i den runde
Mur i Centrum, som var beliggende pa det hgjeste Punkt af den jevnt skranende Slette. Smd Rar
lgb fra Tanken ned mod Glastagene, og det faldt mig ind, at Husenes Temperatur pa varme
Eftermiddage kunde holdes nede ved en stadig Overrisling af Glastagene.

Jeg gik ned ad en af Trapperne og stod foran en tung Dgr. Der fandtes ingen Klokke eller
overhovedet noget, ved Hjalp af hvilket den besggende kunde melde sin Ankomst. Jeg bankede
farst med Fingrene og derefter med hele Neeven; men der kom ingen og lukkede op. Jeg fik sa
den Idé at kravle over Gitrene ind pa Glastagene og trampe for at vaekke Beboerne, men opgav
det, da Gitrene var mere end 2-3 Meter hgje og meget solide, og sa snedigt lavet, at det var
umuligt at klatre over dem.

Alt, hvad jeg derfor kunde ggre, var at strejfe om og holde Udkig. Men ingen viste sig. Jeg
folte mig som i de dgdes By. Og dog var Klokken omtrent halvti om Formiddagen!

Jeg besluttede sa at spadsere lidt omkring for at undersgge Naboskabet, idet jeg habede at
mgde nogen, ndr jeg kom tilbage. Jeg gik ud af Pladsen i modsat Retning, men sa snart jeg var pa
den anden Side af Gitrene om de sidste Glasflader, var jeg atter ude i grkenen, og en halv
Kilometer fremme var der andre Stenplader med Ordet ,,Grense". Det var alt!

Jeg vendte sa om for at ga tilbage. De indviedes By 13 foran mig i en Afstand af nogle fa
Hundrede Meter, men hvis jeg var kommet der uvidende om dens Eksistens, vilde jeg ikke have



bemerket den. De tynde Gitre af ngjagtig samme Farve som Jorden var naeppe synlige, og den
runde Mur skjultes af en lille Bakkekam.

Da jeg var vendt tilbage, sa jeg en Mand komme op af en af de 7 Nedgange. Det var ikke
ngdvendigt at kalde pa ham. Han hastede mig i Made.

"Chi la iru dug?*) spurgte han skarpt.

Han var ifgrt en Chupa,**) der var lavet af billig Silke og fuldkommen ren.

"Jeg er blevet indbudt til at komme her," svarede jeg. "Af hvem?" Hans Stemme lgd nesten
hul og var upersonlig i Tonefaldet.

Jeg nevnede Narbus Navn. Hans kolde Reserverthed veg gjeblikkelig for stor Arbgdighed.

"Det er for tidligt, Herre; kun meget fa star op fer Middag. Livet her begynder fgrst om
Eftermiddagen. Hvis De er blevet indbudt til at komme her, ma Lha-mochun***) vide noget om
det. De ma vente. Maske vil hun stige op fra Paladset dér om en Times Tid."

*Hvad vil du her **) Kjortel. ***) Vor lille Gudinde.

"Paladset!" udbrgd jeg.

"Ja, Paladset," gentog han. "Det er Paladset." Han pegede hen pa en af de firkantede
Glasflader.

Sa bgjede han sig @rbgdigt, smuttede ned ad Trappen, hvorad han var kommet, kom et gjeblik
senere atter op og gik videre.

Under Samtalen havde hans Blik hele Tiden veret fuldstendig udtrykslgst.

Jeg s& pa ham, medens han gik bort. En anden Mand, klaedt i Bomuld, kom op ad en Trappe.
Jeg syntes ikke om hans Holdning. Jeg kunde ikke lade vare at mindes Dukken i en velkendt
Operette af Offenbach. Det var intet Liv over denne Mand og ikke Skygge af Individualitet. Den
koldeste Tjener, der i Arevis har levet sammen med den koldeste Aristokrat i Verden, var Fyr og
Flamme i sammenligning med denne Mand. Da han gik forbi mig, fik jeg lige et Glimt af hans
gjne. De var naesten glasagtige, ligesom gjnene pa et Lig.

For at forsla Tiden undersagte jeg endnu engang alt meget grundigt. Jeg havde endnu ikke
udforsket Muren og bgjede mig ind over den. Den var bygget rundt om en lodret Skakt. Jeg
kikkede ned. Den syntes at vaere kolossalt dyb. Jeg anstrengte mine gjne. Langt nede syntes den
at forsvinde i Jordens Indre. Hvis jeg kastede en lidt stgrre Sten derned, mente jeg at kunne
fastsla dens Dybde. Men Jorden var sa ren, at ikke een Sten var at finde. Jeg matte gd mindst 5
Minutter for at fa fat i ordentlige Sten.

Jeg kastede en af dem ned i Skakten og lyttede. Ti Sekunder forlgb, og der hgrtes ikke een
Lyd. Tyve, tredive, fyrre, halvtreds og endnu ikke en Lyd! Jeg kastede endnu en tungere Sten ned
og bgjede mig frem over Muren. Der hgrtes overhovedet ikke en Lyd!

Jeg gik for anden Gang hen imod Bjergsiden og fandt en endnu stgrre Sten. Jeg trak min
Gummibad frem fra Fareskindssekken, hvori den ta gemt, og ved Hjelp af Snore og
Sikkerhedsnale omformede jeg den til en stor Haretragt, hvorefter jeg fastgjorde den til Skaktens
Mur med Abningen vendt nedad.

Derpa lod jeg Stenen falde og lyttede i Haretragten med den stgrste Anspaendelse. Ti
Sekunder forlgb, sa tyve, sa tredive! Endnu ikke en Lyd! Jeg stod i den sterste Speending. Efter
cirka tredive Sekunders Forlgb hgrte jeg Lyden af den tunge sten, da den voldsomt strejfede
Skaktens Mur. Dens Skraben mod Muren fortsattes i flere Sekunder, men ved det fyrretyvende
Sekund havde den endnu ikke ramt Bunden. Endnu et Minut lyttede jeg i min Hgretragt, men
hgrte ikke den svageste Lyd.

Dette var i Sandhed et interessant Emne at udforske, og jeg vandrede endnu engang hen til
Bjergsiden og vendte tilbage med et endnu tungere Klippestykke.

I dette gjeblik kom der en Tibetaner lgbende op ad en af Trapperne og sagde:

"Vor hgje Gaest anmodes @rbgdigt om ikke at kaste Sten ned i Skakten."



Han sa koldt pd mig med sine glasagtige gjne og vandrede bort.

Kort efter syntes Byen at vagne til Live. Der kom Mennesker op ad forskellige Trapper; de
fleste af dem klaedt i Bomulds-Klaeder. Nogle fa var kledt i Silke. Indbyggerne syntes at tilhgre
to forskellige Kategorier. De, der var klaedt i Silke, gik omkring som almindelige menneskelige
Veasener. Nar nogen af dem passerede mig, medens jeg stod og lenede mig op ad Skaktens Mur,
hilste de pa mig uden dog at standse eller stille Spgrgsmal. Deres Ansigter var i de fleste Tilfelde
nermest smukke, og nogle enkelte Kvinder var endog meget smukke. Kun var der et trist Udtryk
i deres gjne. Ingen af dem lo, og de, der talte sammen, medens de gik fra den ene Nedgang til den
anden, talte med udpreeget sagte Stemme.

De Mennesker, der bar Bomulds-Chupa, var helt anderledes. De var talrigere end den anden
Gruppe og sa du til at veere Koloniens Tjenere. Der var endog Bern, der herte til denne Kategori.
Disse Mennesker var uhyggelige at se pa. De opferte sig som Automater, og deres gjne var
ganske udtrykslgse.

Jeg begyndte at fgle mig ilde til Mode. Men sd kom jeg til at teenke pa den yndige, lille
Dolma, der var sa fuld af Liv og Interesse, og pa Narbu, der var sa intelligent, energisk og venlig.
Kunde sddanne Mennesker introducere mig i en Sekt, der ikke tjente det godes Formal? Var det
ikke blevet mig fortalt, at de indviedes By bekendte sig til de mest ophgjede Principper? Arbej-
dede den ikke pa at hjelpe Verden?

Vil.
Den underjordiske By.

Alt omkring den underjordiske By syntes at veere sa ordentligt, praktisk og sa
bemerkelsesverdigt velorganiseret. Selve Planen til Byen bar umiskendeligt Preeg af Geni.
Nogle fa Born kleedt i Bomuldstgj gik forbi Muren bearende pa tunge Pakker. En lille Pige tabte
en Pakke lige i det gjeblik, hun passerede mig. Jeg bgjede mig forover for at hjelpe hende at
samle den op. Vore gjne mgdtes. Jeg har aldrig far set sadan et Par gjne hos et Barn. De var
livlgse, uden Glaede, kun en mekanisk arbejdende Intelligens' monotone Udtryk. Hun tog mod
Pakken uden at sige et Ord eller smile og gik videre. Atter matte jeg teenke pa en Robot eller et
vandrende Lig.

I det samme kom en af de voksne Automater, kledt i en Bomulds-Chupa, hen til mig, stirrede
livlgst pa mig og sagde:

"Min Herre, vor Gest, Lha-mo-chun vil mgde Dem ved Paladsets Indgang."

Jeg gik, anfort af den livlgse Tjener, hen til en af Trapperne. En ung Dame, elegant klaedt i
ren, hvid Silke af fortreffelig Kvalitet, steg op ad Trappen og mgdte mig.

"Velkommen," sagde hun med sagte Stemme. "Vi vidste, at De kom."

"Jeg ankom hertil i Morges," svarede jeg pa Tibetansk, "men havde ikke den Forngjelse straks
at mgde nogen."
"Vi star meget sent op i den hellige By," svarede hun. "Der er serveret Morgenmad i
Spisehuset" - hun pegede pa et af de andre Glastage.
"Klokken et. Alle vore Medlemmer og Gester er da nerverende."

- Hun stirrede pa min Udrustning. "Jeg skal sgrge for, at disse Ting bringes til Deres
Veerelse."

- Hun vinkede til en af Tjenerne, som tog sig af mine Ejendele.
- "De skal bo i Gesteboligen der ovre."
Tjeneren gik bort med mine Sager.



"De er den anden hvide Mand, der besgger den hellige By," sagde hun og tilfgjede sa pa
ubehjalpsomt Engelsk:
"Der har veeret mange Mennesker her fra Indien, men kun én fra Europa.”

"Er han vendt tilbage?" spurgte jeg denne Gang pa Engelsk.

"Nej," svarede hun. "Desverre dgde han her. Han er begravet i den hellige By."

"Vilde det veere for meget at bede Dem om at lade nogen vise mig hans Grav?" vovede jeg at
sporge.

"Pa ingen Made," fortsatte hun pa Engelsk. "Jeg vil selv vise Dem den."

Vi gik hen til den naermeste Trappe.

"Dette er Tempelbygningen," sagde hun. "Vi kalder den Lha-Khang." Hun trak en Guldnggle
frem og dbnede Dgren.

"Ver venlig at ga forst ind."

Man var yderst hgflige i den hellige By.

Vi gik ind i en Korridor. Lyset var steerkt, idet hele Taget var lavet af Glas, og stralende
Dagslys stremmede ind gennem hele Loftet. Hun lasede Dgren overfor op og dbnede den.
Veaggene var dekket af mearkelige Tegninger og Dsungs. (=*)Magiske Formularer.)

"Dette er Dgdshuset," sagde hun. "Nér nogen degr i den hellige By, opbevares hans eller
hendes Efterladenskaber her indtil Begravelsen."

"Hvor lenge?"

"I syv Dage," sagdé Lha-mo-chun. "Der er tre Etager i denne Bygning;" fortsatte hun.
"Dgdshuset er i gverste Etage, derunder ligger vort Tempel og allernederst Begravelserne."

Vi gik ud igen, og hun lasede omhyggeligt Dgren.

Pa vor Vej nedefter passerede vi Templets Dgr, som syntes at besta af massivt Guld. Maske
Guldlaget kun var en Belegning, men i det Tilfelde var Illusionen fuldkommen.

"Det gor mig ondt, at jeg ikke kan vise Dem Templet," sagde hun. "Kun Medlemmer af det
hellige Broderskab har Ret til at komme der. Til Geester kan der erhverves serlig Tilladelse af
vor Fyrste, men han er ikke i Byen for Tiden."

Vi gik ned til den underste Etage. Lyset i Korridoren var meget uklart, da det successivt
passerede tre Lofter. Hun trak atter en Guldnggle frem og dbnede Dgren til en stor Sal. "Dette er
vor Kirkegard," sagde hun. "De vil finde Europaerens Grav i det Hjgrne der ovre. Det er den
anden fra hgjre."

Jeg gik hen til Stenpladen. Der stod et tibetansk Navn pa den. Jeg leste det meget
omhyggeligt, men bemerkede, at det overhovedet ikke 1gd europaisk. Han var sandsynligvis
blevet begravet under det tibetanske Navn, under hvilket han havde veeret kendt i Byen.

Jeg dvaelede en Stund foran et Par andre Stenplader, da hun sagde:

"Hvis De bryder Dem om det, vil jeg i en Fart vise Dem de andre Bygninger. Da Fyrsten er
borte, kan jeg ogsa vise Dem hans private Have. Hvis vi skynder os lidt, kan jeg vise Dem alle
Bygningerne i den hellige By, undtagen naturligvis hans Palads. Jeg haber, at han vil give Dem
Audiens, nar han vender tilbage, og sé kan De ogsa fa det at se."

Vi gik op ad Trappen, og hun fgrte mig hen til en Bygning, der 1a pa den anden Side af
Tempelbygningen.

Da hun dbnede den tunge Dar, kunde jeg naeppe tro mine egne gjne. Der 1a en stor Hal, der
malte omkring 40 / 40 Meter, fuld af dejlige Blomster. Drivhuset var lige sd godt som de bedste i
europiske, botaniske Haver. Lokalet var delt i forskellige Rum, der ved Hjelp af varme
Vandrgr holdt forskellig Temperatur.

Drivhuset var vel i sig selv ikke noget us®dvanligt, men det syntes at vaere noget af et
Mirakel at finde sadan noget i en tibetansk Dal.

"Dette er Hans private Have," sagde hun med den dybeste Respekt. "Dette er det Sted, hvor



vor Fyrste, Mani Rimpotche, "Den stralende Juvel" eller "Lysets Fyrste" kalder vi ham, nedlader
sig til at foretage sine Spadsereture om Eftermiddagen. Drivhuset er direkte forbundet med
Paladset ved en underjordisk Passage."

Vi var kommet ind i et Rum, hvor der dyrkedes tropiske Planter.

"Ma jeg sparge Dem, hvad Slags Breendsel De bruger i Deres Centralvarmesystem i den
hellige By?"

"Vi bruger Alkohol," svarede hun. "Det breender uden Rgg."

"Hvorfra far De den?"

"Vi destillerer den selv. Destillationen sker i Bygningen lige overfor. Bygningen bruges til
Destillation, Kogning, Vask af Linned, Sanitetsrum og til Beboelse for adskillige Hundrede
Tjenere."

Vi forlod Glashuset.

"Den Bygning derovre er Beboelseshus for vore Medlemmer," sagde hun. "De skal bo i
Gastehuset overfor. De kan komme og ga, som De har Lyst til. De vil meget snart fa Spisehuset
at se, ndr vi indtager vor Frokost. Jeg skal nu i en Fart vise Dem det Hus, der bruges til Kogning
og Sanitet."

Vi spadserede over til den anden "Bygning" og gik nedad Trapperne. En tung Dgr stod pa vid
Gab. Der var anbragt et stort Opslag, som meldte, at Medlemmer, Gester og Tjenere skulde
bruge Sanitetsbekvemmelighederne i denne Bygning, som med det Formal for gje var forbundet
med de andre Bygninger ved underjordiske Gange.

"Vilde det ikke veere mere praktisk at installere Sanitetsbekvemmeligheder i hver af de andre
Bygninger?" vovede jeg at spgrge Husets Forstander, en middelaldrende Mand, ifert en billig
Silkedragt.

"Nej," sagde han. "Der er Grunde til den strenge Regel. Alt urent, organisk Stof kastes
gjeblikkelig pa en Ild, der breender Dag og Nat. Enhver i den hellige By ma ggre sig den
Ulejlighed at ga fra sit Verelse herhen. Dette er et Offer, der bringes Renheden i den hellige By."

Idet han sagde dette. rgbede hans Tonefald betydelig Foragt for "urent, organisk Stof".

Indtil nu havde jeg bevaret en meget kritisk og nggtern Holdning overfor alt, hvad jeg sa og
hgrte i de indviedes By. Det lyder underligt, men efter at have indtaget mit forste Maltid i
Spisehuset holdt jeg op med at betragte Tingene pa denne Made og blev pludselig ukritisk over
for alt, hvad jeg sa.

Mange Hundrede Medlemmer og Gaster hos det hellige Broderskab var samlede i Spisehuset
for at indtage Frokosten. Maltidet blev serveret i en stor Sal, der ogsa omtrent malte 40 / 40
Meter. Der var mange Forhgjninger, pa hvilke Deltagerne sad i Kredse pa ni Personer. (Tallet ni
syntes at vere det "hellige Tal" i den hellige By, skent Tallet syv ogsa hyppigt forekom. Der var
syv Bygninger. Gastehuset havde 90 Geasteverelser. Gongongen lgd ni Gange fgr Maltiderne
etc.

Hver Deltager sad pa en kostbar Pude. Snese af de uhyggelige, "livlgse" Tjenere, som - indtil
jeg havde indtaget mit fgrste Maltid i den hellige By - neesten fik mig til at gyse, gik lydlest rundt
pa tykke Teepper. Maden blev sendt herover fra Kgkken- og Sanitetshuset gennem en
underjordisk Gang. Alt syntes at veere glimrende organiseret. Tjenere kom og gik med
regelmaessige Mellemrum, og en af dem syntes endog at dirigere Trafikken.

Nogle af mine Leasere undrer sig maske over, hvad Broderskabet lever af. Hvis blot nogle fa
Dusin af Broderskabets mange Hundrede Medlemmer var sa rige som Narbu, kunde alle Udgifter
dog antagelig klares ved deres frivillige Bidrag, sdé meget mere som det var hgjst sandsynligt, at
Koloniens Tjenere slet ingen Len fik. Ydermere formindsker den hellige Bys fuldkomne
Organisation Udgifterne ved at hindre Spild. Med Hensyn til Byens Madforsyning syntes kun en
Del af Broderskabets virkelige Ngdvendigheder at veere fremskaffet udefra. Der fandtes store,
underjordiske Haller deekket af Glas, som ikke var tilgengelige, og disse kan vere anvendt til at
fremstille Fgdevarer ad kemisk Vej.



Nogle af Broderskabets Medlemmer kunde tale en Smule Engelsk, ligesom Lha-mo-chun, og
to af dem sad tilfeeldigvis ved samme Bord som jeg. Da jeg sa Tjeneren, der dirigerede Trafikken
til og fra Kgkkenet, gjorde jeg en spggende Bemerkning om den lignende Trafikregulering i
Vestens Storbyer og ledsagede Bemearkningen med at le. Mine Bordfeller sa fuldsteendig
chokerede pa mig, og en Slags Inspektionshavende, kladt i en billig Silkedragt, underrettede mig
hgafligt, men bestemt om, at Latter var forbudt i den hellige By. Fra mine Bordfeller erfarede jeg
bagefter, at ikke blot Latter, men ogsé hgjrastet Tale var i Strid med Husordenen - kun stilfeerdig
Samtale var tilladt!

Blandt de Mennesker, der sad ved mit Bord, var der mange clairvoyante. De var meget stolte
af deres okkulte Feerdigheder. De fglte sig endvidere yderst beerede over, at de var blevet
udvalgt af Mani Rimpotche, "Den stralende Juvel", til at tjene ham i hans store Mission med at
bringe Lys over Verden. Den ngjagtige hierakiske Rangfglge var en Hemmelighed. I Spidsen
stod "Lysets Fyrste" eller "Den stralende Juvel", der i Almindelighed kort benavnedes "Han".
Bradrene passerede gennem mange pa hinanden fglgende Indvielser, idet hver Indvielse gav dem
en hgjere Rang i Lysets Hieraki. Blandt de ophgjede Titler jeg herte under mit Ophold i Byen,
fandtes sddanne som "Uddelere af guddommelig Visdom" , "Lysets Herrer", "Lysets Disciple",
"Sjelefrelsere" , "Barmhjertighedsmend", "De oplyste Lerere", osv. Enhver Indvielse bandt
vedkommende nermere til Broderskabets Leder, og jeg tror ikke, at Indehaverne af de hgjeste
Grader overhovedet havde nogen selvsteendig Personlighed, men var rene Reprasentanter for den
"guddommelige Vilje" med Hjerte, Sjel og Krop.

Til Gengeld for at de saledes havde gjort sig til en Slags Slaver, havde de opnaet starre okkult
Styrke og andelig Energi, for at de alle kunde tjene Broderskabets Formal og intet andet.

Enhver Tanke pa seksuelt Liv syntes i den hellige By at betragtes som foragtelig og under
sadanne dndelige Menneskers Verdighed.

Jeg sd mig om og bemarkede, at Lha-mo-chun sad ved et af de andre Borde i en halv Snes
Meters afstand. Ingen syntes i den hellige By at vere sig Eksistensen af det andet Kgn bevidst,
nar hun eller han sa pa en Mand eller Kvinde, ligegyldigt hvor smuk eller yndig han eller hun sa
end kunde vere.

Efter Frokost matte jeg indvillige i den eneste Formalitetstvang, der var palagt Gesterne. Ved
min Indflytning i Gestehuset skulde jeg overrekke Husets Leder en Stump Papir, pa hvilket jeg
havde skrevet nogle fa Ord med tibetanske Bogstaver.

Jeg gik ind i mit Veerelse. Det var temmelig stort og glimrende oplyst af det enorme
"Vindue", der deekkede hele Loftet. Det var en varm Sommerdag, men ikke desto mindre var
Luften kelig pd Grund af den n@vnte automatiske Anordning, ved hvilken Glastagene kunde
overrisles til Temperaturens Regulering. Der fremskaffedes Ventilation ved et Rgrsystem, der
sandsynligvis endte med en Slags Vifte, der betjente hele Bygningen og uafbrudt holdtes i Gang
af Tjenerne.

Da jeg gik ind ad "Huset"s Dgr, havde jeg lagt Merke til, at det var en hgjst useedvanlig
Indgang for et tibetansk Hus. Den sa ud til at veere ganske luft- og vand-tet. Og i Verelset var
det umuligt at &bne en eneste af de Glasplader, som Loftet bestod af. Tydede alt dette p4, at den
underjordiske By var blevet bygget med Henblik pa at kunne settes under Vand i Ngdsfald?

Da Gastehusets Leder vidste, at jeg var en hvid Mand, havde man sat en Seng ind i mit
Verelse. Varelsets Dgr kunde 1dses indvendig fra, og alt var usandsynlig rent. Han havde ogsa
sagt mig, at jeg kunde foretage mig alt i Verelset med Undtagelse af at spise og vaske mit
Linned. Vearelset matte ikke "vanhelliges" ved at spise, sagde han, og Tgjvask etc. foretoges af
Tjenerne i Sanitetshuset.

Med Hensyn til fysisk Komfort var alt i Orden, nar man da lige ser bort fra Udsigten til atter
og atter at matte vandre flere Hundrede Meter hen til Sanitetsbygningen; men da jeg er en
praktisk Mand, simplificerede jeg dette Forhold ved at satte den stgrste af mine Flasker til Side
til det bestemte Formal, der var mig negtet af Husets strenge Reglement.

Nar jeg forlod Geestehuset om Morgenen var den yderste Dgr sommetider lukket, medens den
ved andre Lejligheder stod pa vid Gab. Det lyder utroligt, men jeg havde altid pa Fornemmelsen,
far jeg forlod Verelset, om den var aben eller lukket, og denne vage Fglelse (det var ikke, hvad
der gar under Betegnelsen Clairvoyance) viste sig altid at veere rigtig, skent jeg skulde gennem to



Korridorer, for jeg ndede den yderste Dgr. Feenomenet var uforklarligt, men afgjort en
Kendsgerning.

Byens psykiske Atmosfere syntes at gare det yderst vanskeligt at teenke kritisk og metodisk.
Hukommelsen syntes nermest at svaekkes. Jeg havde kun veret i Byen i ti Timer, men de fgrste
Timer folte jeg, som 14 de Ar tilbage. Til Gengeld syntes Byen at udvikle Menneskets intuitive
Evner i en maerkverdig Grad.

Da jeg var vendt tilbage til mit Verelse, hgrte jeg Lyden af Fodtrin oppe pa Glastaget. Man
kunde hgre Tordenskrald langt bort, og da tibetanske Tordenbyger er usaeedvanlig voldsomme om
Sommeren og gerne ledsages af kraftige Haglstorme, anbragte man en Slags tykt Klade eller en
tynd Matte pa Glastagene for at beskytte dem mod Haglene. Jeg gik op for at se pa Arbejdet. Det
viste sig, at Vinduesdekningen udfgrtes af op mod Hundrede af de "livlgse" Tjenere, assisteret af
et stort Antal Bgrn med samme mekaniske Bevagelser. Ogsa Bagrnenes gjne var ligesom dgde,
og Indtrykket var endnu mere ubehageligt, end det Tjenerne havde gjort pa mig.

Vearelset formgrkedes af Matterne pa Glastaget, og efter at have tendt en Lampe satte jeg mig
ned for at leese. De havde specielt fremskaffet en Slags Kasse, der skulde ggre det ud for et
europeeisk Bord, og endvidere en rigtig Stol. Klokken halvti hgrtes hgje Gonggongslag, og da jeg
ikke straks rejste mig for at forlade Verelset og begive mig til Spisehuset, kom en "livlgs" Tjener
ind uden at banke og sagde:

"Min Herre, vor Gest, vil De veere sd venlig at begive Dem til Dagens andet Maltid?"

I Spisesalen madte jeg Narbu, der lige var ankommet. Han sd yderst veltilpas ud. Kun
Udtrykket i hans gjne syntes at have forandret sig lidt. De var stadig smukke, men ogsa de havde
faet en Antydning af noget glasagtigt, som jeg ikke syntes om. Han sa ud til at indtage en meget
hgj Rang i det okkulte Hierakt, idet de andre Medlemmer nermede sig ham med umiskendelige
Tegn pa Arbadighed.

Narbu oplyste mig om, at Mani Rimpotche, den hellige Bys Hersker, forventedes at vende
tilbage den fglgende Dag, og at det var sandsynligt, at der vilde blive tilstdet mig det Privilegium
at blive modtaget i Audiens. Der fandtes Tilfelde, fortsatte han, hvor visse Medlemmers
Slegtninge havde ofret hele deres Formue og rejst Tusinder af Kilometer for at opna en Audiens
hos ham, der blot varede i to Minutter. Hvis det lykkedes ham at arrangere en Audiens hos den
ophgjede, kunde jeg bede Fyrsten om Tilladelse til at overveere Gudstjenesten. Kun Medlemmer
matte ellers betreede Templet, men Geester kunde opna en serlig Tilladelse dertil - en Tilladelse,
der kun kunde gives af selve "Lysets Fyrste".

Han fortalte mig ogsa, at Medlemmerne af det hemmelige Broderskab ikke kunde forlade
Byen, med mindre de blev sendt ud pa en speciel Mission tildelt dem af Herskeren. Deres Liv
syntes at vere reguleret som Beboernes i en Myretue. Med Hensyn til Tjenerne syntes disse at
veere sa blottet for Liv og selvsteendig Intelligens, at det rimeligvis var dem umuligt at ggre noget
andet, end hvad de blev sat til.

De nermeste Par Dage vilde blive af vital Betydning for mig, sagde Narbu. Ingen her havde
Ret til at tvinge mig, og jeg kunde frit bestemme, om jeg gnskede at blive Medlem. Det stod mig
frit for at komme og gd, som jeg vilde, og sd leenge jeg ikke havde afgivet noget Lafte, var jeg pa
ingen Mdde forpligtet mod Broderskabet.

Derpa hviskede han: "Mange blandt os her har en. Fglelse af, at det kunde fa stor Betydning
for os, hvis De besluttede Dem til at slutte Dem til os af egen fri Vilje." Han antydede endog en
hurtig Stigning pa Hierakiets Rangstige med hurtig pafelgende Indvielser og Muligheden af at
blive betroet "en virkelig stor Opgave", s snart jeg havde besluttet mig til at blive Medlem.

Jeg erindrede ham om, at jeg aldrig havde villet slutte mig til nogen Sammenslutning eller
noget Broderskab af nogen Art, at jeg til Dato havde bestraebt mig for at opretholde en absolut
Uafhengighed i enhver Henseende, og at jeg neerede betydelig Modvilje imod at opgive dette
Standpunkt.

"Det er Dem, der skal treeffe Afggrelsen," sagde han, "men i det gjeblik, De har truffet Deres
Beslutning, vil "Lysets Fyrste" indsette Dem i den hgje Position, Deres Personlighed og Evner
anviser.



Jeg teenkte pa, at jeg altid selv havde valgt min Position, og at jeg havde erhvervet
Kundskaber og uvurderlig Erfaring ved at gare sadan; men det var, som om jeg ikke kunde
overveje Forholdene i Byen sa frit, som jeg vilde have veeret i Stand til i en virkelig neutral
Atmosfere. Jeg fglte, at min Evne til at teenke frit og overveje Sagerne nggternt var nedsat ved
min blotte Tilstedeveerelse i Byen. Og da jeg er meget gm over min Uafhangighed, gjorde alt i
mig Oprer. Jeg forbandede nasten Atmosfaren i denne mystiske By.

Jeg matte teenke pa Goethes Ord i "Faust", hvor han lader Dj@velen sige til sig selv efter at
have forladt et lovende Offer:

Kast pd Fornuft og Videnskab Foragt, den stgrste Kraft, som i din Hind
blev lagt, lad dig af Legnens And bestyrke til magisk Kunst og
Trolddomsmagt at dyrke, sa har jeg dig fuldstendig i min Magt.*)

*) P Hansens Oversettelse.

Sa sd jeg atter pa Narbu og skammede mig over, at jeg havde neret sdidanne Tanker. Han
syntes at tage det hele sa alvorligt og gnskede erligt, at jeg vilde slutte mig til Broderskabet og
arbejde for det gode i Verden, men lod mig frit treeffe mit Valg. Pendulet svingedé atter tilbage,
og det smertede mig at have kunnet nere Mistro til ham.

Der var en livlig Samtale i Gang ved vort Bord, men alle gjorde sig Umage for ikke at haeve
Stemmen.

Alle disse Mennesker fglte sig gjensynlig stolte over at nyde det Privilegium at deltage i dette
Arbejde for Verden. De narede ret hgje Tanker om deres eget andelige Stade. Nogle af dem satte
deres "Lysets Fyrste" i Forbindelse med ae Magter, der er, hvad Hindu-Filosoffer kalder Karma-
Magter og leder Strgmmen af Karma-Reaktioner pd Mennesker og Nationer. Enkelte blandt dem
syntes endog at tro, at deres Hersker virkelig kunde gve Indflydelse pa Verdens Skebne ved at
fremskynde eller opsette Krigsudbrud, fremkalde nye Epidemier, fd gamle Sygdomsarter til at
forsvinde og bruge andre af Menneskehedens Svgber, indbefattet de forskellige Naturkatastrofer,
til sine Formal. De syntes at betragte "Ham" som en ophgjet Dommer, der administrerer gud-
dommelig Retferdighed, og folte sig overmodige ved Tanken om at std sa ner ct Vasen, der
besad alle disse Egenskaber.

Agtelsen for den menneskelige Intelligens var det kun sa som & med. De syntes at mene, at
Menneskets Mission her i Verden er at komme ud over det menneskelige Stadium og ud over
Menneskets begreensede Intelligens og at neerme sig det guddommelige i Intuitionen.

Atter svingede Pendulet i mit Sindelag i den modsatte Retning. Jeg teenkte pad Djevelens Ord
fra Faust, men det var mig tilstreekkeligt blot endnu engang at se pa Narbu, og Pendulet svingede
atter tilbage. Jo leengere jeg blev i den hellige By, des mere overveldedes jeg af Uvished og
Angst. Til Tider folte jeg det, som om Jorden forsvandt under mine Fadder.

Jeg lyttede til Narbu, medens han tog Del i Samtalen. Det forekom mig, at hans Stemme blev
mere og mere metalagtig og hul. Da jeg sagde et Par tilfeldige Bemerkninger, studsede jeg over
min egen Stemme, som ogsa led merkelig hul. Det individuelle Prceg, som et Menneskes
Personlighed og Oplevelser giver Stemmen, syntes at veere borte.

Jeg lyttede til Samtalen ved Nabobordet. De talte om Udviklingen. Man syntes ikke at
interessere sig meget for menneskelige Emner, men desto mere for, hvad der ligger ud over det
menneskelige Stadium.

En af dem talte om Udviklingen og mente, at Livet gik fra Mineralstadiet over Planter, Dyr,
Mennesker og Engle til Arkengle og derfra til det guddommelige Trin. Enhver Skabning vilde efter
hans Mening automatisk blive en Gud. Det var kun et Spgrgsmal om Tid.

Denne Ophgijelse syntes i hans gjne at veere Menneskets sikre Skabne. Hverken han eller de andre lod
til at veere klar over Tilintetggrelsens frygtelige Alternativ, at der er en nedadgdende Tendens som
Modstykke til den opadgdende.

De syntes at tro, at den store, dndelige Kamp foregdr mellem And og Materie, og fuldkommen at
ignorere den vitale Kendsgerning, at den virkelige, andelige Kamp er en Dyst mellem Godt og Ondt



med Materien som Kamp-plads.

Dagens andet og sidste Maltid bestod af ni forskellige Retter, serveret ret hurtig efter hinanden, sa det
ikke varede lengere end en Time. Maden serveredes pa Selvtallerkner med et meget ejendommeligt
Mgnster. Den smagte udmerket; men det var meget vanskeligt at smage sig til, hvad den bestod af.
Den indeholdt gjensynligt noget Kad, en Kendsgerning, jeg straks bemerkede, fordi jeg kun sjeldent
spiser Kad. De fleste Retter var forskellige Slags Ragout. De var forskellige i Smag, men sa ens ud.
Portionerne var meget sma. Alle ni Retter Mad tilsammen var knapt lig Halvdelen af det Kvantum
Mad der settes til Livs af en Gennemsnits-Europeer til Middag. Maden var gjensynlig meget
narende og bekom én vel - tilsyneladende.

Narbu indbgd mig til at mgdes med et Par andre Medlemmer af Broderskabet efter Maltidet, men jeg
sagde Nej Tak og gik i Seng lidt over otte. Jeg forstod, at Livet i den hellige By farst naede sit
Hgjdepunkt ud pa Aftenen, idet de fleste Medlemmer og Gaster farst gik i Seng mellem et og to om
Natten.

Jeg havde en urolig Nat, den verste i mange Ar. Jeg kastede mig frem og tilbage pa Lejet og dromte
de grufuldeste Ting. Sommetider, nar jeg var pa Grensen mellem Sgvn og vagen Tilstand, forekom
det mig, at Verelset var fyldt med Deemoner eller Djaevle, kledt i hvidt og radt, der forsggte at fla mit
Hjerte op og rive noget ud af det med deres skarpe Klger. Mit Legeme vred sig i Smerte, og jeg 1a
badet i Sved. To eller tre lyse Skikkelser stod tet ved mig. Deres gjne glimtede, hver Gang
Demonerne gjorde Udfald mod mit Hjerte, og de drev atter og atter Djevlene tilbage.

Mareridtet tog til i Styrke. Jeg rystede over hele Kroppen. Jeg passerede de forskellige Stadier af halv
Sevn, dyb Sgvn og vagen Tilstand med utrolig Fart. Nér jeg var helt vagen, troede jeg, at jeg havde
padraget mig en smitsom Sygdom, der satte hgj Feber.

Et Par Sekunder senere var jeg atter i Halvslummer, og jeg sa flere Hundrede Daeemoner med smukke,
men uhyggelige gjne nerme sig truende med deres hvide Klger rettet mod mit Hjerte, og denne Gang
var det som om mine hvide Skytsengle var for svage til at holde hele Deemonheren i Skak. De veg, og
der kom et ubeskriveligt Udtryk af Zngstelse i deres smukke Ansigter. I et Nu var jeg lysvagen. Jeg
skalvede over hele Kroppen og havde hgj Feber. Mine Laber breendte, og min Tunge var knaster. Jeg
havde tilstrekkelig Sygdomskendskab til at vide, at hvis Feberen tog til med blot en Grad, vilde jeg
dg. Jeg kastede mig frem og tilbage i Sengen, men var for svag til at kalde pa nogen, og der var ingen
Klokke. Straks efter faldt jeg atter tilbage til min tidligere Tilstand og var et Stridens ZAble for
Deamoner og Skytsengle.

Deamonerne havde ikke noget individuelt Udtryk, de lignede alle hinanden og manglede fuldkommen
Personlighedsprag. De syntes mekanisk at udfgre en eller andens Befalinger. Skytsenglene syntes
modsat at veere udpreeget individuelle. Atter keempedes der om mig, og da det sa ud, som om mine
Skytsengle skulde bukke under, bleste pludselig en af dem i en Sglvtrompet, og en stralende
Skikkelse nedsteg fra Himlen og slog med et Sverd, der syntes at vere lavet af Solstréler, Djevlene
pa Flugt!

Jeg var nu atter lysvagen. Jeg folte, at Feberen havde passeret Klimax, og at jeg var i Bedring. For
forste Gang i mange Ar havde jeg veeret syg for Alvor. Jeg var for svag til at std ud af Sengen og f3 fat
i noget til at tgrre den Sved bort med, som jeg 13 badet i. Men efter kun en halv Times Forlgb, falte
jeg mig sterk nok til at std op og teende Lyset.

Jeg fik ikke flere Mareridt den Nat. Jeg fglte mig kun fantastisk tgrstig og drak adskillige Potter Vand.
Om Formiddagen, medens alle andre i den hellige By endnu syntes at sove, gik jeg ud at spadsere. Jeg
har aldrig gaet sd langsomt. Da jeg var to Kilometer udenfor de indviedes By, trak jeg mine Klaeder af
og tog Solbad i det stralende Solskin.

Jeg indsugede Varmen med den dybeste Taknemlighed. Aldrig tidligere har jeg merket en
sadan Tiltagen i Styrke pa sd kort Tid.
Henimod Klokken tolv vandrede jeg tilbage. Efter Hiemkomsten drak jeg endnu et Par Potter Vand,



og da Gonggongen lgd ni Gange for at tilkendegive, at det var Frokosttid, var jeg naesten helt kommet
mig. Da jeg smilende hilste pa Narbu, bemerkede han kun, at jeg sa en Smule blegnabbet ud! Han
havde jo ikke Anelse om, at jeg kun havde fglt mig en Knivsbred fra Dgden den foregaende Nat.

Da vi satte os til Frokostbordet, blev der rakt Narbu et Brev pa en gylden Tallerken. Han brad
erbadigt Seglet og kunde neppe skjule sin Beveegelse, da han meddelte mig Indholdet.

Mani Rimpotehe kom i Gar Aftes uventet hertil. Jeg havde en Samtale med ham Klokken to i Nat og
omtalte Dem i Samtalens Lgb.

,, Vidste han noget om mig?"

,,Det tror jeg, han gjorde. Men i hvert Fald var han sa venlig at sige, at De skulde behandles med den
yderste Hgflighed og Opmerksomhed, og med Hensyn til Deres Audiens, som jeg @rbgdigt tillod mig
at foresla, sagde han, at den skulde han tage alvorligt under Overvejelse lidt senere."

,0g nu," fortsatte Narbu, ,,har jeg lige modtaget hans Afgarelse. De vil blive modtaget i Paladset i
Morgen Eftermiddag Klokken tre, og jeg ser, at fulde tredive Minutter er blevet forbeholdt til Deres
Audiens, hvad der er en useedvanlig lang Tid.

Selv sdkaldte ,,lange Audienser" varer ikke mere end 7 Minutter, og kun een Gang i Arevis er et s&
stort Privilegium blevet tilstdet en Geest i ,,de indviedes By". Jeg hdber, at De synes om Byen,"
tilfgjede han.

,,Ja," svarede jeg hefligt; ,,alt her synes at veere sd umadeligt rent og sé velorganiseret."

,,Og hvordan med den psykiske Atmosfere? Er De tilfreds med den ?"

,,Den er meget ejendommelig," sagde jeg. ,,Jeg foler mig som En, der er dgd, men har glemt at lade sit
fysiske Legeme blive tilbage."

,,De mener, at De fgler det som én, der i sit Kad og Blod besgger det hinsidige?"
,,Ja," sagde jeg. ,,Det er en meget ejendommelig Folelse, og dette er et meget ejendommeligt Sted."
,,Deres Opholds Hgjdepunkt vil blive Deres Audiens hos Ham," bemerkede Narbu.

Frokosten, der kun bestod af een noget solidere Ret, var forbi, og jeg var tilbage i mit Verelse. Jeg tog
farst et Par Timers Sgvn for at genvinde sa meget som muligt af de Krefter, jeg havde sat over styr
under Feberen om Natten, og derpa begyndte jeg at vadske et Stykke Linned. Jeg var fuldkommen
klar over, at jeg brgd en af Byens Love ved at vadske mit Linned i Vearelset i Stedet for at overgive
det til en Tjener, der kunde behandle, det i Sanitetshuset; men jeg lader altid kun ngdigt andre bergre
mine personlige Effekter og lader aldrig andre betjene mig, hvis det ikke er strengt ngdvendigt. Jeg
lasede Dgren og begyndte at vadske Tgjstykket selv.

Neppe havde jeg gennemvedet Tgjet, far Traeskélen, som stod i Verelset til Vadskebrug, pludselig
sprang i Tusind Smastykker. Det var en hgjst usedvanlig Oplevelse. Traskalen var temmelig steerk,
og jeg behandlede den med den stgrste Omhu.

Senere pa Eftermiddagen medte jeg nogle af Narbus Venner, hvis Bekendtskab jeg havde gjort i
Spisehuset. Jeg folte mig stadig lidt treet og talte ikke meget selv, men deres Samtale, under hvilken
de diskuterede forskellige indre Spegrgsmal i den hellige By, viste sig at vaere yderst interessant.

Jeg forstod for Eksempel, at kadelig Omgang, selv hvor det drejede sig om gifte Folk, kun matte finde
Sted for Forplantningens Skyld.

Al den seksuelle Energi, der ikke brugtes med dette Formal for gje, skulde forvandles til ,,stgrre"
Krefter for at tjene Broderskabets og dets Herskers Interesser! Ogsa pa dette Omrade syntes dette
menneskelige Samfund en Efterligning af Myrernes.

Jeg tenkte pa min ejendommelige Oplevelse med Traeskalen. Havde det hellige Broderskab en Made,
hvorpé de kunde kontrollere endog deres Medlemmers mest intime Forhold?

Har Livet nogen Betydning, grundede jeg, hvis vi bergver det ethvert personligt Preeg? Hvad er Livet
uden Frihed, Afveksling og Individualitet? En meningslgs Tomhed! I Skaberens Hus ma der vere



mange Boliger. Jeg har altid ment, at hvis jeg elsker og erer Gud, elsker min Neaste og elsker mig
selv, vil Gud igvrigt lade mig gare, hvad jeg vil.

Samtalen gled over pa andre Emner. Nogle af de tilstedeveerende Medlemmer gav Udtryk for deres
Harme over, at sa mange Synder begds her i Verden. De hdbede, at den ophgjede Fyrste vilde straffe
dem, der er Skyld i sd megen Uretfeerdighed og sd mange Lidelser. Jeg kunde ikke lade veere at teenke
pa, at de praktisk talt alle var overbelastet med det, vi kalder andeligt Hovmod. De mest arrogante
syntes at vise det mest nedvardigende Kryberi, sa snart Samtalen drejede hen pa deres ,,Lysets
Fyrste" og de store, hellige Lerere, et Traek jeg ogsa har stgdt pa andet Steds.

Sent pd Eftermiddagen vendte jeg tilbage til mit Verelse. Tjeneren havde erstattet den gdelagte Skal
med en anden, og ingen sagde noget som helst om dette Forhold. Jeg pravede pa at samle mig om,
hvad jeg havde oplevet, men jo lengere jeg blev i den hellige By, desto vanskeligere blev det for mig
at holde ubevidste Pavirkninger borte.

Jeg forholdt mig yderst stilferdigt under Middagen, smilede til Narbu og vendte tilbage til mit
Verelse.

Evnen til at teenke klart blev mindre for hvert Maltid, der forlgb. Desuden fglte jeg, at mit Legeme
reagerede mod den Mad, jeg spiste. Efter det fjerde Maltid i den hellige By stod det mig klart, at
Maden ikke passede for min Konstitution. Maske var alt dette et Sammentraf eller en ren Illusion.
Det veere, hvad det vere vil; jeg besluttede ikke at lgbe nogen Risiko.

Jeg gik i Seng ved Otte-Tiden og sov meget bedre end den foregdende Nat. Jeg vagnede meget tidligt
og folte mig meget raskere og steerkere og besluttede at gé og lgbe de 40 Kilometer til den nermeste

Landsby og tilbage igen for at kebe Mad. Jeg startede henimod Klokken tre om Morgenen og vendte
tilbage lidt over tolv.

Da de ni Gonggongslag lgd, og Tjeneren dukkede op for med sin stereotype Vending at sige: ,'Min
Herre, vor Gast. Dagens farste Maltid er serveret," sagde jeg blot:

,,Tak, jeg gar ikke til Frokost."

Han gentog mekanisk Setningen:

,,Min Herre, vor Gest. Dagens fgrste Maltid er serveret."

Jeg besluttede at lade ham blive stdende ved Dgren og gentage sine stereotype Setninger, sa lenge
han havde Lyst til det.

Han forsvandt sa for at hente Husets Leder.

Jeg fortalte denne, at jeg ikke havde til Hensigt at tage Del i Maltiderne og ikke gnskede at ga til
Spisehuset.

,,Men, min Herre, det forventes, at alle vore Geaster kommer til de to daglige Maltider."

,,Jeg beklager, at jeg ikke kan ggre det," sagde jeg hafligt, men fast.

,,Jeg forstod, at det stod Gesterne frit for at gagre, hvad de vilde."

Han bukkede og trak sig tilbage.

Straks efter kom en Tjener, sendt af Narbu, og spurgte, om jeg var syg. Jeg sendte ham mine Hilsener
og Meddelelse om, at jeg var i bedste Velgaende.

Et Minut efter kom en anden Tjener, som Lha-mo-chun havde sendt til mig for at sparge til mit
Helbred. Jeg takkede hende for hendes venlige Interesse, og fgjede det Budskab til, at jeg ikke var syg
og kun bad om at blive ladt ene. En kort Stund senere kom en tredie Tjener for at hgre, om mit
Helbred tillod mig at holde den aftalte Tid for Audiensen i Paladset om Eftermiddagen. Jeg svarede,
at jeg bestemt kom, og havde jeg mearket, at jeg ikke vilde vere i Stand til at komme, skulde jeg nok
selv have ladet dem det vide.

Dette bragte en Ende pa den megen Budberen. Jeg ldsede Dgren og tilberedte roligt min egen
Frokost, der bestod af Bygmel blandet med lidt Smgr og nogle fa tgrrede Radiser. Jeg havde i
Landsbyen kgbt tilstreekkelig Proviant til i det mindste fire Dages Forbrug.



Merkeligt nok syntes dette Maltid, jeg selv havde tilberedt, ikkc at pavirke mig som Maltiderne i
Spisehuset, og jeg spekulerede over, om dette var et Faktum eller blot et fejlagtigt Indtryk pafert ved
Selvsuggestion.

En Time senere gik jeg ud for at mgde Narbu og et Par af hans Venner. Jeg gnskede ikke, at denne
gode og venlige Mand skulde tro, at han eller nogen anden i den hellige By havde fornermet mig,
eller give ham en Mistanke om, at jeg af Uhgflighed blev borte fra Maltiderne.

Vill.

I Audiens hos ,,Lysets Fyrste".

Ti Minutter i tre ankom jeg til Paladset, hvor Audiensen skulde finde Sted.

Pa dette Tidspunkt mente jeg virkelig, at deres ,,Lysets Fyrste" var en oprigtig andelig Leder og Farer
for det okkulte Broderskab, og at dettes ophgjede Mal var at ere Skaberen og hjelpe Verden. Det
eneste, jeg havde imod ham, var det majestaetiske Skydekke, med hvilket han syntes at omgive sig.
Men sa tenkte jeg, at det kunde veere en ren og skeer praktisk Foranstaltning. Han mente maske, at
han kunde udfgre sit Arbejde bedre, hvis han hyllede sig i et sddant Ceremoniel, og da jeg altid har
veret tilbgjelig til mere at se pa Indholdet end pa de ydre Former, vilde jeg ikke pa Forhand tage
denne Pragtudfoldelse for et Bevis pa Uoprigtighed. De fleste ggr vel sddanne Ting i en mindre
Malestok, mente jeg.

Da jeg skulde holde mit fgrste Radioforedrag i 1933 i en By pa Kontinentet, gik jeg ikke med Flip,
fordi jeg ansa en sadan for upraktisk og idiotisk, men da jeg gik hen for at tale med Radiochefen, tog
jeg alligevel Flip pa, fordi jeg inds4, at hvis jeg kom til Radiofonibygningen uden Flip, vilde det
aldrig lykkes mig at fa talt med ham, og at det vilde veere tabeligt at ofre Chancen for at holde et
Radioforedrag for Ubehageligheden ved at tage Flip pa. ,,Lysets Fyrste" havde maske lavet dette
gsterlandske Ceremoniel af samme Grund, teenkte jeg og var parat til at se bort fra det.

Jeg gik ned ad Paladsets Trapper. Indgangen var bevogtet. Fire , livlgse" Tjenere stod der som lige sa
mange Stenstatuer. En femte Tjener neermede sig, bukkede og teendte en Fakkel. Den tunge Flgjder
blev svinget op af andre Tjenere, og efter et Par Minutters Forlgb blev jeg ledsaget ned ad Trapperne
af ikke mindre end syv Tjenere. Nedad og nedad gik det. Trappeafsats fulgte pa Trappe-afsats. Jeg
havde aldrig forestillet mig, at den underjordiske Bygning kunde vare sa stor. Mindst tolv Trappe-
afsatser var lagt bag os, da vi ndede Foden af Trappen, der 1d i en Dybde af flere Hundrede Fod under
Hoved-indgangen til Paladset. Endnu en tung Dgr blev slaet op, og jeg befandt mig i en lille Hal,
oplyst af Fakler. Klokken var precis tre. Nedstigningen var beregnet sa ngjagtigt, at jeg kunde vere
dernede praecis Klokken tre, det fastsatte Tidspunkt for Audiensen.

Endnu en Tjener nermede sig med en gylden Sprgjte og steenkede en overveldende Mangde Parfume
over mig. Jeg havde ikke ventet at blive parfumeret pa denne Made, for jeg begav mig ind pa
Paladsets Ene-merker, men maske Fyrsten havde fastsat det som almindelig Regel for sit eget
Velbefindendes Skyld, i Tilfeelde af at en Mand, der narede egte tibetanske Tanker om Hygiene og
Renlighed, tilfeeldigvis skulde blive inviteret som Gest af et Medlem af det hellige Broderskab og fa
tilstdet en Audiens.



Medens jeg blev parfumeret pa denne Made, benyttede jeg Lejligheden til at se mig godt om. Ni
smale, underjordiske Gange lgb fra den lille Hal ud til alle Sider. Sandsynligvis forbandt de Paladset
med de andre Dele af den underjordiske By. Den Tanke slog ned i mig, at mindst een af Lgngangene
maske har fortsat sig adskillige Kilometer under Jorden for at sette Fyrsten og hans hgjeste
Embedsmeend i Stand til uset at komme til og forlade den hellige By. Der var i to af Lgngangene et
System af Ventilationsrar, som tydede pa, at de var meget lengere end de andre. Hver af Indgangene
til Lengangene var bevogtet af fire Tjenere, hvoraf nogle antagelig var en Slags Stafetter eller Bude.
Hvor jeg sa hen, faldt mit gje pa disse Tjeneres livlgse Ansigter, som ledte Tanken hen pa Lig, der
lige var taget op af deres Kister.

Den tunge Dgr i Salens modsatte Vag blev sldet op. Jeg blev fert ind i det store Forgemak, der
harte til Paladsets Indre. Fra nu af mgdte jeg kun Medlemmer af det hellige Broderskab, idet ingen
Tjenere, efter hvad Narbu havde fortalt mig, havde Adgang til det Indre af Paladset. Forgemakket
malte omtrent 30 Fod, 10m, efter den ene og 40 Fod, 12m, efter den anden Led. Det var oplyst af
Hundreder af Keerter, der var stukket i gyldne Rar, anbragt dels i Vaeggene, dels i de runde Sgjler, og
Braendstoffet tilfgrtes dem i tynde Rer. Faklerne breendte med en klar, raglgs Flamme. Som mange af
de andre Lokaler i den hellige By var denne Sal med Luftrgr forbundet med et Rum i Sanitets-
Bygningen, hvor Tjenere sgrgede for Luftfornyelsen ved Hjelp af store Vifter, der holdtes i Gang det
meste af Natten.

Jeg mgdte en Reekke af Broderskabets Medlemmer, kleedt i pragtfulde Kapper. En tyk, sort Kappe af
ren Silke, overbroderet med en Masse magiske Tegn, de sdkaldte dsungs, blev bragt ind i Salen
sammen med syv Silkepuder. Langsomt og ceremonielt lagdes den ene Pude oven pa den anden,
hvorefter en af de finest kleedte Brgdre tradte op pa dem og udfoldede den sorte Silke-kappe, parat til
at legge den over mine Skuldre.

I dette gjeblik fik maske disse Ceremonimestre deres Livs stgrste Chock, idet jeg bestemt naegtede at
lade mig ifgre deres Messehagel eller noget af den Slags.

,,HVis jeres Herre er sa stor en Personlighed, som I siger," sagde jeg hgfligt, men bestemt, ,,ma han
selv vide, om jeg er veerdig eller ej. Jeg gnsker i hvert Fald ikke at pynte mig med en serlig Dragt for
at stedes for ham."

De blev stumme af forblgffelse. Som Narbu om Aftenen fortalte mig, havde jeg ikke blot forset mig
mod Pakledningen, men ogsa krenket den Regel, der pabyder absolut Tavshed savel i denne store,
underjordiske Sal som i hele den Halvdel af Paladset, der bruges af Fyrsten. Intet Menneske har Lov
til at abne Munden dér uden som Svar pa et Spgrgsmal eller til Bekraftelse af en Befaling fra ,,Lysets
Fyrste."

En Raekke Ceremonimestre af endnu hgjere Rang blev i Hast tilkaldt. Jeg stod omgivet af en stadig
voksende Skare af Dignitarer, som efter Tur i en respektfuld, hviskende Tone sggte at overtyde mig
om den absolutte Ngdvendighed af at ifgre mig den sorte Silkekappe, inden jeg stedtes for Fyrstens
Asyn. Teenk, s& megen Kvalm for en sidan ligegyldig Formalitet! Det var lige ved at more mig.

Efter fem Minutters fortsat Hvisken syntes jeg, det var hen i Vejret at spilde mere Tid pa det, og sagde
med al den Respekt, jeg kunde opbyde:

,,Jeg beder om Tilgivelse for at have forsyndet mig mod Deres Skikke, men jeg mente, at jeg var
tilsagt til en uformel Audiens og ikke til en stor, officiel Modtagelse. Vil De venligst udtrykke min
Arbgdighed for Mani Rimpotche!"



Jeg vendte mig med et Buk imod Dgren og beyndte at ga henimod den. Alle Ceremonimestrene
styrtede efter mig.

,,De kan ikke ga nu," hviskede de med skalvende Rgst. ,,Audiensen begyndte allerede i det gjeblik,
da De over-skred Terskelen til Paladsets Indre, og en ufuldfert Audiens er noget, vi aldrig har
oplevet."

,'Jeg har Indtryk af, at hele Audiensen er en blot og bar Ceremoni," svarede jeg kaligt. ,,Jeg er ikke
kommet til den hellige By for at opna noget, men udelukkende for af min egen fri Vilje at samarbejde
med og bistda Mennesker med en alvorlig, andelig Indstilling. Jeg har hverken Interesse i eller Tid til
blotte Ceremonier. Kan en af Dem ikke treekke i Silkekappen og bista ved Ceremonien i mit Sted? Eet
star i hvert Fald fast: Jeg tager den ikke pa?"

Jeg bukkede pa ny og vendte mig igen mod Udgangen. De havde ikke Magt til at holde mig
tilbage.

I dette gjeblik kom en hgj Hofembedsmand, kledt fra gverst til nederst i hvid Silke, skyndsomst
lgbende ned ad Trappen, som farte op til de gvre Gemakker i Paladset og rabte:

,,Stands, keere Ven, Hans Hgjhed Fyrsten vil modtage Dem, som De star og gar!"

Narbu fortalte mig senere om Aftenen, at det var fgrste Gang i Paladsets Historie, at nogen havde
rabt i Paladsets Indre!

Jeg vendte om.

Syv Ceremonimestre gik foran mig med syv Kerter, og Bradre af de hgjere Grader, som var blevet
tilkaldt pa Grund af disse uforudsete Hendelser, sluttede Processionen.

Da vi var naet op ad Trappen, blev jeg budt hgjtidelig Velkommen af en ny, hgjtstaende
Hofembedsmand i hvid Silkekjortel. Vi kom op i en rigt dekoreret Hal, beliggende lige over dem, vi
farst havde veret i. Andre Hof-funktionarer naermede sig. Det sa ud, som om de ikke vilde tro deres
egne Jjne, da de s en Mand fremstille sig til Audiens i sit almindelige Tgj. De nermede sig mig for i
hvert Fald at tage mine Sko af og i Stedet for ifgre mig et Par Filtsko, rigt prydet med
Sglvornamenter.

Jeg fortalte dem yderst hgfligt, at jeg ikke gnskede at tage mine Sko af, men at jeg ikke havde
noget imod at lade dem pudse dem, hvis de ikke fandt dem rene nok.

For farste Gang siden jeg holdt mit Indtog i Paladset, sd jeg noget, der lignede et svagt Smil.

Der var i denne anden Sal to Trapper, en til hgjre, der, efter hvad Narbu senere betroede mig, farte
op til Hofémbedsmendenes private Verelser, og en til venstre, der farte op til de officielle Gemakker,
hvor Fyrsten holdt Audiens. En enormt lang Korridor, der var meget bred og sa ud til at veere
adskillige Hundrede Meter lang, abnede sig fra den ene Vag i Salen, og for fgrste Gang faldt det mig
ind, at den underjordiske By maske var meget stgrre, end jeg hidtil havde tenkt, og at kun
Medlemmer, der havde naet Broderskabets hgjeste Grader, havde Adgang til de mest hemmelige
Dele.

Efter at veere steget op ad Trappen til venstre kom vi op i en endnu mere stralende udsmykket Sal,
der 14 i et dunkelt Dagslys, som kom ned gennem Glasloftet. Ni andre Ceremonimestre under
Anfgrsel af en Hofmarskal, alle kleedt i hvide Silkekjortler med Guldbroderier, fgrte mig videre opad i
hgjtidelig Procession. Jeg forstod, at vi nu var lige ved selve Audiensgemakket, og at vi matte veere
oppe i Paladsets gverste Etage, idet stralende Dagslys valdede ned gennem dette Loft.



To Medlemmer af Broderskabet, der gjensynligt optradte som Fyrstens Privatsekreteerer, kom os i
Mgde. Hofmarskallen og hans 9 silkekledte Ceremonimestre bukkede og trak sig tilbage. Jeg
begyndte med lav Rgst at sige noget til Sekreteererne, men de tav og lagde Fingeren over Munden som
Tegn p4, at de ikke matte tale! Men alle disse Ceremonier, som sandsynligvis var beregnet til
at gere Indtryk pa de Besggende og indgyde dem Arefrygt og Spending, var ganske spildt pa mig. De
forekom mig temmelig kedsommelige, som de lange Forberedelser til et Cirkusnummer.

Der kom et Par baerende med en vesteuropaisk Lanestol. Det sa ud til, at man udstyrede
Audienssalen serligt for mig.

Fa Minutter senere - jeg antager, at Klokken ma have varet méaske 20 Minutter over tre - sagde en
af Sekretererne hviskende: ,,Jeg beder Dem treede frem for vor ophgjede Hersker."

Jeg forlod Forgemakket, som var fyldt med kostbare Vaser og Tapper, og tradte ind i en noget
mindre Sal, hvor Lysets Fyrste eller ,,den ophgjede Juvel" som han ogsa kaldtes, sad i det ene Hjgrne.

Han rejste sig, da jeg tradte ind, og kom mig halvt i Mg@de, idet han meget hjerteligt rakte mig sin
venstre Hand. ,,Den venstre Hand er nermest Hjertet," sagde han pa fejlfrit Engelsk, mens han
smilede venligt. Fyrsten taler og skriver, som Narbu bagefter oplyste mig om, ikke mindre end seks
Sprog perfekt, nemlig: Tibetansk, Engelsk, Fransk, Kinesisk, Hindustani og Sanscrit. Jeg satte mig i
den europeaiske Stol, der lige i Forvejen var bragt derind, og gjorde mig det sa mageligt, som hvis jeg
havde befundet mig i en almindelig Mands Dagligstue, tilfeeldig bedt indenfor for at se Huset.

,,De er et Menneske med store Muligheder," sagde Fyrsten, ,,og der venter Dem en stor Mission i
denne Inkarnation. De nermeste Dage vil blive af den stgrste Betydning for Dem. En hel Rakke
Menneskelivs Erfaring og Mening vil udfolde sig for Dem i Lgbet af fd Timer. De er kaldet til nu at
tage maske den stgrste Afgarelse, De nogensinde har veret stillet overfor, ikke blot i dette Liv, men i
Hundreder af tidligere Eksistenser. Ingen kan tvinge Dem. De md selv tage Deres Beslutning i
fuldkommen Frihed."

Han talte som en Konge eller Kejser. Hvert Ord syntes at have en dybere Mening, og han syntes at
veere fuldstendig pa det rene med den formidable Styrke, der udstralede fra ham. Hvis man kunde tro
Narbu, befandt jeg mig da ogsa overfor en af de meegtigste Personer pa Jorden. Hans Stemme var
forfinet, steerk og smuk, men havde en svag Metalklang, samtidig med at den var meget dyb.

Han var meget hgj og havde et langt, hvidt Skeeg, lignede en Blanding af en Pythagoras med let
jadiske Anstrgg og en moderne Tibetaner, tilhgrende Landets Aristokrati.

Da vore Jjne madtes, havde eg en merkelig Fornemmelse, som om noget i mig prgvede at drage
mig bort fra ham, men jeg tog det for en eller anden uforklarlig Refleks, og da jeg havde haft sa
mange modstridende og selvmodsigende dndelige Oplevelser, siden jeg betradte den hellige By,
tillagde jeg det ikke sterre Betydning.

Vi talte om vore respektive Virkefelter og om mine Ekspeditioner.

,,De har en meget sterk Vilje," bemerkede han, ,,men det er ikke nok Pd Grund af Deres
grenselgse Energi, lykkes det Dem at gennemfgre vanskelige Ting. Det er stadig ikke nok. De ma
skaffe Dem Magten til at fa Deres Omgivelser til at adlyde Dem." Han navnede to Sanscrit-Ord for at
klarggre Forskellen mellem at gnske en Ting og at skaffe sig @nsket opfyldt.

Atter et Udtryk for denne Higen efter at gare sig til Skaberens Lige! Det var faktisk det, han
fristede mig til at prgve. Men jeg vidste pd min Side, at min stgrste Gave i Livet var Evnen til at leve
et fuldt Menneskeliv, at veere en Skabning - en steerk Skabning pd min Made, men dog et Barn af



Skaberen. Jeg havde aldrig straebt efter at ga ud over Menneskets Begransning.

Vi talte om spiritualistiske Fejltrin. Han sagde, at ,,de ikke betgd noget." Hvis et Menneske snubler
og falder, syntes han at mene, at det vilde rejse sig igen.

For mig er der i hvert Fald eet uhyggeligt afggrende Fejltrin i den dndelige Verden. Hvis et
Menneske bortkaster sin Sjel, kan han ikke ggre Bod derfor og kan ikke vinde den tilbage. Der er
Fejltrin, som er feeldende for al Evighed.

Jeg syntes ikke om hans Udtalelser; jeg havde en Falelse af, at de var fremsat for at pavirke min
Beslutning, og omgaende rejste min Viljeskraft sig i Selvforsvar.

Fra de spiritualistiske Fejltrin drejede vor Samtale over pa Spergsmalet om ,,Magt".

,,De kunde blive meget maegtig," sagde han med sterkt Eftertryk.

,,Og hvad vilde Prisen veere?" spurgte jeg.

,,Det ma De selv opdage," svarede han.

Vi talte om hans Broderskab. Han forklarede, hvor upersonlig han selv var. Individet forsvandt
ofte for hans indre @jne, og han sa da udelukkende Principper i Funktion - store Principper. Det var
noget, hans Gester ikke altid forstod.

,,Undertiden kommer her Gester, som har ofret alt for at na sa vidt, og som sulter sig i Uger for at
blive i Stand til at komme her. Men lad dem sulte; det er kun godt for dem at sulté," sagde han med
kold Understregning af Ordene.

Jeg betragtede ham ngje, som han sad dér i sine kostbare Kleder. Han syntes at forsta, hvad der
foregik inden i mig.

,,Jeg haber da, at De ikke misforstar mig," sagde han og skiftede igen Emne. Vor Samtale gled lidt
efter lidt over pa andre Problemer, bl. a. Modsatningen mellem gst og Vest, Krige og Naturkatastrofer
og de dybere Arsager til alle disse Feenomener. Han bergrte endog de politiske Problemer: Diktatur og
Masseherredgmme.

Jeg n@vnede i denne Forbindelse Shakespeares ,,Coriolanus" og opdagede, at han kendte dette
Drama ud og ind, idet han udtrykte sin Mening pa en meget udfegrlig Made og omtalte sa mange
Enkeltheder, at det var ganske klart deraf, at han havde laest Skuespillet adskillige Gange.

Da jeg aldrig i mine Bgger eller Foredrag bergrer noget Problem, der er direkte eller indirekte
forbundet med Politik, skal jeg undlade at ga i Detailler.

Jeg mente, at jeg allerede havde overskredet den Tid der var beregnet til Audiensen, og vilde
afslutte Samtalen med et Par hgflige Forklaringer pa min Neegtelse af at ifgre mig den af
Ceremoniellet foreskrevne Audiens-Kledning.

Da smilede han for farste Gang:

,,De er det farste Menneske, der er blevet tilstedet Adgang til denne Del af Paladset i sdidanne
Kleader. Jeg haber, De nu vil forsta, hvor lidt Vegt vi virkelig leegger pa Pragt og andre ydre
Forhold."

Jeg gnskede oprigtigt, at jeg kunde tro ham, men det var mig umuligt.

Pludselig fik jeg en Fglelse af, at mange Mennesker ventede udenfor, idet deres Tur nu var
kommet. Jeg rejste mig for at treekke mig tilbage, men han bad mig blive, idet han tilfgjede, at han i
meget hgj Grad satte Pris pa vor Samtale. Jeg takkede ham og satte mig ned igen.

Sa omtalte jeg lgseligt mine Fremtidsplaner og spurgte ham ivrigt ud om, hvad han vilde gore
under de og de Omstendigheder.

,,Jeg giver aldrig Rad til nogen," svarede han.

Jeg ledte derpa Samtalen hen pa de religigse Ceremonier, og efter at vi havde drgftet disse en Tid,
fremsatte jeg en Anmodning om hans Tilladelse til at oververe deres Andagt i Templet, dog sadan at
jeg udelukkende var til Stede som Geest, og at min Nervearelse ikke padlagde mig nogen Art af



Forpligtelse overfor det hemmelige Broderskab.

Han gav Tilladelsen, idet han tilfgjede, at det var fgrste Gang i Templets Historie, at nogen var
tilstedet Adgang til at overveere Andagten uden at veere ifgrt den sorte Silkekappe. Der var en ,,finere"
foreskrevet for Andagter, som Fyrsten oververede, og en mere enkel for seedvanlige Andagter. Som
en yderligere Gunstbevisning gav han mig Lov til at besgge Biblioteket i Residensbygningen, hvortil
Gaester, der endnu ikke var optaget i Broderskabet, praktisk talt aldrig fik Adgang.

Jeg takkede ham og trak mig derpa tilbage, hilst med den dybeste Arbgdighed savel af
Hofembedsmendene som af Ceremonimesterne, da jeg i Forgemakket passerede alle dem, hvis
Modtagelse var blevet forsinket ved den overordentlig langvarige Audiens, der var blevet indrgmmet
mig.

IX.

Til 'Gudstjeneste' | den underjordiske By.

Jeg forlod Fyrstepaladset og vendte tilbage til Geestebygningen. Jeg sendte en Tjener til Narbu og
underrettede ham om, at jeg havde haft en lang og interessant Audiens hos Fyrsten. Jeg lod endvidere
meddele, at jeg ikke kom ned til Middagen, men at jeg med serlig Tilladelse fra "Lysets Fyrste" vilde
overveere Andagten samme Aften.

Da Tjeneren som saedvanlig kom for at melde, at Middagen var serveret, lod jeg ham atter vide, at jeg
ikke gnskede at deltage i Maltidet, lasede derefter min Dgr og lavede Mad af min egen Proviant. Efter
at have spist sov jeg nogle Timer, og omtrent 10 Minutter fgr 11 opseggte jeg Narbu. Vi fulgtes over til
Tempelbygningen for at bivane Aften-Andagten.

Jeg fortalte ham ganske kortelig om min Audiens, som han syntes at veere informeret om i Forvejen.
"Jeg haber, at De nu har faet et Indtryk af, hvor stor en andelig Leder, "Lysets Fyrste" er," sagde han.
"Ja," svarede jeg, idet jeg beholdt for mig selv, at jeg endnu havde tilbage at finde ud af, om
han virkelig tjente Lysets Verden - eller den anden!

Hele Aftenen havde jeg veret et Bytte for den alvorligste Tvivl mht. hele dette 'Lysets Broderskabs'
virkelige Natur.

Det var mgrkt da vi passerede den cirkelformede Mur, som omgav Skakten midt i den hellige By.
"Denne Skakt ma veere umddelig dyb," bemerkede jeg.

"Hvordan véd De, at det er en Skakt?" spurgte Narbu.

"Jeg har veeret lidt pa Opdagelsesrejse," svarede jeg.

Han syntes meget overrasket.

"Den er umadelig dyb," sagde han sa, "men ingen andre end "Lysets Fyrste" og nogle af de hgjeste
Dignitarer, som har Titlen "Medlidenhedens Herrer", véd, hvor den farer hen, og enhver anden, der
fandt ud af, hvor den fgrer hen, og hvad den tjener til, matte dg. Der er Hemmeligheder, som ikke ma
abenbares."

"Hvem vilde dreebe ham?"
"Ingen. Han vilde de automatisk den fglgende Nat."

Vi havde ndet Tempelbygningen og steg ned ad Trapperne. Den lille Hal foran de gyldne
Dobbeltdgre, der fgrer ind til Templet, var svagt oplyst af Kerter, der beeres af Tjenere, som ikke



havde Lov til at betraede selve Templet, der kaldes Lha-Kang eller Guds Hus.

Andre Tjenere hjalp Broderskabsmedlemmer med at affgre sig deres Sko. De knelede ned foran dem
og vadskede deres Fgdder, idet Gudstjenesten skulde bivanes barfodet. Andre Tjenere igen stenkede
Hierofanternes nggne Fadder med en Overdddighed af Parfume. Jeg kunde ikke tilbageholde et Smil.
En Ceremonimester, der selv var klaedt i sort Silke, uddelte de foreskrevne Kapper til
Tempelgaesterne. De var mere enkle end dem, jeg havde set i Paladset, ogsa mindre og kun forsynet
med Sglvbroderier. Da jeg sa "Brgdrene" ga til Gudstjeneste i sadanne Kapper, kunde jeg ikke lade
veere at tenke pa Messen i en katolsk Kirke.

Hofembedsmend havde underrettet Ceremonimesteren om, at jeg havde Tilladelse til at bivane
Gudstjenesten ifert mine seedvanlige Klaeder og uden at aftage mine Sko.

Det var som sagt noget helt useedvanligt, at en sadan Tilladelse var givet af Fyrsten. Jeg ma med min
lyse Chupa have set ud som en Lysplet i Mgrket mellem alle de sorte Kapper.

Efter at veere blevet omhyggelig overstenket med Parfume af en af Tjenerne passerede jeg de gyldne
Dgre. Klokken var da et Par Minutteri 11.

En anden Ceremonimester, som var udstyret med en imponerende Stav, der var indlagt med Guld og
Adelstene og foroven afsluttedes af en menneskelig Hjerneskal, nermede sig og underrettede mig
med hviskende Stemme om, at det var strengt forbudt at tale og endog at hviske inde i Templet, og at
det blev anset for anstgdeligt blot at se pa de andre Deltagere i Gudstjenesten. Det ventedes, at alle
respekterede disse Regler, sagde han yderst hgfligt, idet ethvert Brud pa Gudstjenestens strenge
Former vilde medfgre en Henstilling om omgdende at forlade Templet. Han bukkede neesten
underdanigt, idet jeg tradte over Templets Terskel. Disse Buk i den hellige By er helt forskellige fra
den almindelige Made at hilse pa i Tibet, som bestar i at lgfte de foldede Heender op mod Pande,
Mund og Hjerte. Kun meget sjelden sa jeg den anvendt i den hellige By. Ogsa det specielle tibetanske
Knefald, der kaldes "Kyagtshagg", brugtes her kun under selve Gudstjenesten.

Templet malte omtrent 25 Fod efter den ene Led og 40 efter den anden. Der var ni store Dgre i de tre
Vegge lige for og til Hajre og Venstre for Indgangsdgren. De stod vidt dbne, og gennem hver af dem
sd man en lang, lige Tunnel, der syntes at skrane ned mod Jordens Indre.

Et Slags Alter med en evigt brendende Lampe befandt sig midt i Rummet, og fire lange Borde strakte
sig i Kors-form ud derfra. De fornemste Bragdre sad ved disse Borde. Jeg vilde gerne have siddet ved
Siden af Narbu, men Pladserne blev anvist af Ceremonimesteren, og ingen Deltager i Gudstjenesten
havde Lov til at veelge sin Plads selv. Der var vel samlet omtrent 200 Deltagere, da jeg indtog den
Plads, der blev anvist mig.

Templets Vaegge var forsynet med Indskrifter pa Tibetansk, og jeg tilbragte nogle Minutter med at
prove at tyde dem. Det lykkedes i nogle Tilfalde, i andre slog inine tibetanske Sprogkundskaber ikke
til. En af dem lgd: "Giv din Sjel til Herren, og han vil vise dig Lyset." En anden lgd: "Stol ikke pa din
Forstand. Den dybeste Indsigt er hinsides dens Rekkevidde." Dette virkede blot styrkende pa mit
gnske om kun at stole pa min egen Hjerne.

En tredje Indskrift 1od: "Velsignet veere du, der lider. Kom til mig og jeg vil give dig Trost" og
endelig en fjerde:

"Alt er uvirkeligt, kun mine Ord er virkelige."

- Jeg var sa u@rbgdig, at jeg fandt den sidste Indskrift temmelig ubeskeden.

Andagten begyndte med Klokkeringning. Virkningen af denne Kimen af Klokker, som man ringede
med langt borte i de underjordiske Tunneller, var vidunderlig. Derpé gik en meget hgjtstdende
"Indviet", som var ifgrt en kostbar, hvid Silkedragt, med hgjtidelige Skridt fra Templets nordre Veaeg
ind mod Alteret i Centrum. Kjortelens Slab blev baret af adskillige "Indviede" af lavere Rang. Han
udfarte en Rekke meerkelige, rituelle Beveaegelser, og Hjelperne bgjede deres Hoveder, sa de naesten
rorte Gulvet bag ved ham. Deltagerne ved Bordene skiftevis rejste sig som Soldater under
Kommando, satte sig igen og bgjede deres Hoveder mod Jorden. Disse tre Beveagelser skiftede sa
hurtigt og regelmeessigt, at det mindede om gymnastiske gvelser.



Fra Tid til anden ringede Klokkerne, og gentagne Gange blev der afbreendt Ragelse. Sa vandrede
Praesten 7 Gange rundt om Alteret, idet han svang Ragelseskarret. Mod Slutningen af Andagten blev
sma Rispiller indviet af Preesten, og Broderskabets Medlemmer rejste sig en efter en og gik op til
Alteret, hvor hver fra den gyldne Bakke tog en indviet Pille og slugte den med forklaret Ansigt,
hvorefter han straks gik tilbage til sin Plads.

Mod Slutningen af Andagten kom endelig en af de hgjere Gejstlige ud fra en af de underjordiske
Gange barende en Sglvkande, som han rakte til Praesten. Denne anbragte den pa Alteret, velsignede
den med en Overflod af magiske Tegn og heldte sa dens Indhold ud i flere Hundrede sma Beagre,
tilsyneladende af rent Guld, som "Brgdrene" holdt frem for ham pa Bakker.

Jeg anstrengte mine gjne for om muligt at skelne, hvad det var for en Vadske, der blev skeenket op i
Begrene. Det var rgdt Blod! Narbu bekreftede det senere, da jeg spurgte ham. Hvad det var for Blod,
erklerede han, at han ikke havde Lov til at sige mig.

Nu startede Processionen igen, idet de Gejstlige i Gasegang vandrede op til Alteret, hvor hver af dem i
dyb Betagelse tgmte sit Bager.

Sa var Hgijtideligheden forbi. Der blev en megtig Kimen af de underjordiske Klokker, og Praesten og
Hjelperne, der bar hans Slab, trak sig tilbage pa yderst ceremoniel Made, idet de vandrede ud ad den
midterste, underjordiske Gang pa den nordre Veg efter igen at have overstenket Tempelgesterne
med en Overflod af indviet Vand.

Bradrene vandrede ogsa ud i hgjtidelig Procession -uden at den ene gjorde mindste Tillgb til at se pa
den anden. Pd Vejen ud bemerkede jeg, at den nederste Del af Vaeggene var deekket med uafbrudte
Reakker af sglvindfattede Glasskrin, fyldt med menneskelige Knogler. Ved en hastig Kalkulation
kunde jeg regne ud, at der matte veere adskillige Vognladninger Menneskeknogler!

Jeg behgver ikke at sige, at jeg ikke havde veret med oppe ved Alteret - jeg havde blot af Haflighed
rejst mig og sat mig igen, nar de andre gjorde det. Efter en kort Samtale med Narbu gik jeg til Sengs.
Det var omtrent Midnat.

X.
Den frygtelige Opdagelse.

Jeg sov fast om Natten, og ved 10-Tiden neeste Formiddag gik jeg ud pa en lang Spadseretur i
Omegnen. Jeg tog noget af min Mad med, idet jeg farst agtede at vende tilbage sent pa
Eftermiddagen. Jeg folte mig igen helt veltilpas. Ved Middagstid var jeg en 10-15 Kilometer fra den
hellige By, og jeg harte da ligesom Rumlen af et fjernt Tordenvejr. Jeg havde ladet mit Telt blive
tilbage i Byen, og for ferste Gang under min Rejse havde jeg intet, jeg kunde deekke mig med mod
Uvejret.

Jeg vendte om, men Uvejret indhentede mig, inden jeg havde gdet 3-4 km. Der var absolut intet, jeg
kunde spge Le bag, sd det eneste, jeg kunde gore, var at leegge mig fladt ned pa Jorden og lade
Uvejret passere.

Tordenvejret var endda usedvanlig voldsomt. Det ene steerke Lyn fulgte efter det andet i rask
Rekkefglge, og pa mindre end fem Minutter havde Regnskyllet gennemblgdt mig til Skindet. Da jeg
ikke kan fordrage at ga i vadt Tgj, tog jeg det af, rullede det sammen i en Bylt og gav mig igen pa Vej,



idet Uvejret nu var stilnet sa meget af, at jeg neesten kunde nyde dette ualmindelige Styrtebad. Hagl
slap jeg heldigvis for ved denne Lejlighed. I Labet af en halv Times Tid var Bygen drevet over, og det
blev igen klart Solskin. Jeg rullede mine Kleder ud pa Jorden, og da det var lige ved 1-Tiden, og
Temperaturen i Solheden snart steg til op mod et halvt Hundrede Grader Celsius, tgrrede Tgjet meget
hurtigt. Ved 3-Tiden var det fuldstendig tert, og efter at have spist noget rat Bygmel, oplgst i Vand,
vendte jeg atter Neesen hjemad mod den hellige By.

De af mine Lesere, der er nogenlunde fortrolige med Okkultismen, vil vide, at den ikke kender noget
bedre "okkult Desinfektionsmiddel” end Vand og serlig ikke det Vand, der falder fra Himlen. Det
afvadsker - siger Okkultisterne - alle magnetiske Strgmme, der sendes gennem ens Legeme og ens
Kleader af en anden Person, eller ligefrem opsuger dem. Det er jo ogsa en velkendt Ting, at forskellige
dogmatiske Religioner, f. Eks. Katolicismen og den lamaistiske Buddisme, i Arhundreder har veret
Modstandere af Badning. I Middelalderen bekempede Katolicismen Badningen som "umoralsk", og
Lamaerne ind-giver ogsa i vore Dage Tibetanerne Afskreek for Vand til Vadskning af Legemet. Jeg
skal ikke kunne sige, om disse organiserede Religioner har indtaget denne Stilling, fordi de ligesom
Okkultisterne mener, at de badende Mennesker bliver "afmagnetiserde" og derved mindre mod-
tagelige for deres andelige Pavirkning. Den katolske Kirke var jo imidlertid altfor praktisk en
Organisation til at opretholde en sadan Holdning, efter at den er kommet i altfor abenlys Modstrid
med Tidens Opfattelse, og har derfor forlengst opgivet sin almindelige Modstand mod Badningen,
men Lamaerne opretholder den stadig.

Det er jo muligt, at Tordenregnen har "afmagnetiseret" mig, hvis jeg ma bruge dette Udtryk, og
afvadsket en Del af den Indflydelse, jeg var kommet under i Lgbet af de sidste Dage. I hvert Fald
syntes det mig, da jeg vendte tilbage til den hellige By, som om min Evne til at se Tingene pa
edruelig og nggtern Made, var vokset betydeligt.

Jeg gik straks til Broderskabets Beboelses-Bygning, som Gaster normalt ikke har Adgang til, og
havde Lejlighed til at konstatere, at Dgrvagten allerede var informeret om, at "Lysets Fyrste" havde
tilstedet mig Adgang til det ellers for Medlemmerne reserverede Bibliotek. Organisationen i den
hellige By fungerede i Sandhed dadellgst! Aldrig var noget overset eller glemt, alt syntes planlagt,
organiseret og indberettet til dem, der skulde vide Besked. Selv i en Myretue vilde man ikke finde en
bedre Organisation, tenkte jeg.

Narbu var tilfeeldigvis i Biblioteket og kom mig i Made for at hilse pa mig.

Spadsereturen, den neutrale Atmosfere udenfor Byen og Tordenvejrets "Storvadsk” syntes som sagt
at have skerpet min lagttagelsesevne. Omvendt syntes det, som Narbus gjne var blevet en Smule
mere livigse, som om en okkult Magnet havde suget noget af det bedste ud af ham:

hans Sjel, hans Frihed, hans Personlighed. Jeg lagde Merke til hans Stemme. Den havde faet mere af
den metalliske Klang og savnede den Sjelsvarme, den havde haft hjemme i hans Dsong.

Jeg fortalte ham, at jeg havde veret ude at spadsere,

og mens jeg talte med ham: lagde jeg Mearke til Klangen i min egen Stemme. Den havde ogsa faet lidt
af det metalharde og "slgrede". Det var ikke Haeshed, men noget helt andet.

Jeg forlod Narbu, som sad og leste i et Sanscrit-Manuskript, og gik hen til et Spejl. Da jeg sa mig
selv, gas jeg forskraekket tilbage. Aldrig havde jeg set mine gjne, "Sjelens Spejl", sa livlgse. Der var
ogsd, syntes jeg, noget merkeligt ved Ansigtstreekkene, noget i Retning af det deemoniske. Hvad
skulde alt dette betyde? Jeg spadserede rundt i den cirkelrunde Bygning, der var stralende oplyst af
Dagslyset, som vaeldede ned gennem Loftet. Jeg studerede Billederne pa Vaggene. Der var
Reproduktioner af forskellige "Frelsere" og "Genlgsere" fra gamle Dage. Der var Malerier, som
syntes at vere forstgrrede Billeder af "Lysets Fyrste" og hans fornemste Disciple.

Jeg sa searlig efter deres gjne. De var smukke, men skumle. Intelligens og Kraft var der nok af i dem,
men ingen Sjel. Alt i mig skreg i Fortvivlelse. Jeg satte mig ned og holdt Henderne foran Ansigtet.
Jeg fik en Mistanke om disse "Genlgseres' og "Sjaelefrelseres' inderste Veasen - var de ikke "faldne
Engle", Skabninger, der vilde veere som Skaberen selv, var styrtet i Afgrunden, hvorfra der ingen



Redning er, og havde vendt sig mod Skaberen og rakte efter andre Sjele for at gribe dem og drage
dem over til sig? Var "Lysets Fyrste" den forkleedte Markets Fyrste? De Minutter, der fulgte, efter at
denne Forestilling havde grebet mig, var de verste i mit Liv. En frygtelig Dgdsangst bemegtigede sig
mig.

Udadtil var jeg rolig og fattet, men i mit Indre rasede en Storm, der rystede min dndelige Tilverelses
Grundpiller. Ord kan ikke beskrive, hvad jeg folte. Kun Mennesker, der har veret i Bergring med
gstens Spiritualisme, har lidt Begreb om, hvad denne "Sjelens hgjeste Dgdsangst" rummer. Der var i
den noget af den Pine, som Lamaen gennemgdr, nar han suggererer sig selv til at fgle Hundreder af
Inkarnationers Lidelse samlet i sig i nogle fa Minutter. S intens var denne Dgdsangst, at den ma vere
meerket af alle disse sjeleligt overfglsomme Beboere af "de indviedes By". Jeg fglte det, som om
steerke, magnetiske Strgmme rettedes imod mig i et Forsgg pa sjelelig at overmande mig.

En Dgr dbnedes, og Fyrsten tradte ind i Biblioteket, ledsaget af to Sekreterer. Alle de tilstedeveerende
rejste sig. Han gik hen imod mig.

"Har De truffet Deres Afggrelse?" spurgte han roligt med sin smukke, men frygtelig hule og
metalklingende Stemme.

"Ja," svarede jeg fast.

Han andede mig lige i Ansigtet. Det er et Middel, hvormed de tibetanske Prester mener, at de er i
Stand til at lamme deres Modpart og gere ham modtagelig for deres mystiske Kunster, sé det er lettere
at bergve ham hans frie Vilje. Men deres Laere anviser ogsa Midler derimod, og det virksomste er
at pansre sin Sjel med en Jernvilje og samle hele sin Kraft i en Bgn til Skaberen om
Beskyttelse.

"Forbandede Djavel," tenkte jeg, "nu rgbede du dig."

"Vig fra mig - i Guds Navn," neesten skreg jeg og aldrig syntes jeg at have hgrt min Stemme lyde med
en sadan Kraft. Mit hele Vasen, mit hele Selv samlede sig i dette Rab.

Fyrsten veg tilbage. Sa drejede han sig om og forlod hastigt Biblioteket.

Pludselig gik det op for mig, at Straffen mdtte veere Doden. Nér Forsgget pa at overvinde min
Forstand og indfange min Sjel var mislykkedes, vilde man sandsynligvis prgve at myrde mig - maske
med occulte Midler.

Jeg har aldrig veret bange. Jeg har mange Gange staet Ansigt til Ansigt med Dgden uden at vise
fjerneste Uro.

Men dette var anderledes. Her sloges jeg ikke blot for mit Liv, men for min Sjel. Det var som et
bundlgst Sveelg havde abnet sig for mig.

For fagrste Gang i mit Liv flygtede jeg i Raedsel. Jeg styrtede ud af Biblioteket mod mit Verelse, men
tog Fejl af Gangen til Gastebygningen - som fgr nevnt ligner alle disse Korridorer hverandre. Jeg
styrtede bare af Sted, og inden jeg vidste af det, stod jeg foran den forbudte Bygning. To Tjenere
forsggte at standse mig, men jeg puffede dem simpelt hen til Side og dbnede Dgren. Jeg stod i
"Kgkkenet", hvortil kun Kgkken-Personalet og de hgjeste af de "indviede" havde Adgang.

Der 1a et menneskeligt Lig midt i det store Rum. Tjenere, der lignede dgde og bevagede sig som
mekaniske Figurer, var i Feerd med at partere det. 10 til 15 massive sglvpander stod over Spritblus, og
Kadstykkerne blev pa et Bord hakket i ganske sma Stykker.

Jeg tor ikke med Sikkerhed pastd, at Indholdet af Sglvpanderne var bestemt til Fade for den hellige
Bys Indbyggere og Gester, men blot Tanken om maske at have deltaget i et Maltid af denne Art var
forfeerdelig. Hvis der virkelig havde veret Menneskekgd i den Mad, der var serveret for os, var det
intet Under, at den havde budt mig imod!

Personalet stirrede forblgffet pad mig, men to-tre Sekunder var nok for mig til at opfange den
modbydejige Scene, og jeg styrtede ud' og tilbage ad den Vej, jeg var kommet.

Ved Geastehuset mgdte jeg Narbu, som var fulgt efter mig ud af biblioteket, men havde tabt mig af
Syne, fordi jeg var lgbet vild, og nu stod der @ngstelig og sa sig om i alle Retninger.

"Ver venlig at vente her et gjeblik," rabte jeg i Forbifarten, og et Par Minutter efter var jeg tilbage



med alle mine Ejendele, deriblandt Urinflasken, som jeg ikke vilde efterlade, idet jeg véd, at de
betragter den Slags som ypperlige Hjelpemidler for deres okkulte Eksperimenter imod den, den
hidrgrer fra.

Narbu fulgte mig op fra den underjordiske By og lige til Graenseskellet. Det var jo endelig ogsa ham,
der havde inviteret mig hertil pa sit Aresord, og derfor hans Pligt at se til, at jeg kom udenfor Byen i
god Behold.

"De forlader os," sagde han blot med bedrgvet Stemme.

Den stakkels, velmenende Mand! Han troede, at han var i "Lysets Stad", og den Tanke, at jeg ikke
vilde lade mig "frelse", gjorde ham bedrgvet.

Et gjeblik overvejede jeg, om jeg lige ud skulde sige ham, hvad det var for en By, han var i, men trods
alt falte jeg mig ikke i Stand dertil. For Opdagelser af denne Art medferer et umadeligt Ansvar. Selv
de onde Magter har maske deres Mission. De kan kun indfange Mennesker, der selv giver sig i deres
Heender, eller som ved Synder mod deres Sjele har sveekket sig og blindet sig, til de ikke leengere kan
se Forskel pa Gud og Djavelen, hvor vidt de ellers har drevet det i okkulte Fuldkommenheder.

Djavelen frister, men kan kun bemeagtige sig Sjele, som frivillig giver sig Fristelserne i Vold.

Dette er en universel Lov. Jeg folte, at jeg ikke kunde frelse nogen fra det onde. Ved at sige Narbu,
at "Lysets Fyrste" var identisk med det onde, kunde jeg maske have pavirket hans andelige Indstilling
og hans Sjels Skaebne, som han selv skulde bestemme over. Jeg falte, at jeg ikke havde nogen Ret
til at gribe ind, for den hgjeste Lov for mig i andelige Spgrgsmal er ethvert Menneskes frie
Valg. Af egen fri Vilje kan Mennesket vaelge det stralende Lys, men det kan ogsa kaste sig ud i
den bundlgse Afgrund til evig Fortabelse.

Og dér stod Narbu, velmenende, en Smule smittet af Stedets dndelige Hovmod, men god til Bunden af
sin Sjeel. Han gnskede intet mere end at hjelpe mig, skent det var ham, der havde Hjelp behov, en
Hjelp, jeg ikke kunde yde ham. Jeg havde ingen anden Mulighed end at overlade ham til hans
Skabne. Jeg falte Tragedien deri i hele dens Dybde, da jeg rakte ham Handen til Farvel og gik bort.
Kun i tre Dage havde jeg veeret i de indviedes By, men det var som om et helt Menneskelivs
Oplevelser havde samlet sig i disse tre skeebnesvangre Dage.

Narbu dgde nogen Tid efter, at jeg havde forladt den hellige By. Det er derfor ikke ngdvendigt for
mig af Hensyn til ham at skjule noget af, hvad jeg oplevede i det markelige Samfund, hvortil hans
Venskab havde skaffet mig Adgang.
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Xl.
Flugten.
- Et uhyggeligt Made.

Jeg rettede mine Fjed mod de Egne, hvor den tibetanske Eremit boede, hvis Broder Syd for Gobi-
grkenen havde skaffet mig tibetanske Klaeder og pa anden Made hjulpet mig med mit Forehavede.
Jeg folte mig forvisset om, at den hellige Bys Hersker ikke vilde fgle sig sikker, sa leenge jeg var i
Live, og da det var farligt for ham at lade mig myrde abenlyst bl a. af Hensyn til den indflydelsesrige
Narbu, hvis gjne noget sadant kunde befrygtes at dbne - var det ikke usandsynligt, at han vilde forsgge
at ramme mig med sine okkulte Midler, hvis Virkninger han utvivlsomt nerede ikke mindre Tillid til.
Udgvere af disse psykiske Eksperimenter har fortalt mig, at deres Rekkevidde aftager med Afstanden
mellem dem og deres Offer, og da jeg i hvert Fald har veret ude for psykiske Pavirkninger, som jeg
ikke kunde forklare mig, og ikke brgd mig om at udsette mig for nogen ungdig Risiko, bestemte jeg
mig til hurtigst muligt at leegge den stgrst mulige Afstand mellem de indviedes By og mig selv og sa
hvile ud, nar jeg naede til Eremittens Tilholdssted.

- Det var hen pa Aftenen, og sé snart Mgrket var
_ faldet pa, rejste jeg mit Telt. Jeg var sadan noget
som

&% kunde komme ud for, sandsynligvis vilde blive

% forsggt mellem KIl. 12 og KIl. 1, da denne Time af
;, de okkulte regnes for bedst for Formalet. Jeg

' vidste ogsa, at den bedste Made at beskytte sig
% pa mod disse fjernhypnotiske Virkninger

“§ skulde vare at holde sig vagen og ved fuld

sy %

# Bevidsthed om ens fysiske Omgivelser.

- <var pé side 152 Menneskeknogler spiller en stor Rolle

.. blandt de tibetanske Mystikere. Det Net, hvormed omstde'nde

. Preestindes Dragt er overtrukket, er sdledes forarbeidet af

{ Menneskeknogler, som ogsd finder rig Anvendelse til

&' Tryllestave, de sdkaldte "tantriske" Stave 0.1. (Gengivet efter

David-Neel: "Helgener og Hekse", med Tilladelse af
Brockhaus-Forlaget, Leipzig.)

J Jeg var ikke helt ukendt med disse Ting, men jeg
forstod ogs3, at det, jeg havde oplevet af den
Slags, sandsynligvis vilde vere for Barneleg at
regne sammenlignet med, hvad disse Eksperter
kunde ventes at veere i Stand til at preestere. Jeg
prgvede derfor at holde mig vagen hele Natten og
merkede forelgbig ikke andet end nogle meerke-
i lige Sting-Smerter i Brystet lige over Hjertet, som
dog -sammen med hvad jeg i de sidste Uger havde
oplevet-gav mig nok at spekulere over til at holde mig vagen.

Jeg teenkte ogsa pa den lille Dolma og det tragiske i, at jeg heller ikke kunde hjelpe hende mod den
Magt, der truede med at bemeaegtige sig hendes rene Sjel. Hen pa de sma Timer fglte jeg mig dog



meget dgsig, og et gjeblik blundede jeg. Men i samme Nu hgrte jeg en Stgj, som om et Treelag
lukkede sig over mig.

gjeblikkelig var jeg ved fuld Bevidsthed og besat af Tanken om, at mine Fjender var pa Spil. De var
maske ved at "begrave" mig dernede i den underjordiske By! Jeg véd, at de til deres Kunster anvender
Genstande, der har tilhgrt Ofret, og havde derfor ikke efterladt det mindste af mine

Ejendele i "Byen". Det eneste, der kunde vere Tale om, at de kunde bruge, var den Lap Papir, hvorpa
jeg ved min Ankomst til Gaeste-Bygningen havde mattet skrive nogle fa Ord pa Tibetansk. Men det
var altsa alt, hvad de havde, og denne Papirlap var de muligvis nu ved at "begrave" i mit Sted, idet de
koncentrerede alle deres Tanker pd mig samtidig med, at de opfarte en Forestilling som ved en
virkelig Begravelse.

Jeg plejer ikke at vaere altfor lettroende overfor de tibetanske "Mirakler", som jeg i Reglen mener kan
forklares ad subjektiv Vej, men jeg bemearkede ved denne Lejlighed en meaerkelig Liglugt, som jeg
dog mente kunde skyldes Selvsuggestion, fremkaldt af Indtrykkene fra den hellige By. Da jeg omtrent
10 Dage senere naede til Eremitterne, erkleerede de uden Spgrgsmal fra min Side, at jeg lugtede af
Lig, og maske kan disse magiske Mord-forsgg dog have haft nogen Virkning. Eremitterne gav mig
som Modgift Hvidlgg, der her er en meget sjelden og kostbar Vare, men bruges som Medicin.

Kort fgr Solopgang foldede jeg mit Telt sammen, men netop som jeg var ved at starte og kun lige var
naet op pa Toppen af den lille Hgj, i Le af hvilken jeg havde tilbragt Natten, sa jeg en Procession af
Mennesker, som beveagede sig hen imod mig. Jeg stoppede gjeblikkelig og kravlede hen til den
nermeste Fordybning, hvor jeg dekkede mig med grkenens Sand, for at de ikke skulde fa gje pa mig.
Omtrent et Kvarter senere var Processionen omtrent naet Stedet, hvor jeg la. Hvad i Himlens Navn
vilde disse Mennesker her ved halvseks-Tiden om Morgenen? Processionen havde beveget sig i
Retning mod den hellige By, og nu sa jeg nogle komme den i Mgde derfra.

Processionen standsede i en Senkning ca. 80 Meter fra Stedet, hvor jeg havde gravet mig ned, og
ventede dér pd Udsendingene fra den underjordiske By. Deres Klader viste, at de var Tjenere fra
Byen, og de bar pa en Slags Barer nogle menneskelige Legemer. Nogle, der gik bagefter, var kledt
som tibetanske Lig-Parterere.

Nogle af "Lysets Fyrste"s Hjelpere var altsa LigParterere! Var det virkelig muligt, at de overtog
Ligene fra Omegnen og i Stedet for at partere dem i Nattens Mulm og Marke smuglede dem til den
underjordiske By?

Nu var Udsendingene fra denne naet hen til dem. De var let kendelige pa deres fine, sorte Dragter som
hgje Medlemmer af det hemmelige Broderskab. De knalede ned ved Barerne og foretog rituelle
Besveargelser - tilsyneladende med det Formal at genopvekke de dgde! Nogle af Beveaegelserne var af
en sa modbydelig Art, at jeg ma afholde mig fra at beskrive dem.

Efter anstrengende "Arbejder," der dog var af forskellig Varighed, begyndte tre af de tilsyneladende
livlgse Legemer virkelig at beveege sig. De rejste sig og gav sig til at gad med mekaniske Robot-
Bevagelser i Retning af den underjordiske By ledet af et af Broderskabets Medlemmer! Var disse
ubevagelige Legemer nu virkelig dade, inden "Opveakkelsen fra de dgde" fandt Sted? Jeg véd det
naturligvis ikke, men hvis det var Tilfeldet, var det i Sandhed ikke hyggeligt at teenke pa, hvad det var
for Tjenere, der havde opvartet mig i mit Verelse og lavet min Mad i den hellige By!

Pa fem af Legemerne pa Barerne virkede Besveargelserne ikke, og dem bar man videre mod den
hellige By. Han var dbenbart en praktisk Mand, "den stralende Juvel", og gnskede ikke at blive snydt
for noget af de Lig, han havde forskaffet sig ved Svindel eller Bestikkelse! De, som ikke kunde
genopvakkes, blev mulig sendt til "Kgkkenet" og deres Knogler brugt til at pryde Templet med!
Forfeerdeligt!

Sa snart Precessionen med de vandrende Robotter og Medlemmerne af Broderskabet i Spidsen var
ude af Syne, gik jeg hen, hvor de havde mgdtes, for at overtyde mig om, hvorvidt Barerne og



Menneskene havde efterladt Spor pa Jorden. Oplevelsen havde veret af en sa usedvanlig Art, at jeg
virkelig fglte Trang til at forvisse mig om, hvorvidt jeg kunde stole pd mine Sanser. Fgrst da jeg
omhyggelig havde undersggt Fodsporene, gik jeg videre.

Hvorfor i Alverden udferte nu disse Mennesker deres skumle Ceremonier i klart Dagslys, nar de til
deres Radighed havde hele den underjordiske By, hvor de kunde ggre lige, hvad de vilde, omgivet
som de der var af lutter viljelgse Kreaturer, der aldrig vilde veere i Stand til at forrdde dem? Men selv
om deres Ceromonier af en eller anden Grund ikke kunde udfgres under Jorden - hvorfor valgte de sa
ikke at udfgre dem skjult af Natten? Ganske vist var Chancerne for at mgde Mennesker i denne
gdemark overordentlig sma, men hvorfor lgb de overhovedet nogen Risiko? Jeg spekulerede over det,
mens jeg gik videre, og kom til den Slutning, at disse udspekulerede Slyngler aldrig vilde lgbe en
sadan Risiko, uden at de havde en absolut bydende Grund.

"Genopvekkelsen" var udfart lige efter Solopgang, og jeg kom i Tanker om, hvad jeg engang havde
hart, at de mener, at den kosmiske Energi, de udnytter i deres Besvargelser, er steerkest umiddelbart
efter Solopgang. Solopgang og Middag regner de for Guds Timer, mens Solnedgang og Midnat er
Markets Timer. Disse Djevle regnede altsa rimeligvis med at kunne stjeele kosmisk Energi fra
Skaberen til Brug for deres makabre Verk!

Naturligvis forudsatte alle disse Spekulationer, at det var virkelig dade Mennesker, disse Lig-
Parterere var kommet barende med.

Jeg drog videre i fuld Fart og gennemgik endnu engang i Tankerne de sidste tre Dages Oplevelser.
Hvordan var jeg overhovedet sluppet fra det med Livet? Jeg var kommet til den underjordiske By,
inviteret og introduceret af Narbu, som selv var vildledt og sikkert ikke forstod Broderskabets sande
Natur. Jeg havde betradt Byens Enemerker i uegennyttig Hensigt - for at hjelpe og ikke for at opna
noget for mig selv. Jeg havde ganske instinktivt veegret mig ved at ifgre mig deres sorte
Ceremonidragt, som sandsynligvis har veret praepareret med et eller andet. Hverken deres magiske
Anstrengelser, deres mystiske Madtilberedning eller andre Tricks, som jeg ikke havde opdaget, havde
haft de beregnede Virkninger pa mig, maske fordi det onde ikke kan bemaegtige sig et Menneske,
uden at det frivillig overgiver sig dertil.

Mere og mere begyndte jeg at forstd, at Livet - og iscer det andelige Liv - ikke var en Tilstand i stille
Eftertanke og Tilbedelse, men en frygtelig og bitter Kamp.

De fglgende to Dage karakteriseredes af alle Slags mindre og stgrre Vanskeligheder. Jeg blev
angrebet af hele Sveerme af Myg, og om Natten, men jeg 13 lysvagen pa Jorden - jeg har allerede
omtalt, hvorfor jeg havde bestemt mig til at ofre min Nattesgvn - harte jeg til Stadighed en merkelig
Stgj i Market. Det var en Lyd, som man om Natten kan hgre i et Varelager, der er fuldt af store Rotter.
Om Morgenen fandt jeg, at det meste af min Fgde var blevet forteeret i Nattens Lgb og endog min
Udrustning beskadiget af Bid, der ogsa kun syntes at kunne hidrgre fra usedvanlig store Rotter.

Den folgende Nat havde jeg en frygtelig Oplevelse med de morderiske Snyltere, jeg har beskrevet i
min tidligere Bog. Jeg vilde antagelig veere forbladt, hvis jeg ikke havde opdaget Dyrene i Tide. Dette
var den tredje Nat, siden jeg havde forladt den underjordiske By, og for farste Gang i de tre Dagn
provede jeg at fa en Smule Spvn, men hver Gang, jeg var ved at slumre ind, men endnu ikke helt
havde mistet Bevidstheden, fik jeg en Fornemmelse, som om jeg ld i en Ligkiste! Med et Ryk vendte
jeg hver Gang tilbage til fuld Bevidsthed og sergede derefter for at holde mig vagen til Daggry.

En ny, anstrengende og ubehagelig Dag ventede mig. Tilfeeldigvis havde jeg mistet hele mit
Vandforrad om Morgenen. Der kom ikke een Tordenbyge hele Dagen. Eftermiddagen var hedere end
sedvanlig, og jeg led meget af Torst. Med breendende Leaber lagde jeg mig ned og faldt i Sevn. Det
var nesten Nat, da jeg viagnede. Jeg fglte mig dejlig udhvilet og var glad, fordi jeg nu vilde have
lettere ved at holde mig vagen i den urolige Tid eftér Midnat.

Den fglgende Dag gestede jeg et af de Klostre, jeg har skildret i min tidligere Bog, og atter havde jeg
"tilfeeldigvis" en meget uhyggelig Oplevelse. Jeg var nar blevet opdaget af Lamaerne og matte sidde
fuldsteendig ubevegelig i flere Timer, fgr jeg havde Lejlighed til at slippe bort.



To Dage senere geestede jeg et andet Kloster. Som det er Seedvane i de tibetanske Klostre, bgd man
mig indviet Vand at drikke. Det var fuldkommen umuligt at afsla det, da alle de andre Pilgrimme
syntes umadelig ivrige efter at drikke af det hellige Vand, der blev tilbudt en af en af de sakaldte
"Vergere*> der er de Munke, som far Broderparten af de Pengeofre, som Pilgrimmene ma rykke ud

med.
*) Kirketjenere.

Havde jeg sagt Nej Tak, vilde jeg let have tiltrukket mig en meget ubehagelig Opmearksomhed. En
Time efter fremkaldte Vandet en yderst ubehagelig Reaktion i min Mave, og da de sanitere Forhold i
Klostret ikke byder pa den Ensomhed, som en Vestlending ved visse Lejligheder betragter som en
Menneskeret, udkrevedes der en ikke ringe Snedighed for at klare mig ud af

Vanskelighederne, der skyldtes, at jeg jo var kleedt som Tibetaner og kun havde farvet Ansigt og
Hender, fordi mine Forrad af Farve var meget lille.

Jeg tilbragte nogle Timer med at drysse rundt i Klostret. Da jeg var "dgvstum" for at skjule min
fremmede Akcent, slap jeg for de utalelige Plagerier af de mangfoldige Fremmedfarere, der som en
Hvepsesveerm kaster sig over Pilgrimene, ligegyldigt hvor fattige de er, idet de af Erfaring véd, at jo
fattigere Pilgrimene er, desto gladere er de ved at ofre deres sidste Skilling pa Religionens Alter.
Turisterne i Europa vilde spare mange Penge ved at ga i mit Fodspor, nar de besggte de mere notable
Severdigheder!

Jeg havde god Tid til at studere de tibetanske "Smarguder". Der var i Klostret Statuer lavet af Smar
blandet med farvet Ler. De var omhyggelig anbragt i Skyggen, idet de ellers vilde smelte i
Eftermiddagsheden.

Indviklede Ceremonier udfgrtes af Lamaerne, og der var gjort rigelig Brug af Menneskeknogler til
Udsmykning af Regelseskar og andre rituelle Genstande. Jeg teenkte pa den hellige By. Det var i
Virkeligheden den samme And, der herskede i Klostret, om end i fortyndet Udgave.

Lamaerne uddelte til Pilgrimene Rispiller, som de indviede under Udfoldelse af et indviklet Ritual
- ganske som i den hellige By.

Lamaerne talte ogsa indtreengende om Nodvendigheden af at tro blindt pa hvert Ord i de 333
hellige Bager -akkurat som Medlemmerne af det hemmelige Broderskab.

Dér som her gjaldt det om at uskadeligggre Menneskets fornemste Gave - dets Forstand.

Bestandig taltes ogsa her om "Frelse", om Ngdvendigheden af at "redde sin Sjel" ved at overgive
den til Guddommen. Mange af de Samtaler, jeg havde oververet i den underjordiske By, i Spisesalen
og andetsteds, var direkte Paralleller til Lamaernes Preedikener. "Lysets Fyrste" var ude efter de
udvalgte, Lamaerne efter Hoben, men nogen fundamental Forskel var ikke til at finde.

Jeg gav mig Tid til neermere at studere Teknikken ved Meditationen, som jeg har skildret i min
tidligere Bog, og forlod Klostret i nedsldet Sindsstemning. Var ikke omtrent alle disse Mennesker i
samme ulykkelige Situation som Narbu? De sggte "Frelse" og prgvede at "frelse" andre. Og jo mere
de sagte, desto dybere sank de ned i Mgrket, desto mere slgvedes deres Samvittighed. Det var trist at
se det og veere ude af Stand til at hjelpe dem!



Xl

Endnu en Profet.

Vanskelighederne forfulgte mig stadig. Det var, som om en usynlig Hand opstablede Hindringer
pa min Vej. Den folgende Morgen mgdte jeg en Rgverbande. Jeg opdagede dem for sent til at
undslippe, og da de ransagede mine Ejendele, konfiskerede de en af de Ting, som jeg darligst kunde
undvere: et tyndt Teeppe af fin Uld. Ingen af de Rgvere, som jeg tidligere var faldet i Klgerne p4,
havde haft Hjerte til at tage Teeppet fra en Mand, som efter alt at dgmme var en fattig og ensom
Vandrer. Men disse Rgvere var mere hensynslgse. Jeg havde en svag Mistanke om, at de var Lamaer,
der drev Rgveriet som Bierhverv! En anden Gang havde jeg, da jeg besggte et Kloster umiddelbart
efter at veere blevet udplyndret, genkendt en af Rgverne blandt Lamaerne. Tibetanerne er fyldt med en
sadan Respekt for Praesterne, at de end ikke vover at se ordentligt pa dem, hvad der i hgj Grad letter
dem at optrede i denne Dobbeltrolle.

Sa kom en af mine verste Neetter.

Jeg havde jo mistet mit Teeppe, og Temperaturen var hen pa Natten ikke over -7 Gr. Det var et
hgjst ubehageligt Tilfeelde, at den koldeste Nat i mange Uger skulde indfinde sig lige efter, at mit
Teappe var stjilet. Selv om jeg nok forstar at gere mig modstandsdygtig mod Kulden ved at slappe
fuldsteendig af legemligt, er der jo Graenser for, hvad man kan udholde. Og dette var mere. Fra Tid til
anden matte jeg tage mig en Lgbetur udenom Teltet og rullede mig derefter inde i Teltet sammen som
et Foster i Moders Liv. Jeg fik overhovedet ikke Sgvn i gjnene den Nat.

Da Solen endelig stod op, var alt godt igen. Er der mon noget, der bedre symboliserer
Skaberens endelgse Godhed end denne Sol, der gavmildt skenker sin Varme til enhver, der
ikke selv holder sig udenfor dens Stralers Rekkevidde? Solen er gavmild og majestetisk, idet
den stadig bevarer Afstanden til dem, den skinner pd, og den, som forsgger at se lige mod Solen, vil
blive slagen med Blindhed. Det samme sker med Skabninger, der prgver at kappes med deres Skaber.
Vil du male dig med ham og reekke ud over Grenserne for Skabningens Verden, vil du sla dig selv
med andelig Blindhed og forveksle Mdnen med Solen.

Jeg vandrede videre, sa hurtigt jeg kunde. Jeg havde jo intet Teeppe, og nogle frygtelig kolde
Neetter ventede mig. Jeg var ganske vist kun sma 300 km fra min Eremitvens Bolig. Jeg havde spurgt
hans Broder, om der pa Vejen dertil levede hellige Mand, dndelige Lerere, jeg kunde geeste. Han
havde ikke omtalt den underjordiske By, med hvis Eksistens jeg farst var blevet bekendt gennem
Dolma og Narbu, men han havde talt om en fremragende, dndelig Lerer, som jeg endelig burde
opsgge. Han boede pa et hgjt Bjerg nogle fa Dagsrejser fra den Egn, hvor hans broder og en Del andre
Eremitter levede.

"Tjener han Lyset eller Mgrket?" spurgte jeg.

"Det tor jeg ikke afgere. Du ma selv finde ud deraf," svarede han.

"Er det da ikke din moralske Pligt at advare mig mod falske Profeter?" spurgte jeg videre.

"Nej," svarede han. "Selv om jeg selv havde gennemskuet dem, er det min hgjeste Pligt ikke at
ove Indflydelse pa et andet Menneskes frie Vilje. Ved at sige dig hvilke Leerere, der er onde, og
hvilke, der er gode, vilde jeg indirekte lede dig. Du ma gore dine Erfaringer selv. Det er dig, der vil
udforske Tibet, du ma selv tage Ansvaret, ikke jeg."

Hans Svar havde veret meget bestemt.

Jeg vandrede hele Formiddagen og sov nogle Timer om Eftermiddagen. Da jeg vagnede, falte jeg
en merkelig Smerte i Hjerteregionen. Jeg undersggte mig selv meget metodisk, men kunde ikke finde,
at der var noget som helst Sygdomstegn, Qg jeg tror heller ikke en Specialist havde kunnet finde
noget. Men Smerten var ikke desto mindre meget merkbar - som om en usynlig Hand stak mig i
Hjertet med en spids Dolk. Jeg vidste, at det enten var Selvsuggestion, hvad jeg inderlig habede, eller
Mystikerne i den hellige By, der forfulgte mig, og jeg leengtes fantastisk efter, at de fem Dage,
hvorefter disse Mystikere selv regner med, at deres Kunster er magteslase, skulde vere forlgbet.

Da Aftenen kom, var det desveerre umuligt at fortseette Vandringen, idet jeg nu var naet ind i



Bjergene. Og efter endnu en frygtelig kold Nat var jeg sa udmattet, at jeg faldt i Sgvn straks efter
Solopgang. Sent pd Formiddagen begav jeg mig igen pa Vej efter pa den primitive Kort-skitse, som
Eremitten havde tegnet for mig, at have konstateret, at jeg neermede mig Bjerget, hvor den store Lerer
boede.

Min Ven havde sagt mig, at denne Vismand vaegrede sig ved at lade sig kalde med nogen af de
Benavnelser, der som oftest anvendes for disse Lerere af deres Disciple, at han levede yderst enkelt
uden dog at posere med sin Ngjsomhed, at han ikke havde nogen egentlig Menighed af Disciple eller
Tilhengere, og at han sterkt indprentede, at Folk skulde fglge deres egen Fornuft og ikke lade sig
lede af andre. Kort sagt syntes han at vere en direkte Modsetning til Fyrsten i den hellige By, og det
siger sig selv, at jeg pa Forhand foretrak en Lerer af denne Art, selv om jeg ifglge min Vens Rad
opsatte min endelige Dom, til jeg havde set Manden selv og dem, der flokkedes om ham.

Han var kendt under Tilnavnet "Z&dle Ven", og efter hvad min Ven havde fortalt mig, bestod hans
Tilhgrere iser af Mennesker, der var interesseret i Dhul shugg Leren, der gar ud pa, at man i videst
muligt Omfang bgr borteliminere Fglelserne og bedgmme Fenomenerne i kglig, upersonlig Ro.

Kort fgr jeg ndede det Sted, hvor han altid holdt til, mgdte jeg en pen, ung Tibetaner, og spurgte
ham, om han vidste, hvor den "store Laerer" boede.

"Jo," svarede han, "hans Hus ligger lige herved, og der er henved en Snes Gaster for Tiden. Nogle
bor i Huset hos ham og andre i Hytter i Neerheden. Hvem har opfordret dig til at komme her?"

"Ingen har serlig opfordret mig dertil," svarede jeg, "men en Ven af mig, som bor Syd for Gobi-
grkenen, har omtalt hans Lere, og jeg er interesseret i den."

"Jeg herte straks pa dit Tonefald, at du kommer langvejs fra og maske hgrer hjemme i det fjerne
Nord."

"Du har Ret," svaréde jeg. Vi ndede Huset, og jeg bad om at matte fa en Samtale med "Zdle Ven".

Man sagde mig, at han ikke havde noget serligt at sige til de enkelte Geester, men interesserede jeg
mig for hans Lere, var der intet i Vejen for, at jeg kunde oververe nogle af hans Forelesninger. Han
talte for alle, der vilde hgre, og ikke til nogen enkelt. Ingen af Tilhgrerne stod ham nermere end de
andre, og derfor modtog han ikke Gester enkeltvis. Vilde jeg derimod mgade til hans Forelaesning
naste Morgen, var jeg altsa velkommen. Jeg kunde sla mig ned i hvilken af de tomme Hytter, jeg
gnskede, og manglede jeg Mad og Brendsel, kunde jeg fa Bygmel og tgrret Oksegadning i Huset.

Jeg begyndte afgjort at synes om Stedet. Alt syntes at veere enkelt, praktisk og utvungent - helt
modsat i den forfeerdelige, hemmelige By.

Neaste Morgen traf jeg nogle af Gesterne fra de andre Hytter. Det var en temmelig broget Flok,
Mennesker af meget forskellige Livsstillinger. Der var endog nogle Handelsmend, som var kommet
fra et Handelscentrum langtfra til dette Fredens og Enkelhedens Bjerg. Alle Gaster
var dybt interesserede i religigse Spergsmal, og adskillige af dem gjorde et useedvanlig intelligent
Indtryk. Men de var ikke meget mere propre end Tibetanere i Almindelighed.

"Hvor er dit Fgdested?" var et af de fgrste Spgrgsmal. Den unge Mand, som jeg ferst var truffet pa
Dagen forud, fortalte dem, hvad han vidste om mig. Han sagde, at jeg var en Sandhedssgger, og at en
god Ven, der boede Syd for Gobigrkenen, havde henledt min Opmearksomhed pa Stedet. Denne
Oplysning vakte stor Opmerksomhed, idet der hidtil aldrig havde veret Geester sa langt borte fra.

Nogle af Gaesterne gjorde opmeerksom p4, at der var en serlig Lugt ved mig. Jeg havde selv
bemerket det. Det lugtede, som om jeg gik med en dgd Mus i Lommen, og jeg havde ikke kunnet
komme af med Lugten ved at vadske mig.

Alle var sterkt optaget af abstrakte Problemer, og mens vi spadserede op mod Foredragshuset,
diskuterede de Begreberne godt og ondt, lyst og merkt med stor Iver. Det syntes, som de ikke kendte
eller anerkendte en Forskel pa godt og ondt. Det onde eksisterede simpelthen ikke, sagde en af dem,
og de andre gav deres Tilslutning til Kende - alt var Udtryk for vort Selv.

Jeg protesterede indvendig, idet jeg teenkte pa det forfeerdelige Sted, jeg havde forladt nogle Dage



far. Jeg vidste, at det onde var Virkelighed. Ingen Filosofi kunde diskutere Djavelen ud af
Tilverelsen sa lidt som de gjensynlige Modsetninger i Naturen.

Vi tradte ind i "Enkelhedens Hjem". Det var ikke altfor propert at se til. Vi satte os pa nogle
Madrasser, og snart var der kommet en 20-25 Mennesker for at hgre Foredraget. De fyldte Rummet,
og Dgrene blev lukket, hvorefter "Adle Ven", som alle de tilstedeveerende syntes at neere stor Respekt
for, tradte ind.

Jeg kunde ikke lade veere med at sammenligne ham med den underjordiske Bys Hersker. I det ydre
var han den fuldsteendige Modsetning til "Lysets Fyrste". Mens denne var selve Billedet pd Majesteet,
var denne Ydmygheden selv. Han var yderst ordinert klaedt i en billig luv-slidt Kappe. Hans Ansigt
var venligt og mildt og var den legemliggjorte Forsagelse, Uselviskhed og Lykke. Han var temmelig
gammel, og hans Legeme temmelig fedt -sandsynligvis skyldtes hans "Mave" manglende Bevegelse,
idet han aldrig rejste.

Jeg havde efterhanden haft s mange merkelige Oplevelser, at jeg udsatte min Bedgmmelse af
ham, til jeg nogle Gange havde oververet hans Forelesninger og ngje studeret hans Tilhgrere. Jeg
regnede med, at det vilde tage adskillige Dage, men da jeg havde en hel Méned tilbage af den Tid, jeg
havde regnet til Studier af Eremitter og de sakaldte "Respas" - dvs. de asketiske Selvplagere, der
havde treenet sig til nggne at kunne udholde sa steerk Kulde, det skulde vere - bestemte jeg mig til at
blive nogle Dage for at opdage, hvad "Zdle Ven" og hans "Enkelhedens Bjerg" i Virkeligheden havde
at give de mange, der sggte dertil.

Han indledte sit Foredrag med at henlede Tilhgrernes Opmerksomhed pa Unyttigheden af bevidst
andelig Forelse. "Enhver,"” sagde han, "ma veere sin egen dndelige Vejleder." Det drejede sig her
om noget, der ikke kunde "gives", understregede han gentagne Gange. Det var noget, der var, og
Mennesket tilegnede sig det ved at fuldkommenggre sig. Vejen til Fuldkommenggrelsen var at
gennemskue sig selv, forstd sig selv og selv at udfinde Tingenes virkelige Verdi.

Jo leengere han talte, desto bedre syntes jeg om ham. Det var tilsyneladende bade sund Fornuft og
Alvor, der udstralede fra ham.

Under Forelesningen lgd det, som om store Rotter spillede Fodbold pa Taget. De forstyrrede
Foredraget temmelig meget, men bade "Zdle Ven" og hans Lyttere var yderliggaende Dyrevenner og
tillod ikke nogen at jage selv disse Dyr vaek. Ikke-Modstand mod noget var - erfarede jeg lidt senere -
Ledetrdden i hele deres Tilverelse, og denne Passivitet gjaldt ogsa overfor alle Dyr - selv overfor
Snyltere, Slanger, Krokodiller og lignende. Hvorfor sa ikke - ligesom i Skuespillet i Klostret -ga
videre og sige, at vor "ZAdle Ven" og hans Tilh@ngere syndede mod Rotterne ved at spise en
Fgdemangde, der kunde have meettet Tusinder af Rotter? Bortset fra denne absurde Rottevenlighed
kunde jeg i det store og hele give ham Ret i hans Tale - navnlig tiltalte det mig, hvad han sagde om
Ngdvendigheden af at bevare sin Uafhengighed i dandelige Sporgsmal.

j - Han indlod sig ikke pa at besvare
-  Spergsmél efter Foreleesningen, men efter
“ 88  athanvar gdet, var der livlig Diskussion
. mellem Tilhgrerne.

ett inn bilde fra s.169: Pilgrim laver Mad i erkenens En-
_somhed. (Fra Sv. Hedins "Auf grosser Fahrt", Brockhaus-
_ Forlaget, Leipzig.)

Om Eftermiddagen holdt han et nyt
Foredrag. Han vendte sig i dette farst skarpt
mod Askesen og Forsggene pd at opnd
ndelige Resultater ved Faste, og igen var jeg
nig med ham. Sa gik han over til at tale om
Magi, hvad han stemplede ikke alene som



Tabelighed, men ogsa som forbryderisk.

Den eneste Vej til Frelse var at bekeempe Uvidenhed og Tabelighed. Mennesket ma frigare
sig for sin individuelle andelige Tilverelse, heevdede ham med Styrke, og det skulde nas ved at
opgive det guddommeligste i Mennesket, dets frie Vilje! Men at prgve at blive lig Gud ved at
nedbryde sin Individualitet er jo lige op til andeligt Selvmord! Og adeleggelse kan vanskelig teenkes
at veere Livets hgjeste Mal. Som i materielle Forhold den Egoisme er berettiget, der er ngdvendig for
at opretholde Livet, ma det veere Menneskets Pligt at bevare sin dndelige Individualitet - ellers vilde
Livet veere uden Mening.

Derfra gik han over til at udvikle Forskellen mellem Enkeltmands-Bevidsthed, Gruppe-Bevidsthed
og Guds-Bevidsthed. Ved det sidste forstod han en Tilstand, hvorfra enhver individuel Bevidsthed var
udelukket. Han haevdede, at det enkelte Menneske i den forhistoriske Tid ikke besad en individuel
Bevidsthed. Mennesket gik da andeligt op i den Clan, det tilfeeldigvis tilhgrte. Nu havde Mennesket
ndet den individuelle Bevidsthed, og det neeste Skridt var at sgge frem mod den guddommelige
Bevidsthed. Jeg kunde ikke fglge ham. Efter min Mening er det moderne Menneske endnu ikke naet
til fuld individuel Bevidsthed, men treeder atter og atter tilbage i Stamme-eller Slegts-Bevidsthed. Og
nu vilde han, at Mennesket skulde streebe mod en helt feelles Bevidsthed, som jeg mener fandtes far
Gruppe-Bevidstheden!

Og sa hans Idé, at Mennesket skulde have sig til Jevnbyrdighed med Skaberen! Harte han i
Virkeligheden til samme Kategori som Medlemmerne af Broderskabet i den underjordiske By? Var
han blot et Redskab, eller var han klar over sin rent destruktive Indstilling?

Der var sa meget rigtigt i, hvad han havde sagt, og dog var det kun nesten rigtigt. Og "nasten" er
et farligt Ord i andelige Spegrgsmal. Djevelen selv er jo "nesten" Gud, men det lille Ord ger en
frygtelig Forskel.

Jeg vendte tilbage til min Hytte og satte mig til at teenke over 'Adle Vens' virkelige Vasen.

Sent om Aftenen kom den unge Mand, der var den forste, som havde vist mig Vej hertil. Han
spurgte mig, hvor leenge jeg agtede at blive, og jeg fortalte ham, at jeg havde tenkt at drage videre
naste Dag. Det viste sig, at han bragte temmelig alarmerende Nyheder. Rygtet gik, sagde han, at en
hvid Mand vandrede rundt i Distriktet, forkleedt som Tibetaner, og at Dsongpgnen : Distrikts-
guverngren, havde sendt Soldater-Patruljer ud for at gennemsgge Egnen. Var det muligvis en Streg,
som en eller anden i den underjordiske By havde lavet mig? Dér havde jeg jo ikke gjort det fjerneste
Forsgg pa at skjule den Kendsgerning, at jeg var Europaer. Jeg havde ikke engang farvet mit Ansigt i
de tre Dage i "Mysteriernes Dal". Det var ngdvendigt at flygte hurtigst muligt. Heldigvis var jeg kun
to Dages rask March fra en Egn, hvor der boede adskillige Eremitter, som bade vilde hjelpe og
beskytte mig.

Jeg overvejede at forlade Stedet gjeblikkelig, men da jeg, lige for jeg horte Nyheden om
Eftersggningen af den hvide Mand, havde sagt at jeg forst vilde rejse naeste Dag, kunde jeg ikke
pludselig skifte Bestemmelse uden at veekke Mistanke. Og Sagen blev ikke mindre alvorlig ved, at jeg
havde smidt Narbus Brev fra mig.

Jeg blev sd i min Hytte hele Aftenen, og om Morgenen gik jeg over for at hgre endnu en
Forelasning, idet det var min Hensigt at drage af Sted umiddelbart efter Diskussionen. Denne Gang
talte "ZAdle Ven" om "Intetheden" - om at blive til intet og Lykken derved! Det var atter Flugten fra
Livet!

For jeg forlod Stedet, benyttede jeg Lejligheden til for sidste Gang opmarksomt at iagttage ham.
Der var intet i hans gjne, Stemme eller Optreeden, som kunde sige mig, om han virkelig selv troede pa
den gdelaeggelse, han predikede, eller han var et Redskab for andre. Det er muligt, at det sidste var
Tilfeeldet. Som oftest bliver Disciple, der selv er fart bag Lyset, meget farlige. Det er langt lettere at
bedrage Folk, hvis man selv tror pa det, man preadiker.

Jeg teenkte pa, hvor snu og smidig Djevelen er, og pa hvor mange forskellige Mader, han gver sit
Verk blandt Mennesker. Der er Rigdommens og Magtens Fristelser, og Fristelsen til Vellevned.
Mange selger deres Sjel for at opna disse "Goder". Der er andelig Argerrighed eller Hovmod, og der
er Trangen til hinsidig Belgnning. For Folk, der ikke lader sig fange i disse Snarer, har man de
spidsfindige, filosofiske Systemer. I Sandhed:



Djevelens Butik er velassorteret. Han har noget for enhver Smag, og han stiller sine Snarer alle
Vegne.

"Zdle Ven" havde trukket sig tilbage, og jeg lyttede til Diskussionen, som fulgte.

"Er ikke selve det at sgge Lykken et Udtryk for Selviskhed?" spurgte en af Tilhgrerne, der
gjensynlig havde gjort sig de samme Tanker som jeg.

"Jo," svarede en anden.

"Ja, men sa er der jo en Selvmodsigelse i alt dette," fortsatte den fgrste. "Vi streber efter at blive
uselviske - og selve denne Streeben er selvisk."

Den anden tgvede et gjeblik og sagde sé: "Nej, jeg faler, at min Sjel ikke straeber efter
Uselviskhed. Jeg gnsker mig Lykke, men min Sjel gnsker det ikke."

Denne Bemerkning belyste klart Karakteren af den Lere, der praedikes pa "Enkelhedens Bjerg",
og hvorledes man dér spalter den menneskelige Sjel. Mit Forset om med hele min Personlighed at ga
op i, hvad jeg havde sat mig for, voksede jo mere jeg teenkte herpa.

Sa hurtigt jeg kunde, flygtede jeg fra dette Sted, hvor man under Enkelhedens Maske forvirrede
Menneskers Sjele. Sa travlt havde jeg med at komme derfra, at jeg hele Dagen knap standsede for at
spise og gik ikke mindre end et halvt Hundrede Kilometer.

Da jeg neeste Dag sad med min Frokost, en Handfuld ukogt Bygmel og en Smule Vand, tenkte jeg
pa Disciplene pa "Enkelhedens Bjerg". Heller ikke de forstdr, at der er Forskel pa godt og ondt.

Xl
I Afgrunden og - frelst.

Jeg vandrede videre, glad over i Tide at vere blevet advaret mod Gendarmerne.

Lige efter solnedgang passerede jeg et af de Steder, som bruges til den Partering af Lig, der i Tibet
treeder i Stedet for Begravelse. Slaegten afleverer Liget til de sdkaldte "Lag-pas". Ordet betyder
"Hand-Mend" og betegner Mend, der parterer Lig. De bringer Ligene til et med hvide Stentavler
omgivet Sted, hvor Kgdet bliver skdret fra Skelettet og kastet for Rovfuglene, der gjeblikkelig samler
sig, nar de langt borte fra ser Lag-pas'erne nerme sig med et Lig. Undertiden ledsager Folget Liget
som i et Ligtog, men ikke neer altid, og sd besgrger Lig-Partererne, som oftest ledsaget af en Lama,
alene "Begravelsen".

Disse Parteringspladser er Yndlings-Tilholdssteder for de tibetanske Troldmend, som anser deres
Atmosfeare for serlig gunstig for deres sorte Magi.

Da jeg havde travlt, vilde jeg ikke spilde min Tid ved at ga udenom det uhyggelige Sted. Der sad
nogle fa Troldmend og lavede deres Kunster med de nylig fleensede Skeletter. En af dem gjorde pa
Afstand Tegn til, at jeg skulde holde mig borte, men da jeg pa Grund af Rygterne om Eftersggningen
af den hvide Mand, var ivrig efter snarest at na Eremitternes Enemerker, brad jeg mig ikke om hans
Geberder og passerede Stedet i kun et halvt Hundrede Meters Afstand.

Troldmendene lod til at tage mig meget ilde op, at jeg forstyrrede dem i deres Besvergelser, for
hvilke de omhyggelig havde valgt Solnedgangstimen. De holdt inde med deres Besvargelser og
nermede sig mig med truende Bevagelser, og en af dem svingede med sin "Khatwam-ya", en
tantrisk*) Stav, pa hvilken der var festet ikke mindre end tre Menneske-Kranier. Jeg havde jo lige
vearet ude for vaerre Reprasentanter for Markets Magt, sa det forskreekkede mig ikke, hvor rasende de
end sd ud, og hvor meget de end svingede med deres Trolddomsstave. Jeg vidste, at disse Troldmend
ikke var ner sa farlige som dem, der gav sig Mine af at ville frelse Verden. De stimlede sammen om
mig, og en af dem pustede mig lige i Ansigtet.

"Gud straffe dig," teenkte jeg og blev staende urgrlig, idet jeg samlede al min Viljekraft om ikke at



lade mig hypnotisere.

Pludselig udstgdte en af Troldmendene et Redselsskrig. 'Chom-den-da'** rabte han og tog
Benene pa Nakken. Alle de andre fulgte skraekslagne efter ham - som om der pludselig bag ved mig
havde vist sig et skraekindjagende Syn. En af dem smed endog i Skyndingen sin "Kha-twam-ya",

Tryllestaven, idet den var temmelig lang og besverliggjorde ham Flugten.
*) Tantra er Leeren om Brugen af visse magiske Formularer.
**) "Erobreren!"

Det var mig umuligt at opdage, hvorfor disse Troldmend sa pludselig blev forskreekkede. Jeg er
mig ikke bevidst at have foretaget mig noget, der kunde give Anledning dertil.

Natten var ved at falde pa, men jeg besluttede at ga videre i Market, skgnt Egnen var fuld af
Klipper, og jeg ikke var ukendt med Risikoen ved at ga i Bjergegne i Mgrke. Men jeg havde Valget
mellem det og at risikere at blive fanget, hvis Beretningerne om Jagten pa den forkleedte, hvide Mand
var rigtige. Sa tog jeg Chancerne for Nattevandringen. Jeg havde dog gjort bedre i at vente til Daggry
i Stedet for at vandre videre i det buldrende Marke og skulde snart opdage det.

At jeg skulde komme ud for en af de alvorligste Oplevelser under hele min tibetanske Rejse, inden
jeg ndede de vise Eremitters Boplads, havde jeg dog ikke drgmt om. Ndr disse vise Mceend isolerer sig
pa den Made, er det ikke for at vinde Berommelse eller Fordel ved deres Eneboertilveerelse, men
udelukkende for at modvirke de farlige dndelige Stremninger, der udgdr fra de mange "sorte
Engle", som huserer i sd stort Tal i Tibet.

Der er ogsa i Vesten enkelte sadanne @dle Personligheder, der vogter Menneskeheden mod den
skadelige Indflydelse fra de nedbrydende Ander, der ogsé dér ofte optraeder som frelsende Profeter.

Jeg gik rask videre i Mgrket. Manen var ikke staet op, men ved Stjerneskaret kunde jeg
nogenlunde finde Vej og undga de verste Klgfter. Det var i Sandhed noget andet end det svagt
bglgende Landskab i Nord-Tibet, hvor Ragverdrengen Ke-Shu-Kila-Ru og jeg blev jaget af hans
Stalbradre.

Da jeg ikke mere havde noget Teppe, og det var bitterlig koldt, besluttede jeg at g& hele Natten og
farst legge mig til at sove ved Solopgang, sa jeg kunde vaere udhvilet omkring Middag.

Men snart efter Midnat, da jeg gik ned ad en forholdsvis jeevn Skraning, var det pludselig, som om
hele Skraningen var blevet levende og gled nedad i Merket. Et gjeblik efter hvirvledes jeg ned i en
Afgrund. En Del af min Udrustning, deriblandt min Madpose, blev revet fra mig, da jeg i det ene
Bump efter det andet styrtede ned i Slugter;. Jeg tumlede vel et Par Hundrede Meter pd den Made,
men de Sekunder, det varede, var sa lange som Menneskealdre. Sa fglte jeg, at Skredet blev langsom-
mere, og endelig standsede det. Men jeg var ude af Stand til. at rgre mig. Jeg var halvnggen, idet
Klaederne var flaet i Stykker, mens jeg tumlede rundt mellem Klippestykkerne, og jeg var fuld af
Skrammer og Sar. Jeg blev bange for at have beskadiget Rygraden, da jeg var ude af Stand til at
bevage Kroppen. Jeg havde ogsa de frygteligste Smerter i min venstre Fod. I denne hjelpelgse Til-
stand 1a jeg der pa Jorden, nesten uden Fade og Beskyttelse mod Kulden, der stadig tog til. Jeg vidste,
at jeg matte vere det meste af et halvt Hundrede Kilometer fra de neermeste menneskelige Boliger, og
jeg havde rigelig Tid til at fortryde, at jeg havde givet mig ud pa det farlige Eventyr, som det er for en
ensom Vandrer at ga ved Nattetid i ubeboede Bjergegne.

I to Dage og to Neetter 1d jeg lammet pa samme Sted lige udsat for den breendende Eftermiddagssol
og den bitre Nattekulde. Jeg matte igennem alle Kuldens og Tgrstens Radsler, og min Hjelpelgshed
syntes uudholdelig. Jeg forstod, at Mod der bliver til Dumdristighed, er en Udfordring af Gud og en
uforsvarlig Handling bade mod ens Neeste og en selv. Jeg har aldrig fer rigtig forstaet, hvad det vil
sige at forbryde sig mod sig selv.

Den tredje Dag opdagede jeg til min stgrste Fryd, at jeg var i Stand til at beveege mig en Smule.
Kgdsarene heledes hurtigt, og trods den forferdelige Torst, som forverredes ved Blodtabet, begyndte
jeg at fgle mine Krefter vende tilbage. Lidt senere opdagede jeg, at ogsa min Fod var bedre.
Fjerdedagen havde jeg Krefter til at kravle. Jeg havde stadig steerke Smerter i min venstre Fod og
kunde ikke sta oprejst, men jeg kravlede sa af Sted, sa godt jeg kunde, idet jeg brugte Henderne, sa de
bar det meste af Kroppens Vagt. Den fgrste Time kom jeg vel sddan noget som et Par Hundrede
Meter, men den neste Time gik det lidt raskere. Det var ikke meget i Sammenligning med Afstanden,
der stadig skilte mig fra Eremitternes Bopladser, men det var altid bedre end intet. Jeg takkede min



Skaber fordi han havde sparet mig for det veerste - jeg kunde jo lige sa godt have breekket Armene
ogsa - og faldt fuldkommen udmattet i Sgvn.

I Stedet for at bruge mine Krefter til at massere Kroppen med, som jeg havde gjort de foregdende
Neetter for ikke at fryse ihjel, tilbragte jeg den femte Nat med at kravle videre. Med Opbydelsen af al
min Viljestyrke holdt jeg ud hele Natten og faldt fgrst sammen ved Daggry. Ved Middagstid var jeg
pa Vej igen, og i Lebet af Eftermiddagen genvandt jeg delvis Brugen af mine Ben. Den Fart, jeg nu
kunde bevaege mig med, forekom mig ligefrem eventyrlig. Jeg ndede vel sddan noget som to-tre Kilo-
meter i Timen, og om Aftenen gav jeg mig til at rabe med 5-10 Minutters Mellemrum. Lyden af min
Stemme kastedes af Ekkoet tilbage fra Klipperne. I Atmosferens dybe Stilhed géar Lydbglgerne meget
langt, og jeg hdbede pa, at maske en af Eremitterne vilde hgre mig.

Den folgende Dag satte jeg Farten op til op mod 4 Kilometer i Timen, og omsider var der et par
Eremitter, der hgrte den svage Lyd af en menneskelig Stemme. Det var ogsa pa Tide. Da de fandt
mig, havde jeg naesten naet Grensen for, hvad et Menneske kan udholde af Kulde, Tarst, Sult og
Treethed. Jeg havde jo ogsa mistet en Del Blod, men jeg tror dog, jeg med Opbydelsen af mine sidste
Krefter kunde have klaret endnu et Dggn.

Eremitterne, dér var sterke og hjelpsomme Mend, plejede mig med den stgrste Omhu, legte mine
Sar med nesten mirakulgs Hast, forsynede mig med nye Klaeder og gik en Dag tilbage ad den Vej, jeg
var kommet ad og fandt bdde min Skindpose med Gummi-Foldebaden og enkelte andre af mine
Ejendele, som jeg havde tabt, da jeg styrtede ned i Klgften.

De satte mig straks pa en yderst merkelig Dieet, der hovedsagelig bestod af en Salat, lavet af
forskellige medicinske Planter og Hvidlgg. Lige siden jeg forlod den underjordiske By, havde der
hangt en mearkelig Lig-Lugt ved mig. Eremitterne bemarkede Lugten, som de pastod skyldtes
Trolddomskunster, som jeg havde veret Genstand for, og de forklarede det pd den Made, at
Troldmendene drager noget af Livskraften ud af deres Offers Legeme og oplgser den ad psykisk-
magisk Vej med det Formal at drebe Vedkommende. De trgstede mig med, at mine Fjender, nar det
ikke var lykkedes dem at draebe mig, rimeligvis selv havde sat Livet til ved deres Eksperimenter.

Hos disse magelgse Leeger kom jeg mig ganske overordentlig hurtigt, og allerede Tredjedagen
efter at jeg var ndet Eneboer-Egnen, kunde jeg besgge Broderen til den Ven, som havde hjulpet mig til
Klader og lignende, da jeg kom til Landet.

"Du ma have gaet frygtelige Ting igennem," sagde han umiddelbart efter at have budt mig
Velkommen. "Men hvis man havde advaret dig, var du gaet Glip af dit Livs starste Oplevelse."

Han syntes at vide alt, hvad der var hendet mig!

"Ma alle, der vil gere Opdagelser pa det spiritualistiske Felt, igennem sadanne Prgvelser?"
spurgte jeg.

"Ja," svarede han, "det er uundgaeligt, for Mennesket ma selv forme sin Skaebne. Men
naturligvis er Oplevelserne ikke de samme for alle."

" Jeg er blevet umadelig sjelsbevidst og umadelig jeg-bevidst," sagde jeg.

"Jeg haber ikke, det vil ggre dig egocentrisk," bemarkede han smilende.

"Nej," svarede jeg. "Jeg er klar over, at Egoismen medfgrer Tab af Personlighed. Hvor sterk min
Jeg-Bevidsthed end er blevet, skal jeg altid hellige mig Arbejdet for Verden uden Tanke pad personlig
Belgnning."

At Setningen om det omvendte Forhold mellem Egoisme og Personlighed er rigtigt, far man et
Vidnesbyrd om, nar man betragter Dyrene. Al deres Energi er koncentreret om at forsvare deres
"Jeg", og de er helt uden Personlighed. Men den fulde Jeg-Bevidsthed behgver ikke ngdvendigvis at
give sig brutale og selviske Udslag. Mennesker kan vere gennemfgrt personlige og dog handle ganske
upersonligt.

Jeg forstod, at jo mere et Menneske nermer sig den fuldkomne Individualisering, desto mere
forstar han, hvad han skylder sin Skaber, Livet og sig selv.

Verdens Problem er bade af individuel og kollektiv Natur. Mennesket pavirker sine Omgivelser
ved det Eksempel, han giver ved sit Liv, og pavirkes til Gengeld af sine Omgivelser. Massen er stort
set et Produkt af disse Omgivelser, der ustandselig eendres og modificeres af dynamiske



Personligheder, der i de fleste Tilfeelde er Menneskehedens Velggrere, fordi Menneskets Natur er
Handling.

I denne materielle Verden, som er Skuepladsen for en frygtelig Kamp mellem to forskellige
andelige Retninger, udger Tibets relativt fa Vismend, der er store Personligheder, og dog i deres
Handlinger fuldkommen upersonlige, en Slags Livets Garde, der holder de ofte umadelig metodisk
virkende andelige Nihilister i Skak.

"Kan I udfgre Mirakler?" spurgte jeg to andre Vismend, som den fglgende Dag kom for at geeste
0s.

De tre Vismand smilede med et meget sigende Smil.

Jeg kunde fgle, hvad de tenkte. De fglte sig maske i Besiddelse af Magt til at herske over
Naturkrefterne, men selve deres egen Natur hindrede dem i at bruge denne Magt, undtagen hvor det
var ngdvendigt for at tjene Gud dermed.

Efter en kort Pause spurgte en af Eremitterne mig:

"Set nu, at en af os gjorde, hvad du kalder et Mirakel - vilde du sa tage det som Bevis for en
guddommelig Mission?"

"Jeg har set Mend flyve," svarede jeg, "og jeg har mgdt de mest reedselsfulde Typer og set dem
udfere noget, der lignede Genopvekkelse af dode. Aldrig kunde det falde mig ind at tage et Mirakel
som Vidnesbyrd om Guds Vilje. Skaberen har givet Universet dets Love, for at det skal styres efter
dem. Det er ikke ham eller hans Tjenere, der bryder dem."

Da jeg naevnte Guds Navn, var de alle sterkt beveegede. Sa de mon for sig det frygtelige Syn af en
Verden i Opregr mod sin Skaber?

Ende/ slut bog.
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Slutt kommentar R; dersom disse opplysninger om denne underjordiske byen er riktige, er det
interessant a spekulere litt over dens tilkomst. Og det kan godt vere at dette er viderefgringen av de
eldgamle underjordiske byer, fra de fjerne, opprinnelig utenjordiske kolonisatorer av jorden, som det
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Og de samme omtales i Semjase-materialet som ’Gizah-intelligensene'.

mer fra Tibets visdom og magi i disse bgker;
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Teosofi-leeren, har ogsa sitt opphav i Tibet- og her flere bgker om den teosofiske leere via AABailey pa dansk;
https://galactic.no/rune/midlertidig/teosofi AABailey dkboker/
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